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Introduction

Joél Pommerat auteur en scéne ou auteur de spectacle ) dont nous
avons monté deux textes en coréen?) continue a nous fasciner pour
une création qui part du plateau et s'inscrit aussi au carrefour des
écrits et des images. Notre point de vue sera ici celui d’une lectrice
et spectatrice, mais également d'une praticienne3), mélant ainsi a
l'analyse dramaturgique des réflexions sur le spectacle, essentiellement
celui de Pommerat, et s'intéressant a une seule piéce La Réunification
des deux Corées®). Nous allons donc nous pencher sur les différentes
influences artistiques présentes dans cette oeuvre. Cette piéce apparait
en effet comme un aboutissement accompli du travail d'un homme
ouvert aux représentations et donc pas seulement au théatre. Nous
allons ainsi interroger tour a tour les héritages dont les traces sont
présentes dans La Réunification (raccourci du titre) afin d'affirmer que
le théatre de Pommerat n'est pas seulement une écriture réalisée a
partir du plateau, c'est aussi une dramaturgie métissée ou comme il le
dit lui méme une écriture en palimpseste: «Je vois le travail du

metteur en scéne moderne comme un palimpseste. (...) Réécrivant sur

1) «Depuis que j’ai commencé a faire des spectacles (au début des années 1990),
je me suis toujours défini comme « écrivant des spectacles» et non pas comme
« écrivant des textes».(Extrait d’un entretien réalisé par Christian Longchamp
pour le magazine de la Monnaie (Bruxelles)juillet 2011)

2) Cet enfant, du 11 au 29 mars 2015, Théatre Sundol a Séoul et La Réunification
des deux Corées, du 15 mars au 3 avril 2016, Noonbit Theatre, a Séoul, piéce
invitée a la SPAF (Seoul Performing Art Festival) du 29 septembre au 2 octobre
2016 au théatre Arko petite salle a Séoul.

3) Co-fondatrice et metteure en scéne de la compagnie Théatre Francophonies a
Séoul, depuis 2009.

4) La Réunification des deux Corées, éditions Zmanz, Séoul, 2016 (traduction
Hye-gyong Im).
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le manuscrit, le parchemin de l'auteur. (...) nous sommes profondément
liés aux autres, ceux qui nous ont précédés, (qu') ils existent a travers
nous. 5). L'auteur semble donc réécrire, a partir d'une improvisation
d'acteurs qui est déja la réinterprétation d’une scéne née de
l'imaginaire du metteur en sceéne, a son tour influencée par des sources
variées, image d'un millefeuille ou «palimpseste»®) (Manuscrits sur
parchemin que les copistes du Moyen Age ont effacé pour le recouvrir
d'un second texte).

Ainsi nous avons l'intention de montrer que cet «auteur», s'il n'est
pas un auteur de «texte dramatique» destiné a la scéne (le texte n'est
pas premier), est un praticien qui écrit avec les voix et mots de ses
comédiens et aussi avec les travaux des «auteurs» (ceux qui produisent
des oeuvres artistiques). 1l batit donc pour chaque piéce des chambres
d'échos qui dés le titre, ici énigmatique, semblent nous proposer de
résoudre une énigme. Autour de La Réunification des deux Corées
gravitent une cinquantaine de personnages qui s’interrogent sur la
nature de leurs relations, sur le lien humain qui les réunit et désunit.
Ce titre fait ainsi ressortir I'humain déchiré sous les images figées des
deux Corées séparées qui est finalement une métaphore de la recherche
d'un «lien». Et 1a, il faut se demander si Pommerat ne nous conduit
pas encore dans un univers proche du conte, puisque cette ambiguitée
du titre qui propose une étape insituable dans un parcours narratif et
un théme central «le lien amoureux» ne renvoie pas aux mille et unes

variations sur l'amour que 'on trouve particuliérement dans les contes.”)

5) Joél Pommerat, Thédtre en présence, Arles, Actes Sud Papiers, coll. Apprendre,
2007, p. 23.

6) cf. Gérard Genette, Palimpsestes : la littérature au second degré, Paris, Seuil,
1982.

7) Joél Pommerat a déja présent¢ a Chateauvallon Pinocchio en octobre 2008, Le
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Ceci ne serait pas étonnant, puisque chez Pommerat, raconter la réalité
c'est montrer un composé et un rendu d'une somme d'expériences qui
inclut 1'imaginaire: «Les choses sont composées de ce qu'elles sont et
de l'imaginaire qui les accompagne. Qu'est-ce qu'un €tre humain? C'est
du biologique et de la légende. C'est de la chaire et de l'imaginaire.
Il y a des choses plus vraies que d'autres, certes, mais la réalité est
une chose qui se situe aussi dans la téte. C'est cela que j'essaie de

rendre dans mon théatre et dans mes picces»d)

| . Informations liminaires

1. Sur une pratique

Pendant I'écriture de ses piéces, Pommerat travaille et écrit avec ses
comédiens autour de textes variés, des piéces de théatre, mais aussi
de scénarios de films, des romans, etc. L'intertexte est ainsi généralement
présent dés le début, formant une trame qui apparait dans le texte
final et sur la scéne «Lorsque les répétitions commencent, il n’a pas
encore de piece écrite, mais des dizaines de pages de notes prises (...)
ou il énumére des idées de théses, de personnages, de sons, de
matiéres, parfois une ou deux répliques, des noms de livres ou de
films a revoir...»%

Cette création en palimpseste permet a cet auteur de revendiquer le

Petit Chaperon rouge en décembre 2008, et Cendrillon en avril 2013.

8) Jo¢l Gayot, Joél Pommerat, troubles, Actes Sud, 2009, p.69.

9) Marion Boudier, Avec Pommerat, un monde complexe, Actes Sud-Papier, 2015,
p.22
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fait d'étre venu a 1'écriture par la mise en scéne et non l'inverse, mais
aussi d'étre un héritier d'une longue histoire des spectacles et des
écritures. Précisons que 1’écriture n’est pas chez Iui collective, méme
si elle se fait avec les acteurs et se prolonge dans une publication qui
peut, bien entendu, &tre utilisée par d'autres metteurs en sceéne. Mais
le plateau reste «la page» sur laquelle il écrit: «pour Jo€l Pommerat
la scéne est comme une page blanche sur laquelle et avec laquelle il
compose sans dissocier 1’écriture du texte de sa mise en scéne.»l0)

C'est deés ses premiéres piéces que s’est €laboré cette éEcriture
théatrale en palimpseste, comme en 1993 avec Vingt-Cing annés de
littérature de Léon Talkoi,')) un texte écrit entre 1987-1988 d'apres la
vie et les oeuvres d'écrivains russes: Tchekhov, Tolstoi, Gorki et
Tourgueniev. Et Pommerat ne cessera de mettre en évidence que la
création théatrale s'écrit avec les autres écritures et aussi sur le plateau
avec les acteurs:

« (...) Nous ne créons pas a partir de rien, il n’y a pas de vide a
I’intérieur de I’humain, il n’y a pas de vide a I’intérieur de la culture

humaine.» 12)

2. sur la piéce

Voici quelques informations trés synthétiques sur la situation de la
piece La Réunification des deux Corées dans l'oeuvre de Joél
Pommerat et sur les thémes abordés par la piéce.

La Réunification a été créé en 2013 a 1'0Odéon - Théatre de I'Europe

10) Marion Boudier, Avec Pommerat, un monde complexe, op.cit., p.22.
11) Création le 8 janvier 1993 : Théatre de la Main d'or (Paris).
12) Joél Pommerat, Thédtres en présence, op.cit., p.23.
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et comme les piéces précédentes de l'auteur, c'est le résultat d'une
rencontre entre un monteur de spectacle-écrivain de plateau et ses
acteurs. Les saynéetes sont apparues lors des improvisations avec les
comédiens, des ateliers-casting avec travail sur diverses sources dont
l'actualité: «Pour La Réunification des deux Corées, il a guidé
plusieurs semaines d’improvisations a partir d’extraits de journaux.»!3)
Mais certaines scénes ont aussi €té écrites directement par l'auteur
sans ses acteurs, c’est par exemple le cas de la saynéte « Enfants ».

La Réunification se compose de vingt saynétes: Divorce, La part de
moi, Ménage, Séparation, Mariage, Mort, Philtre, Argent, Clés, Amour,
Attente, Guerre, Enfants, Mémoire, L'amour ne suffit pas, Amitié,
Valeur lere partie, Valeur 2e partie, Enceinte, Valeur 3e partie.
L'ordre de ces «pieces» a été mainte fois changé en répétition pour
aboutir au texte publié, toujours ouvert, avec des titres mots-clés,
autour d'une situation de crise, généralement entre deux ou trois
personnages (seules deux saynetes comportent plus de personnages)
ayant un lien affectif remis en question. Ces moments de condensation
dramatique, aux longueurs diverses, nous plongent dans des
atmospheres, a chaque saynéte, différentes (de Mariage comique a Mort
mélodramatique, d' Attente burlesque a Guerre tragique, etc.). Notons
qu'il n'y a pas de narrativité globale et linéaire mais une narrativité
fragmentaire et non séquentielle. Chaque saynéte est indépendante, a
'écriture simple, paroles du quotidien, qui est, selon l'auteur, une
écriture «réaliste et humoristique». 1l est vrai que c'est une piéce qui
jongle entre des passages hilarants (Un ex mari revenant chez sa

femme mariée pour lui dire des paroles importantes oubliées: «au

13) Marion Boudier, op. cit., p.27.
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revoiry) et d'autres terrifiants (le pendu pour cause de divorce sous
lequel sa femme fait finalement une déclaration d'amour). Et si cette
piece fragmentaire montre une panoplie de comportements humains
(jalousies, peurs, doutes, fiertés, non-dits, souffrances sociales...), elle
est cependant loin du documentaire et n’a rien a voir avec la volonté
de «reconstituer» ou «montrer» une réalit¢ a la maniére du
naturalisme littéraire. C'est surtout une sorte de puzzle de « nouvelles
» (les termes sont de l’auteur) avec des personnages sans age ni
identité (La femme, I'homme) qui donne a la piéce une certaine
universalisation.

Dans La Réunification des deux Corées, Pommerat montre une
mosaique d'éclats intenses autour d’un théme: les relations amoureuses.
D’une saynéte a I’autre les situations ne se répétent qu’en apparence,
il y a plutdt renversement afin de recréer la permutation des roles.
Nous passons de l'absence d'amour («Divorce») a I'amour envahissant
(«La part de moi»), du suicide par amour («Ménage») a la mort d'un
amour d'enfance («Séparation»), du viol («Philtre») au sexe vendu
(«Argent»), des enfants absents («Enfants») a 1'avortement («Enceinte»),
etc. De ces saynétes courtes, l'auteur fait des sceénes si fantastiques
qu'elles pourraient figurer dans un conte, comme ce couple qui entend
des bruits de clé dans une serrure et voit apparaitre un ex-mari qui
revient dix ans aprés son départ dans son ancien foyer, avec les clés
de l’appartement, pour dire seulement « au revoir » a son
ex-compagne. D'autres sont si mystérieuses qu'elles résonnent comme
une tragédie, par exemple ces deux amis qui s’embrouillent pour un
rien a la question de savoir comment est née leur relation et qui vont
s'entretuer. Et il y a aussi ces saynetes illogiques et effrayantes

comme cet homme qui traverse avec sa compagne un terrain vague,
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la nuit, lorsque surgit un fantdéme qui manque de I’emporter sous ses
yeux. Cette piéce entre mosaique et puzzle montre [’angoisse du
quotidien de parents qui se déchirent parce que leur enfant a décidé
de partir a la guerre, d'une femme confessant n’avoir jamais aimé son
mari, d'un couple se sentant coupable de n'avoir pas d'enfant, etc.
L’idée de la piece pourrait se résumer par cette réplique d’un
psychologue face a sa pensionnaire une €éniéme fois enceinte :

« L’amour ¢a n’existe pas, c’est comme la drogue ou I’alcool ».
Mais bien slir ce serait sans compter avec tout ce qui contredit cette
déclaration dans la piéce. L'oeuvre reste donc ouverte comme ['énigme
du titre, mais aussi les inter-titres qui sont plus des questions que des

résumeés.

I1. Le palimpseste de La Réunification des deux Corées

1. Héritage du mythe

«La Réunification» du titre La Réunification des deux Corées «fait
référence en premier lieu au dispositif scénique choisi par l'auteur, la
bi-frontalité!4) scénique qu'expérimente pour la premiére fois
Pommerat, inspiré, outre par le lieu théatre, un désir et un mythe celui
de l'unicité originelle que l'on retrouve dans des textes aussi bien
sacrés que profanes. Le titre énigmatique (langant sur la fausse piste
géopolitique) est alors une clé importante de la lecture du texte et de

la représentation. En effet, renoncant a la frontalité et au cercle de ses

14) La salle des ateliers Berthier a Paris.
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pieces précédentes (Ma chambre froide, Cercles/Fictions), Pommerat
renchérit sur 1'idée du titre. Il y a bien concrétement division, division
des spectateurs, des points de vue, deux blocs de gradins de chaque
coté d'une scéne toute en longueur qui évoque un chemin ouvert aux
deux extrémités ou vont disparaitre et apparaitre les acteurs. Comment
cette «réunification» a lieu dans ce dispositif ou semble régner la
division? Et bien justement, c'est dans ce croisement des regards sur
la scéne qui forme comme un tissage qui couvre l'espace total du théa
tre. Les spectateurs se voient, se regardent voir, regardent le plateau,
se rencontrent pour finalement se réunir. «La réunification» est alors,
avant tout, dans le dispositif théatral. C'est un peu comme si le lieu
proposait de réaliser cette ré-unification sous entendu une unification
absente de la réalité (qu'elle soit politique ou sociale ou encore dans
les réves). On remarquera que la métaphore se concrétise dans ce
dispositif qui n'est pas sans évoquer une zone de passage surveillée,
la zone démilitarisée entre les deux Corées, ce lieu ou l'on vient vivre
un désir de réunification. Notons au passage que dans notre
scénographie, de mars 2016 a Séoul, nous avons renoncé a ce
bi-frontal de la réunification pour réserver une zone fantdome derriére
un mur assez transparent, invisible objet de tous les fantasmes, de tous
les souvenirs, de tous les fantomes qui reviennent dans certaines
saynetes. Le mur blanc ou page blanche percée de trois ouvertures
(référence a la scénographie de l'antiquité des mythes, la skéné) a
porte tourniquet donne ainsi aux spectateurs le pouvoir d'imaginer
l'ailleurs toujours présent (aller-retour des fantdmes et absents).
Avec la scénographie de Pommerat, la séparation des gradins de
chaque coté du plateau redouble le mythe de 1'unité primordiale et de

la division qui se retrouve dans plusieurs saynetes du texte. En effet,
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le mythe de la naissance des humains raconté par Aristophane!S) dans
le Banquet de Platon résonne ici comme en écho dans plusieurs
scenes. Si la voix d'Aristophane perse dans La Réunification, ce n'est
pas un hasard, puisque grand maitre de la comédie, il trouve ici sa
place dans une comédie tragique sur le lien amoureux. Le mythe
rapporte ainsi que l'amour ne serait qu'un sentiment de manque de
I'état d'unicité entre les trois especes d'étres humains doubles et
parfaits: le male (composé d’un corps avec deux hommes), la femelle
(composé d’un corps avec deux femmes) et l'androgyne (composé
d'un homme et d'une femme) qui se seraient révoltés contre Zeus et
qui auraient été¢ coupés en deux. Depuis, chaque moitié chercherait
son autre moitié: «Les hommes qui proviennent de la séparation de
ces étres composés qu'on appelait androgynes aiment les femmes (...)
Mais les femmes qui proviennent de la séparation des femmes
primitives ne font pas grande attention aux hommes, et sont plus
portées vers les femmes : a cette espece appartiennent les tribades. De
méme, les hommes qui proviennent de la séparation des hommes
primitifs recherchent le sexe masculin.» 16) Le spectateur comme le
lecteur découvre donc dans La Réunification une récurrence de ce
motif mythique et trés explicitement dans plusieurs des saynétes. Par
exemple, dés la seconde sceéne, le titre met l'accent sur cette moitié
perdue, «La part de moi» cette moitié dont parle le mythe mais qui
est ici plus intérieure que physique, bien qu'il s'agisse de rendre, en

raison d'une trahison ou d'une séparation, ce morceau de soi. Et face

15) Aristophane (450-445 av. J.C- 385 av. J.C). C’était un des plus grands poctes
comiques d’Athénes, qui a ¢élaboré les régles de la comédie a la fin du Ve siécle
av. JC.

16) Platon, Le banquet, Flammarion, 2016, 190b-193e.
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a cette impossibilité de rendre cette part d'amour, le personnage se
jette sur l'autre pour la lui arracher physiquement. Autant de violence
ou de douleur par lesquelles on se sent séparé ou rejeté hors de

l'autre, coupé comme le dieu l'a fait dans la nuit des temps:

«LA DEUXIEME FEMME (se jetant sur la premiére femme
avec violence, comme si elle voulait plonger sa main a
l'intérieur d'elle). (...) tu dois me rendre ce qui est a moi... que
tu gardes en toi. (...)

LA PREMIERE FEMME: Je ne peux pas.

LA DEUXIEME FEMME: Tu as quelque chose en toi @ moi.

C'est a moi, rends-le moi.l?»

Parfois c'est sur le lien primitif du couple que I'on insiste et sur cet
ordre mythique de I'unité primordiale ébranlée par un événement
comme la mort de l'amour d'enfance dans «Séparation» ou tout
simplement par la perte de mémoire dans «Mémoire» ou par la
trahison amoureuse dans «Mariage». Mais malgré la rupture, le lien
étant prédestiné, il semble perdurer au dela de la mort d'ou le fantdme

venant kidnapper son amour de jeunesse comme hypnotisée:

«LA FEMME. Clest plus fort que ma peur d'un coup, alors
je vais y aller. (...) Je te jure, je comprends rien a ce qui se

passe.»18)»

Et au dela de la logique sociale, la cadette de «Mariage» vient

briser la cérémonie nuptiale de sa soeur ainée pour avoir été¢ embrassée

17) Joél Pommerat, La Reéunification des deux Corées, Actes Sud, 2005, p.12.
18) La Réunification, Ibid., p.20.
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par le mari¢ qu'elle déclare aimer depuis l'enfance:

«CAROLINE (...) Je veux pas que vous vous mariiez, c'est

insupportable comme idée! ¢a va a l'inverse des lois naturelles!1»19).

Mais ce sursaut du lien mythique ceéde pourtant face a la réalité
sociale, LA FEMME perd a la fois son compagnon et son amour
d'enfance pour avoir hésité entre les deux et CAROLINE perd son
amour d'enfance comme la mariée décue de ne pas étre I'unique moitié.

On s'apercoit alors que le mythe n'est plus partagé, un recours, une
garantie et ce n'est pas un hasard si les souvenirs de leur premiere
rencontre sur lesquels insistent les deux protagonistes masculins de
«Amitié» et qu'ils voudraient avoir en partage sont justement ce qui
les sépare. L'un des amants avoue qu'il n'a pas le mé€me souvenir de
leur rencontre et entame ainsi sans le vouloir la séparation. L'autre
complétement destabilisé («ébranlé»), se sentant trahi, («C'est pas
vrai, c'est pas vrai, tu te souviens mal. Je n'ai pas du tout ce
souvenir...»)20) va le tuer ne supportant pas d'avoir pu &tre un jour
considéré comme un «étranger». Le recours au mythe rappelle aussi
le crime fondateur biblique de Caien contre Abel dans la didascalie
ou le ciel semble complice: «Un éclair dans le ciel et coup de
tonnerre fracassant»)?1). Les rapports et les liens qui peuvent se tisser
entre deux €tres sont remis en question et le mythe ne présiderait plus
a l'amour comme un souvenir ancestral partagé, mais l'idée qu'on se

fait de l'autre et a un choix personnel basé sur le désir, une relation

19) La Réunification, op. cit., p.23.
20) Ibid., p.81
21) Ibid., p.85
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d'individu & individu. La remise en cause tantét comique tantOt
tragique du mythe manifeste finalement la complexit¢ du monde
moderne qui croit & de nouveaux mythes, pas plus efficaces, pour que
perdurent les liens. Il s'agirait de croire en soi, en l'autre et savoir
maitriser les lois et codes sociaux (certificat de naissance, contrat de
mariage, demande de divorce, etc.) autour desquels tournent certaines
histoires comme dans «Enfants» ou 1'on s'invente des enfants pour que

dure le couple:

L'HOMME ET LA FEMME: (...)C'est ce qui nous tient en
vie notre couple. (...) c'est comme un &tre vivant. (...) Notre
couple s'est construit sur nos enfants... (...) sans enfants nous

disparaissons, nous n'avons pas d'identité par nous-mémes(..)»)?2)

dans «Ménage» ou Corinne annonce un divorce stratégique qui

pousse son mari au suicide:

CORINNE (... je vais bientdt toucher une pension
alimentaire. (...) c'est une stratégie (...) 'amour c'est encore plus

beau quand c'est compliqué, avec des épreuves...)23)

voire dans «Argent» qui montre un prétre venu dédommager sa
prostituée attitrée ou”«Valeur 2 et 3» ou une prostituée fait semblant

de se donner gratuitement par sympathie en réclamant son argent:

«(...) Je te laisserai pas partir si tu me donnes rien. Je

m'accrocherai a toi jusqu'en enfer (...) »24)

22) La Reunification, op.cit., p.69
23) Ibid., p.13-14.
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alors que la logique commerciale des relations humaines est plus
forte.

Mais c'est sans doute dans la saynéte «Mémoire» qui donne le titre
général de la piece que la situation révele toute 'ambiguité ou les
contradictions du lien. Pour réactiver leur relation, un vendeur de
voiture répete chaque jour a sa femme sans mémoire toute l'histoire
de leur amour «immémorialy. En effet, le couple se serait formé
comme par magie sur une reconnaissance inexpliquée et malgré la
séparation concréte, due a l'hospitalisation de la femme qui a perdu
la mémoire, le couple reste uni. Mais on se doute que ce n'est pas
grace au récit du mari ou au lien ancestral. Et en effet, il y a eu un
acte sexuel fréquent, seul point d'accord véritable dans le couple et
qui aide au rapprochement, comme si la peau gardait la mémoire («Tu
me dis que ¢a t'a donné envie cette discussion avec moi...envie de
faire 1'amour avec quelqu'un...»)?%). A la fin, le récit du mari qui fait
titre de la picce, est plutot entre dérision et cynisme, car on sait que
le mythe de l'amour éternel ne fonctionne pas face a une femme sans

mémoire:

« Quand on s'est rencontrés c'était parfait c'était drole. On
était comme deux moitiés qui s'étaient perdues et qui se
retrouvaient. C'était merveilleux. C'était comme si la Corée du
Nord et la Corée du Sud ouvraient leurs frontiéres et se
réunissaient et que les gens qui avaient ét¢ empéchés de se voir
pendant des années se retrouvaient. C'était la féte on sentait

qu'on était reliés et que ¢a remontait a treés loin. »26)

24) Ibid., p.93
25) La Reéunification, op.cit., p.75.
26) Ibid., p.76.
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Par contre, elle sait qu'elle veut faire 1'amour avec cet homme plus

qu'écouter ses histoires:

LA FEMME (...) Est-ce qu'il y a des choses sur lesquelles on
est d'accord aujourd'hui tous les deux? Ou qu'on aime le mieux
faire ensemble par-dessus tout?

L'HOMME. En dehors de faire I'amour?27)

Il y a donc avec ce palimpseste du mythe, de I'unité originelle, une
volonté de poser la question de ce qui fait vraiment lien aujourd'hui
entre les individus et par la méme dans la société. Particuliérement,
la question du lien amoureux, hautement médiatisé aujourd'’hui (jeux
télévisés en couple, télé réalité, site de rencontres, etc.) qui repose
apparemment sur une pensée ancienne de la recherche de sa moiti€,
du lien inscrit depuis la nuit des temps ou bien du lien reposant sur
des valeurs communes, fait place en réalité a une absence de mémoire
ou a une relation physique ponctuelle ou encore dans d'autres scénes
a un échange comptable (le temps et le colit des enfants, le prix a
payer pour un rapport sexuel, le salaire, l'investissement dans l'autre,
le nombre d'amis, etc.). Cette confrontation entre une vieille idée de
I'amour magique et une pensée actuelle montre que l'amour, mais ne
comble pas l'individu, ne s'inscrit pas ici dans la mémoire et ne
remplace pas le vide du mythe ou d'une croyance en 1'amour puisque
les protagonistes vénerent 1'amour sans pouvoir se I'expliquer, un peu
comme une maladie ou une folie. Exemple cette femme d'un age miir
dans la premiére scéne «Divorce» voulant divorcer car n'ayant jamais

connu l'amour: («(...) il n'est pas possible de décrire une chose qu'on

27) La Réunification, op.cit., p.76.
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ne connait pas.») 29).

2. Héritage du conte

L'auteur n'oublie pas son héritage littéraire et particuliérement le
conte. Jusqu'a aujourd'hui, Pommerat a réécrit trois contes : Le Petit
Chaperon rouge (2004), Pinocchio (2008) et Cendrillon (2011), mais
ses autres textes mettant en scéne des situations banales et simples du
quotidien comme dans La Réunification: une dispute dans un couple,
la mort d'un parent ou la séparation comportent des passages chargés
de magie ou d'ambiguité, d'onirisme que Jo€lle Gayot caractérise de
«forme impalpable d'irréalité onirique»?®) qui rapproche des contes.
Comme le remarque le critique Christophe Triau39), les textes de
Pommerat sont comme creusés ou maillés de situations insolites qui
rongent la réalité banale et laisse percer un autre monde «(...) les
spectacles se révelent régulierement troués de l'intérieur et troublés par
des motifs comme le réve, l'hallucination, le fantasme, la projection
imaginaire (..)»3D) Clest sur scéne que nous retrouvons ces atmophéres
de réve: effets de lumiére, éclairage franctionné sur les corps, noirs,
fumée, le découpage des silhouettes sur fond blanc, les sons, les voix
au micro HF, mais aussi dans le texte publi¢, a travers des dialogues

troublants et des didascalies trés limitées: lieu peu précis ou absent,

28) Ibid., p.9.

29) Gayot Joél, Joél Pommerat, troubles, Arles, Actes Sud, 2009, p.10.

30) Maitre de conférences en études théatrales a l'université Paris-Ouest-Nanterre et
dramaturge.

31) Triau Christophe, «Fictions/Fictions. Remarques sur le théatre de Jogl Pommeraty,
in Thédtre/Public Gennevilliers, n° 203; «Etats de la scéne actuelle: 2009-2011»,
mars 2012, p. 84.
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pas de mention du temps, les apparitions (pas d'entrée ni de sortie).

Ainsi certains personnages confondent le réve et la réalit¢ ou
montrent que le r€ve est aussi une réalité. En bref, les contes sont des
outils pour dire ce qui dépasse les yeux. Dans la scéne «Séparation»
une jeune femme retrouve son amour d'enfance qui l'attendait dans la
rue, revenant revenu pour l'enlever sous les yeux de son partenaire qui
ne cesse de répéter «je revén (les vivants voient les morts comme des
étres réels. Dans d'autres saynétes, il y a des personnages qui croient
pouvoir changer les choses en révant trés fortement et 1a, le réve
rejoint ouvertement le merveilleux, voire une croyance religicuse.
Ainsi, une jeune femme ayant perdu son pére raconte a son médecin
qu'elle n'a jamais cessé de croire que son pére sortirait de son coma
(« Comme dans les contes de fées j™'ai espéré------ j’'ai espéré que
mon pere se réveille. Mais la vérité c’est que j'ai cril a 1”'impossible.
Vous étes le seul médecin & ne pas m'avoir dissuadée d'espérer »).
Peu sont ceux qui arrivent a dépasser la réalit¢ donnée pour une
réalité ¢élargie au réve. Ailleurs encore, on est entre le réve et la réalité
comme lorsqu'une secrétaire ayant dormi dans la chambre de son
patron lui demande s'il ne I'a pas violée dans son sommeil, car elle
se sent étrange. Prend-t-elle son réve ou son cauchemar pour la
réalité? On ne le saura pas, on restera sur un entre d'eux qui, pour
le spectateur comme pour le lecteur, encourage a un choix
d'interprétation, la scéne reste ouverte.

Ces réves viennent «troubler» la réalité a tel point que le spectateur
arrive a douter de ce qu'il voit. On dira ces scénes «troublesy
c'est-a-dire chargées d'un indécidable quant a la «réalité» de la
situation alors que Pommerat parlera de lucidité ou extra-lucidité: (...)

Je cherche a obtenir une ultrasensibilité. Comme une perception
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accrue, une hyperlucidité qui fait percevoir, entendre, ressentir un
détail de la facon la plus aigiie«3?)

A la question posée a l'auteur par un journaliste: «Ne peut-on pas
considérer d’une certaine maniére tous vos spectacles comme des
contes»33), l'auteur qui s'intéresse surtout a la forme du conte, rappelle
que ce sont des histoires «avec des termes relativement simples et
épures, des actions qui ne sont pas expliquées psychologiquement.
Des faits sont relatés mais ne sont pas expliqués ou justifies. D’une
certaine fagon, les contes relévent d’un parti pris d’écriture que j’ai
adopté depuis longtemps.»34) Et il est vrai que l'on retrouve dans son
théatre cette simplicité d'écriture et cette absence d'explication, de
début et de fin. Il ajoute que son intérét pour les histoires de famille
plonge son origine dans le conte qui sont des histoires de familles
qu'il a beaucoup Ilues enfant comme beaucoup d'enfant et donc
«Comme le conte décrit des relations humaines fondamentales, il ne
peut pas échapper a la famille. C’est le premier systeme social.»

Finalement, dans La Réunification, comme dans plusieurs autres
textes, on n’est jamais loin du conte, car la réalité est aussi fantastique
que dans un conte si on regarde par exemple les drames socio-politiques
comme celui des traders qui croient pouvoir multiplier l'argent et
plonge le monde dans la ruine ou encore des banques qui font réver
leurs clients et qui prennent tous leurs biens, des casinos qui
proposent a leurs clients des jeux pour gagner des fortunes et qui les

ruinent, des lotos fabuleux ou encore des émissions télévisées qui

32) Gayot Joél, Joél Pommerat, troubles, Arles, Actes Sud, 2009, p.48.

33) Entretien réalis¢ par Christian Longchamp pour le magazine de la Monnaie
(Bruxelles) juillet 2011.

34) Entretien réalisé par Christian Longchamp, ibid.
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proposent des millions ou des mariages fabuleux, etc. La réalité est
un peu l'univers du conte, on y réve a l'impossible, miéme de devenir
une Star dans n'importe quel domaine. Si la réalit¢ devient aussi
magique que le conte, ce dernier acquicre du coup plus de réalité.

L'auteur aime ainsi a rappeler que les contes ne sont pas destinés
a lorigine aux enfants, ce sont des histoires qui s’adressaient aux
adultes et n'étaient pas des histoires «enfantines». Dans la Cendrillon
des Grimm, on trouve une violence et un sadisme, une souffrance bien
loin de la version édulcorée de Perrault. Rappelons-nous que les deux
soeurs de Cendrillon vont jusqu’a s’amputer d’un orteil et d’un talon
afin de faire entrer leur pied dans la fameuse chaussure pour entrer
dans le lit du prince. Il y a donc une cruauté et un opportunisme bien
loin du monde des enfants. La Réunification sait jouer a la fois du
fantastique (apparitions diverses) et de la cruauté (suicide, meurtre,
menaces). Et si dans les contes les fins sont souvent heureuses, au
théatre, il y a détournement du topos « ils se mariérent et vécurent
heureux » (=mariage annul¢) ou encore «lls eurent beaucoup d'enfantsy
(=ils s'inventent des enfants qu'ils ne peuvent avoir) voire «ils
vieillirent ensemble» (=l'un des deux perd la mémoire) etc. Tous les
personnages avouent leur mal étre et leur absence d'amour. La fin
heureuse est donc bannie deés le début d'ailleurs de la piece «Divorce»
et se continue par des titres qui débouchent souvent sur le contraire
de l'attente du lecteur: Mariage (=séparation).

Ajoutons que les intermédes musicaux ou les bruitages dans la
piécce de Pommerat tendent a renforcer 1'univers onirique. Ils
transportent et maintiennent le spectateur dans un suspens magique
proche des contes. Ces ¢léments sonores ne sont pas tous notés dans

les didascalies mais les bruits reviennent en début de chaque sceéne et
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souvent la finissent comme dans «Amitié», début: «On entend le
grondement d'un orage», fin: «On entend un bruit d'os broyés.» ou
dans «Clés»: début: «On entend des bruits de clés dans une serrure.
Puis la porte d'entrée s'ouvre et se referme en gringant», fin: «On
entend le bruit d'une serrure qu'on actionne. De trés nombreux tours

de clés.»

3. Héritage théatral

Les textes dramatiques qui ont pu inspirer Pommerat sont
nombreux, aussi bien classiques que contemporains. On se souvient
que dans la piece Cet enfant que nous avons créée en 2015 a Séoul,
toute une scene avait été écrite a partir de Jackets ou la Main secrete
de Bond. Mais les grandes références classique de Pommerat restent
Shakespeare, Tchekhov et Brecht.

Pour la Réunification, on peut reconnaitre une filiation quant a la
structure générale de la piece et a certaines trames narratives des
saynétes en particulier dans une oeuvre d'Arthur Shnitzler3 qui a
écrit une piéce en dix scénes de longueurs différentes sur les relations
de couple: La Ronde3®). De méme que Schnitzler choisit des
personnages anonymes et des situations de crise dans un couple, on
retrouve dans la piéce de Pommerat le méme souci de jouer sur les
situations de couple et d'ignorer l'identit¢ des personnages choisissant

de les nommer par leur sexe (L'homme/ la femme), leur fonction

35) Arthur Shnitzler (1862-1931), écrivain et médecin autrichien qui a écrit des
romans, nouvelles et pieces de théitre. Son univers est onirique.

36) Picce avec dix scénes bréves pour dix personnages (5 hommes et 5 femmes), écrite
en 1897. Elle a été censurée en 1904 pour ses sceénes jugées pornographiques. Elle
a été créée en 1921 a Berlin.
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sociale (La nourrice/ l'instituteur) ou scénique (L'’homme avec les clés/
le premier homme), tels des archétypes, en écho a ceux d’Arthur
Schnitzler : « la femme de chambre », « le soldat », « I’actrice ».

Les saynetes en palimpseste avec la piece de Schnitzler sont sans
doute celle de «Valeur 1 et 2» qui finissent la piece de Pommerat.
Il y reprend toute une scéne de La Ronde de Schnitzler, sa scéne
d’ouverture, « La prostituée et le soldat ». On y insiste sur l'aspect
marchand de l'acte sexuel que Pommerat développe et enrichit en
faisant de I'homme, un homme marié perdu et sans le sou. Quant a
la scéne finale de La Ronde, elle porte elle aussi sur la prostitution:
«Le comte et la prostituée» et rejoint donc la saynéte finale de la
piece de Pommerat. Si chez Shnitzler chaque scéne se termine par une
déception pour I'homme et la femme, chez Pommerat il n'y a pas de
fin, mais une séparation ou un départ, une dispute qui marque 1'échec
de l'amour. Chez l'un comme l'autre «l'amour ne suffit pas» comme

le dit un des personnages de La Réunification, parole éponyme de la

saynete.

La Ronde, Arthur Schnitzler, La Réunification des deux Corées,
Kditions Stock, 1903 Joél Pommerat

Le soldat, arrive en sifflant. 1l Un terrain vague, la nuit

rentre au quartier La prostituée — Salut

LA FILLE. Tu m’accompagnes L’homme — Bonsoir

mon mignon ? La prostituée — Comment ¢a va ?
Le soldat, se retourne et continue | L’homme — ¢a va ?

son chemin. La prostituée — Je peux t’aider ?
LA FILLE. Tu veux pas venir avec | L’homme — A quoi faire ?

moi ? La prostituée — C’est pour quelque
LE SOLDAT.Ah ! C’est moi, le chose de simple et d’extraordinaire
mignon ? en méme temps qu’on va aller faire
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LA FILLE. Bien sir que c’est toi
I... Viens chez moi, dis, j’habite

tout pres.
LE SOLDAT. Jai pas le temps. Il
faut que je rentre au quartier.

[--] Laisse-moi tranquille! J’ai pas
de pognon.

[.]

LA FILLE. Dis donc ?

LE SOLDAT. Ben quoi ?

LA FILLE. Tu me donneras tout

de méme bien dix ronds pour ma

chambre ?
LE SOLDAT. Non mais tu me
prends peut-&tre pour un miché ?

Le bonjour chez toi Léocardie.
LA FILLE.
! (I a disparu.)

Va donc, purée, voyou

a coté..Dans le noir ou dans la
lumiére comme tu préferes Y en a
pour trois minutes. [**-]

L’homme — J’ai pas d’argent et en
plus on m’attend chez moi [-]

La prostituée — Donne moi 20
dollars s’il te plait avant de partir.

L’homme — J’ai pas d’argent sur

moi comment il faut te le dire ?
A

L’homme — Mais c’est pas vrai!
Jen peux plus de toi, c'est pas vrai.
[...]

L’homme —[:-*] Je peux m'en aller

maintenant?

La prostituée — Oui vas-y!!
(L'homme commence a partir) [...]
Je suis pas une béte...

On pourrait sans doute rapprocher aussi cette saynete («Valeur») de
la piéce de Hanokh Levin3?): La Putain de ['Ohio qui a été
représentée pour la premiere fois en France en 2012. Son personnage
de mendiant qui n'arrive pas a «consommer» une «pute» pour son
anniversaire, rappelle /'Homme de Pommerat sans argent ou ne
voulant pas payer malgré ses désirs. Le personnage de Levin qui
exprime tout haut ses pensées («c’est mon anniversaire. Oui, j’ai
soixante-dix ans aujourd’hui et mes forces renouvelées me pressent de

faire la féte, si bien que la balance penche vers la baise !») dévoile

un monde ou régne le lien marchand ici aussi entre des individus :

37) Ecrivain israélien majeur (1943-1999), auteur d’une ceuvre abondante. La Putain
de I’Ohio (1997) se range parmi ses « comédies crues ».



«La Réunification des deux Corées» de Joél Pommerat 1 23

«Hoyamer. - (...) je suis un mendiant, tu me prends combien?
Pas trop, s’il te plait, nous sommes dans la méme branche tous
les deux - je compte sur ta compréhension. Je t’explique: c’est
mon anniversaire et je m’offre une petite gaterie. De ’amour a

bon marché. Un peu de chaleur. »38)

On retrouve aussi ce conflit entre désir et avarice:

« Deux pulsions violentes s’affrontent en moi : d’un coté, je
veux baiser une pute, de 1’autre, je trouve que c’est dommage

de gicher de I’argent pour ca. »39)

Si la vision du monde de Hanokh Levin est plutdt sombre, I'amour
semblant impossible, il y a ce méme cynisme et humour et cette
vision du lien social qui sont assez proches de La Réunification. Dans
les deux pieces, L ’homme cherche a jouir sans dépenser, tandis que
La femme cherche & gagner autant d’argent que possible tant qu’elle
est encore désirable. Le réve du vieux mendiant, dans la piéce de
Levin, entre aussi en écho avec la scéne «Argent» de Pommerat. Le
fantasme du vieux mendiant, celui de la fameuse « putain de 1’Ohio
» qui s'offre gratis, raconte l'histoire d'une prostituée qui serait
tellement riche qu’elle ne ferait pas payer ses clients. Une femme
«idéale» donc, antithése de La femme qui ne pense qu’a l'argent dans
la scéne «Valeur» et celle de Levin. Il semblerait que la «pute» de
Levin ait donc inspiré deux personnages de prostituée opposés chez

Pommerat: celle du prétre qui s'offre gratis (scéne «Argent») et celle

38) Levin Hanokh, Thédtre Choisi V, comédies crues, «La putain de I’Ohio», traduction
Laurence Sendrowicz - Ed. Théatrales,
39) Levin Hanokh, Thédtre Choisi V, comédies crues, «La putain de 1’Ohio», op. cit.
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de I'homme marié qui fait payer apres avoir fait croire qu'elle pourrait
travailler gratis (scéne «Valeur 2 et 3»).

La Réunification puise comme nous le voyons a des sources
théatrales trés variées choisies pour leurs thémes, leur structures ou
leur atmosphére et on pourrait parler aussi du genre théatral, car cette
piece emprunte autant au théatre de l'absurde qu'a la comédie, la
tragédie voire le Vaudeville. C'est également dans l'univers du roman
et de la nouvelle que I'auteur puise des références éparses, notamment
encore chez Arthur Schnitzler. En témoigne la saynéte « Mort », ou
une femme ne veut pas laisser partir le médecin de son pere décédé
aprés un long coma de plusieurs années, qui est en palimpseste de la
nouvelle Rien qu’un réve de Schnitzler qui a d'ailleurs inspiré le film
Eyes Wide Shut de Stanley Kubrick ou Tom Cruise joue le role du
médecin. Pommerat insiste trés souvent sur ses sources littéraires et

surtout sur la nouvelle:

«Le temps du théatre, c’est le temps de la nouvelle en
littérature, le temps d’un conte. Je crois que si Tchekhov a réussi
a écrire des pieces si précises, si concises, si merveilleuses et si
riches, c’est parce qu’il a écrit des centaines de nouvelles et que
son théatre provient de cet atelier de la nouvelle. Et puis il y
a le théatre de la fable et du conte, comme chez Shakespeare.
C’est sur cette voie que je me suis engagé, car mon imaginaire

est trop débridé pour avoir la rigueur clinique d’un Tchekhov»40)

Son oeuvre totale ne hiérarchisant pas les éléments du théatre

(corps, lumicre, espace, sons, texte) ne hiérarchise pas non plus ses

40) Propos recueillis par Jean-Francois Perrier lors d'un entretien durant le Festival
d'Avignon.
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sources et ses textes sont donc en palimpseste avec la nouvelle. La
Réunification peut se rapprocher par exemple de Heureux les heureux
de Yasmina Reza par certains points de résonances notamment la
construction en vingt sceénes tragi-comiques qui en font un recueil de
nouvelles alors qu'il est identifi¢ comme roman et son pessimisme
concernant I'amour. Les chapitres s'enchainent comme les saynétes de
Pommerat, c'est aussi une ronde de personnages a la Schnitzler et ce
que chacun partage, dans la violence parfois, dans la cruauté aussi,

c’est I’absence d’amour, la solitude mais aussi le désir d’étre heureux.

4, Héritage cinématographigue

Parmi les articles critiques et les interviews sur les spectacles de Joél
Pommerat, on peut lire souvent tout un ensemble de termes plus utilisés
par le cinéma que le théatre (alors que ces mots appartiennent tout
autant au vocabulaire du théatre ou a celui du roman) comme «montage»
«ellipses» et «liberté narrative» «€criture cinématographique». Ces
réactions sont surtout produites par les spectacles sur les spectateurs
que l'on peut qualifier d' « effet cinéma » et elles brouillent en fait
la réalité d'une influence certaine, mais pas déterminante, sur 1'écriture
comme sur le spectacle. En effet, on ne peut pas nier une certaine
cinématographicité qui reléve aussi bien d'une formation conduisant
l'auteur a toucher a l'univers du film (court métrage, montage, etc) que
d'une impression face a I'image scénique dominée par exemple sur le
plateau par le noir et blanc. Quant au texte La réunification des deux
Corées, nous pouvons dire que le texte saisissant des moments de
crise, sans entrée ni sortie, suscite une image forte, saisissant

l'imaginaire du lecteur, un peu comme un clip ou une séquence, mais
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en réalité, on est loin d'une écriture cinématographique ou le visuel,
le spectaculaire primerait. On est plutt dans un théatre d'action, c'est
d'ailleurs sur cette action ou ensemble des matieres qui s'exposent sur

scene que l'auteur insiste:

«(...) c’'est un théatre d’'action, comme je 1"ai déja formulé,
plus qu’'un théatre de texte, de poésie textuelle. Ce théatre, il
me semble, vaut par ce qu’'il met en jeu entre des individus, ce
qu’il montre, ce qu’il suggére sur un plan relationnel et

existentiel, plus que par ce qu’il dit, ce qu’il formule.»*D)

Il ne s'agit pas de privilégier la parole ou méme l'image mais de
montrer [‘action. Pommerat n'introduit pas le cinéma au théatre en
filmant par exemple des sceénes en direct. La finalité de ce théatre
n'est pas un film sur écran plat. Dans La Réunification, le didascalique,
trés rare, n'évoque pas d'écran ou de vidéo ou autre matériel
cinématographique. Sur scéne, il n’est pas fait usage non plus des
techniques du cinéma : aucune caméra, aucune image projetée sur un
écran, alors que dans d'autres piéces, comme Cendrillon par exemple,
on pouvait voir des projections vidéo, des nuages sur fond bleu avec
l'apparition de mots (imagination). C'est surtout ['évocation d'un
univers cinématographique qui imprégne certaines sceénes particuliére
ou l'ensemble de la piece. Dans la piéce La grande et fabuleuse
histoire du commerce ce sont des scénes qui rappellent, par exemple,

I'univers de Lynch42), des pieces d'appartement, comme dans le film

41) Joél Pommerat (propos recueillis par Daniel Loayza).

42) David Lynch (1946), cinéaste américain dont l'imagerie onirique, fantastique et
les situations ambigiies ont pu inspirer certaines scénes dans l'oeuvre théatrale
de Pommerat.
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Mulholland drive (2001). Dans Je tremble 1 et 2 il y a la scéne au
rideau rouge pailleté derriere le narrateur qui nous renvoie a ce méme
film Mulholland drive ou l'on découvre le méme décor. On pense
aussi aux films Inland Empire (2006) pour la piece Les Marchands
et a Rabbits (2002) et l'utilisation des masques de lapin par exemple
pour l'adaptation du conte a la scéne Pinocchio. Les films de Lynch
ont également laissé une trace dans La Réunification, ne serait-ce que
Mulholland drive qui imprime son univers de réve et marque surtout
la scéne La part de moi qui garde de ce film cette relation passionnelle
entre deux femmes par exemple. Mais Lynch n'est pas le seul cinéaste
qui inspire l'auteur et plus particuliérement pour notre piéce on peut
retrouver dans le film In the mood for love de Wong Kar-wai43), des
couloirs et toute l'atmosphére du cinéaste hongkongais. Si le cinéma
n'est pas présent techniquement, il existe donc comme un écho par
l'image, les personnages, certaines situations ou un scénario. Il est
aussi comme une référence indirecte, notamment par la médiatisation
d'autres arts eux-mémes influencés par le cinéma. En effet, vivre et
créer au XXleme siecle suppose d'étre spectateur aussi de cinéma et
donc de baigner dans une atmosphére en relation avec les rythmes, les
images, les couleurs etc. du cinéma. Pommerat, s'il refuse 1'idée d'une
écriture cinématographique n'en ai pas moins imprégné, ce qu'il

reconnait:

« Je ne pense pas cinéma quand je fais du théatre... (...)
Quand je fais du théatre aujourdhui, je suis sous influence de la
vie, de mes expériences artistiques, de mes expériences de

spectateur de cinéma, mais aussi de mes sensations de lecteur de

43) Wong Kar-wai (1958), réalisateur de Hongkong né a Shangdi en Chine.
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romans, de visiteur de musée (...) mon théatre rend compte d'une
histoire et d'un rapport a l'image, a sa fagon de découper, de

décomposer, de fragmenter la réalit¢ de la vie. » 44)

Le designer des lumiéres de Pommerat dit d'ailleurs que leur travail,
a toute 1'équipe, n'est pas d'adopter des technniques cinématographiques,
mais de les «retranscriren. Il n'y a pas d'utilisation du cinéma pour
engendrer une écriture hybride, mais une fagon de repenser un art
théatral qui rencontre un spectateur assis comme au cinéma et qui doit
donc prendre en compte cette présence, ce corps habitué aux écrans
et a toutes sortes d'images dont la 3D. Cette rencontre est pour lui de
l'ordre, avant tout, de la fascination ou du magique, un peu comme
I'envisageait Artaud: « le cinéma me semble surtout fait pour exprimer
les choses de la pensée, I’intérieur de la conscience, et pas tellement
par le jeu des images»?3) La création scénique et I'écriture de
Pommerat serait ainsi inspirée d'un désir de faire aussi libre que le
cinéma dans l'interprétation et l'expression de la réalité. Il cherche
simplement a «sortir des codes théatraux les plus conventionnels.»
inspirés de la tradition aristotélicienne et & trouver son écriture
inspirée des trouvailles des cinéastes ou de leurs questionnement: sur

le temps, le récit, le réve, le montage, la présence de l'acteur, etc.

« J'essaye de faire que le théatre soit plus 1éger plus fluide

et plus aérien qu'il ne l'est a mon gotlt. En cela j'essaye de me

44) Joél Pommerat, entretien anonyme au théatre de Gennevilliers, décembre 2007,
http://www.theatre2genevilliers.com/2007-11/index.php/07-Saison/Interview-
video-Joel-Pommerat.html.

45) Artaud Antonin, «Sorcellerie et cinéma» in Qeuvres complétes 111, Gallimard,
1978, pp.65-67
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rapprocher de ce que je peux aimer dans le cinéma qui est un
art du mouvement et qui a le pouvoir de me permettre de

travailler sur une narration trés libre. »46)

Cette «retranscription» agit a différents niveau de la création et
pour La Réunification nous avons pu relever plusieurs traces du

cinéma dans le texte.

a. Le scénario

Certaines scenes dans plusieurs autres oeuvres sont déja des
réécritures de scénarios, €crits en palimpseste, ce que nous rappelle la
dramaturge auprés de la compagnie Louis Brouillard: «(...) le
personnage de la seconde fille dans Au monde (...) a été en partie €crit
en palimpseste des belles et touchantes idiotes de Federico Fellini
(Carla dans 8 1/2).47) De méme dans La Réunification. nous pouvons
trouver ce méme procédé, comme dans la premicre scéne qui est
écrite sur une partie du scénario de Scénes de la vie conjugale de
Bergman48). L'auteur qui aime a préciser ses influences et ses
emprunts nous dit: «Plus concrétement, cette piece démarre avec une

scéne tirée d’un scénario de Bergman. »49) Cette scéne est en effet

46) Joél Pommerat, entretien avec Laure Naimski pour CulturesFrance, [non daté]
2006, http://www.culturesfrance.com/evene,ent/ev280.html.

47) Marion Boudier, «Influences et effets cinematographiques chez Joél Pommeraty,
in Thédtre et cinéma, Marguerite Chabrol et Tiphaine Karsenti (dir.) Presses
universitaires de Rennes, 2013, p. 226.

48) Le réalisateur suédois, Ernst Ingmar Bergman (1918-2007), est aussi un metteur
en scéne de théatre et scénariste. Il s'est imposé avec une ceuvre s'attachant a
des thémes métaphysiques (Le Septiéme Sceau), a l'introspection psychologique
(Persona) ou familiale (Cris et chuchotements, Fanny et Alexandre) et a 'analyse
des comportements du couple (Scénes de la vie conjugale).

49) Propos recueillis par Daniel Loayza.
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«tirée» du scénario avec trés peu de variations et ouvre sa piéce avec
la saynéte «Divorce». Dans cette saynéte La femme qui veut divorcée
discute avec Une voix féminine, dont on ne connait pas l'identité. Par
contre dans la séquence du film, on connait le prénom et le statut
social du personnage, Marianne, une avocate spécialisée dans les
problémes de divorce qui divorcera d'ailleurs aussi. Elle regoit dans le
film la visite d'une cliente, Madame Jacobi voulant divorcer apres
vingt ans de mariage, sans avoir de réel reproches envers son mari,
exactement comme dans la piéce de Pommerat. Cette situation rendra
l'avocate mal a l'aise, si bien que le méme soir, elle tentera avec son
mari d'analyser leurs relations sexuelles qui ne sont pas excellentes,
ce que nous devinons dans la piéce quand elle dit que le manque
d'amour «ne se manifeste pas du tout» et que son mari lui demande

«en quoi devait consister 1'amour.

Mme JACOBI : Mon mari est
quelqu’un de trés bien. Je n’ai aucun
reproche a lui faire. 11 est gentil,
rangé. Il a été un excellent pere.
Nous ne nous sommes jamais
disputés. Nous avons un appartement
qui est bien et une bonne vieille
maison de campagne qui nous vient
de la mére de mon mari. Nous
aimons tous les deux la musique de
chambre, et nous nous sommes

LA FEMME - Mon mari est
quelqu'un de trés bien. Je n'ai aucun
reproche a lui faire. Il a ét¢ un
excellent pére. Nous ne nous sommes
jamais disputés. Nous avons un
appartement qui est bien. Nous
aimons tous les deux la musique de
chambre, et nous nous sommes
inscrits @ un groupe de musique de
chambre. Nous faisons donc de la
musique de chambre.

LA VOIX FEMININE- Mais tout ¢a
parait trés bien.

LA FEMME- Trés bien, oui. Mais il
n'y a pas d'amour entre nous. Il n'y
en a jamais eu.l[...]

inscrits a un groupe de musique de
chambre. Nous faisons donc de la
musique.

MARIANNE: Mais tout ¢a me parait
trés bien.
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LA FEMME- Il ma demandé de
réfléchir encore. (...) Alors il m'a
demandé en quoi devait consister cet
amour. Et je lui ai répondu que je
n'en savais rien puisqu'il n'est pas
possible de décrire une chose qu'on
ne conndit pas.

LA VOIX FEMININE- Mais c'est
affreux.

LA FEMME-: Clest affreux. Il se
passe en effet quelque chose de
bizarre. Mes sens, je veux parler du
toucher, de la vue, de l'ouie
commencent a me trahir. Par
exemple, je peux dire que cette piece
est grande. Mais la sensation que j'en
ai est abstraite, en fait, Et c'est pour
tout pareil. La musique, les parfums,]
es visages des gens, leurs voix.Tout
devient plus pauvre, plus terne.|...]
LA VOIX FEMININE: Et vous
étes fermement décidée?

LA FEMME: Je n'ai pas le choix.
Vous comprenez ce que je veuc
dire?

LA VOIX FEMININE- Oui, je crois.

POMMERAT Joél, La Réunification
des deux Corées, « le divorce »,
p.8-9

Mme JACOBI: Trés bien, oui. Mais
il n’y a pas d’amour entre nous. Il
n’y en a jamais eu. |...]

Mme JACOBI (une cliente) : Je
m'imagine avoir en moi des
possibilités d'amour, mais elles
demeurent enfermées dans une
chambre close. Le malheur, c'est
que la vie que j'ai menée jusqu'a
présent n'a fait que bloquer de
plus en plus ces possibilités. Ca
ne peut pas durer. Donc mon
premier pas sera que je demande
le divorce. Je crois que mon mari
et moi, nous nous paralysons
mortellement.

MARIANNE: Mais c'est affreux.
Mme JACOBI (une cliente): Clest
affreux. Il se passe en effet
quelque chose de bizarre. Mes
sens, je veux parler du toucher,
de la vue, de I'ouie commencent
a me trahir. Par exemple, je peux
dire que cette table est une table.
Je peux la voir, je peux la
toucher. Mais la sensation que j'en
ai demeure mes qui ne et
séche.[...] et c'est pour tout pareil.
La musique, les parfums,] es
visages des gens, leurs voix.Tout
devient plus pauvre, plus terne,
sans dignité.|...]

MARIANNE: Et vous étes
fermement décidée?

Mme JACOBI : Je n'ai pas le
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choix.

Extrait du scénario de Ernst
Ingmar Bergman, Scénes de la vie
conjugale,

Plusieurs autres sayneétes dans La Réunification s'inspirent du
cinéma et en particulier comme nous l'avons écrit plus haut du
réalisateur Wong Kar-wai un «cinéaste de l'amour» qui a recours a
I’improvisation et 1’expérimentation plutt qu'a l'application systématique
d'un scénario écrit a l'avance, ce qui le rapproche de Joél Pommerat
qui est un écrivain de plateau. D'ailleurs, il partage aussi avec
I'homme de théatre ce golt pour des scénes de vie imaginaire données
aux personnages, souvent supprimées au montage, puisque une
pratique de Pommerat consiste a faire apprendre des bouts de textes
a ses acteurs pour ensuite les abandonner au filage ou avant. Happy
Together film de 199750): l'aventure passionnelle d'un couple gay
vivant expatri¢é a Buenos Aires, In the Mood for Love (2000) 3D: «
un homme et une femme, voisins de paliers, trompés chacun par leur
conjoint respectif vivent une relation platonique, sous le signe de la
réverie et de la frustration avant de se séparer définitivement»S2) et
2046 (2004): année 2046 et chambre 2046, un voyage dans une
chambre ou un écrivain avait I'habitude de rencontrer son amie, sont
les trois films qui ont pu influencer la création de La Réunification

que ce soit pour le scénario ou l'image.

50) Prix de la mise en scéne au Festival de Cannes.

51) In the mood for love (2000) est le septieme film de Wong Kar-Wai. Le film est
un immense succes en France : plus de 1,2 million d'entrées. Prix d'interprétation
masculine pour l'acteur principal Tony Leung Chiu-wai au Festival de Cannes en
2000.

52) Jousse Thierry, Wong Kar-Wai, éd. Cahiers du Cinéma, 2006.
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La saynete «Amitié» montrant la relation passionnelle entre deux
hommes est en écho avec Happy Together. Dans les deux scénarios
deux hommes se déchirent jusqu'a la séparation dans une chambre
anonyme. Dans «Attente» ['écriture de Pommerat est nettement en
palimpseste avec le film In the Mood for Love qui reproduit le méme
scénario du couple trompé et la méme atmosphére que chez
Pommerat: «Dans un appartement, la nuit. Un homme avance dans un
long couloir qui méne a un petit salon.»3) Ce «couloir» et ses
variations (couloir de mairie/couloir d'appartement/couloir d'école)
que l'on retrouve dans toutes les saynétes de Pommerat est aussi
présent dans plusieurs films de Wong Kar-wai dont /n the Mood for
love ou l'on voit passer un homme solitaire qui croise ses voisins,
dont sa voisine avec laquelle il va entamer un voyage sentimental. Ce
«couloiry a sans doute inspiré la scénographie bi-frontale de
Pommerat lors de sa création, le plateau tout en longueur. Quant a
2046, c'est un film en multiples séquences et la plupart du temps les
personnages sont seuls ou en couple, l'amour semblant impossible
comme dans La Réunification. La composition du film se rappoche
¢galement de cette écriture fragmentaire que développe Pommerat
dans la majorité de ses pieces. On peut donc dire que l'écriture en
palimpseste de Pommerat s'étend aussi a l'image et qu'il y a une

certaine cinématographicité.

b. Cinématographicité dans la pratique.
L'influence du montage cinématographique se fait sentir dans la

pratique de l'auteur, car I'écriture théatrale qui est faite aussi bien de

53) La Réunification, op.cit., p.55.
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paroles que de corps, de lumiére, d'espace et de son, commence et se
développe au cours d'un long travail de collage et coupe dans une
salle de spectacle avec les comédiens. C'est un peu comme si la salle
de répétition, en général le plateau pour Pommerat, était un banc de
montage. D'ailleurs son actrice fétiche qui a été présente dans la
compagnie depuis ses débuts, Marie Piémontése, évoque cette idée
quand elle dit que Pommerat est un auteur qui «a inventé la répétition
de théatre comme une prise de cinéma: on essaye de tout construire
en méme temps- espace, son, lumiere, jeu- trés parfaitement comme
pour filmer »54)

Cette pratique se traduit sur le papier et dans la représentation par
une présence sans entrée ni sortie, puisque tout s'écrit en direct sur
le plateau en présence des comédiens. L'auteur saisit des gens en
action, en plein moment essentiel de l'action, ce qui demande
d’imaginer ce que I’on n’a pas vu et il arréte la scéne sans qu'il y
est eu résolution.

Enfin, par la succession de ces images scéniques trés rapides
(quelques minutes pour chaque scéne) c'est la possibilité de transporter
instantanément le spectateur dans de nombreux lieux différents,
intérieurs et extérieurs, comme au cinéma. Aussi ces saynetes sont
proches du plan-séquence coupée par des: noir, quasi obscurité,
obscurité, comparables au cut du cinéma, accompagnées sur scéne de
musiques et bruitages évocateurs. L'auteur nous plonge par de multiples
procédés, qui sont théatraux, dans une atmosphére entre réve et réalité
transportant le spectateur comme dans une salle de cinéma ou ce

dernier est environné d'un noir total d'ou perce des rayons dessinant des

54) Marie Piémontése, entretien avec Madia Bouteilles (oct.2005), Ubu Scenes
d'Europe, n°37-38, Paris, avril 2006, p.81
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formes ou sculptant des corps. Les lumiéres froides a dominante
blanche et grise qui enveloppent ou douchent la scéne, le jeu stylisé
des acteurs et chargé de présence éloquente, rappellent les films en

noir et blanc. C'est aussi ce que les critiques ont relevé:

«Les nombreux noirs entre chaque scéne figurent autant de
coupes de montage, l'usage de micros rompt avec une certaine
tradition déclamatoire du jeu d'acteurs au théatre et ses plateaux
tournants extirpent le spectateur de son point de vue figé. Autant
de paris pris qui ouvrent un horizon cinématographique au

travail de Pommerat.»55)

Avec La Réunification, nous retrouvons, en fait, tous les procédés
déja utilisés dans les autres picces, sauf la vidéo, mais a la place, il
y a accentuation des sons. Ces bruits permettent I'encrage dans le réve
qui rejoint les peurs de l'enfance, les contes: «bruits de clés dans une
serrure. Puis la porte d'entrée s'ouvrir et se refermer en gringant».
(«Clés», «Enfantsy»), «les cent pas» («Amour»), «grondement d'un
orage» («Amitié»), «bruits des maneges» («Valeur 2»). Ce sont des
indices qui montrent que cette piéce sur l'amour est sans doute aussi
une piece sur quelque chose qui met en jeu nos peurs et nos désirs,
prenant racine trés loin dans l'enfance (le conte), I'inconscient ou la
nuit des temps (le mythe). L'utilisation du bruitage en début de scéne
ou a des moments intense a un effet de suspense comme au cinéma
et semble toucher notre inconscient. Il approfondit également I'espace,

souligne la présence des personnages sur scéne, aussi dans l'invisible

55) Raphaél Clairefond, «Joél Pommerat, ou le théitre de la cruauté en temps de
crisey, critique de Ma chambre froide, [non daté],
http://www.spectresducinema.org/?p=1008.
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de la scéne, donnant ainsi existence au hors-scéne (hors-champ?) et
est noté dans les didascalies, trés rares, du texte au début de chaque
saynete. «Bien slr j’ai un rapport avec le cinéma, mais il n’est pas
plus important que mon rapport a la peinture, a la photographie, a la
littérature, au roman, a la télévision, aux arts plastiques... »>6)

Cet effet cinématographique a ét€¢ rappelé par notre mise en scéne
en mars 2016 a Séoul, notamment par la scénographie, un mur blanc
légérement transparent dont la dimension (hauteur et longueur) et la
forme suggérent non seulement un couloir ou un mur d’appartement,
mais évoquent le format cinémascope dont la luminosité donne aussi
la sensation d'un écran placé en face du public. Le travail de la
lumiere crée également du mouvement en changeant de ton selon les
scénes (référence a l'univers de Wong Kar-Wai, aux lumiéres de James
Turrell3?) et de Nicolai Carsten58)) ou laissant courir comme des
pointillés rappelant les trous de la pellicule en donnant I’impression
d’un mouvement et du temps qui passe entre les saynétes, une sorte

de travelling.

56) J. Pommerat, entretien avec Jean-Frangois Perrier, non daté, (2006),
http://WWW theatre-contemporain.net/spectacles/Cetenfant/ensavoirplus/idcontent/
6060.

57) James Turrell (1943) est un artiste américain qui réalise des installations appelées
aussi « environnements perceptuels » a partir de la lumiére, naturelle ou
artificielle. Son ceuvre «Acton» est une attraction au musée d'art d'Indianapolis.
Clest une picce qui semble exposer une toile blanche, mais c'est en réalité une
ouverture rectangulaire dans le mur, éclairée afin de sembler étre autre chose.

58) Nicolai Carsten (1965) est un plasticien et musicien allemand qui tisse des liens
entre les composantes visuelles et sonores. Son travail développe des formes
visuelles intenses comme dans l'exposition «unicolor», des couleurs vives sur
long mur traversant toute une salle.
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5. Héritage pictural

Dans bon nombre de pieces de Pommerat, la peinture est aussi
présente, mais il est difficile de décrire spécifiquement ces influences.
Il y a comme une «atmosphére picturale». On a cru voir dans ses
pi¢ces des traces de Jean Rustin3®) pour ses personnages jouant comme
sur une scéne de théitre, de Pierre Soulages®®) pour la lumiére et les
noirs, de Georges de La Tour®!) pour le clair-obscur, d'Anne Goroube
n62) pour ses esquisses tremblées, ses visages brumeux, ses réves,
d'André Marfaing®3) pour 1'équilibre de la lumiére dans l'espace et
méme d'Edward Hopper®¥ pour ses instantanés de la vie quotidienne
et des intérieurs. Les influences picturales sont aussi essentielles, voire
plus importantes que le cinéma, selon Pommerat lui-méme, et il parle
aussi des estampes japonaises pour son traitement de l'espace, cet

équilibre entre les vides et les pleins:

« (...) pour moi le travail du cadre qu'on associe au cinéma
est plus li¢ a la peinture, au dessin, aux miniatures japonaises
par exemple qui sont faites de vides et de pleins, dans une

grande épure, dans lesquelles le sujet est pris en état de

59) Jean Rustin (1928-2013) peintre frangais. « (...) c'est bien dans le corps, dans la
chair que finalement s”écrit 1"histoire des hommes et peut-&tre méme I’'histoire
de I"art » (in Jean Rustin, catalogue d’‘exposition, 2002, Pandora Editions).

60) Pierre Soulages, né le 24 décembre 1919 a Rodez dans 1'Aveyron, est un peintre
et graveur frangais associé depuis la fin des années 1940 a l'art abstrait.

61) Georges de La Tour (1593-1652) est un peintre frangais, observateur de la réalité
quotidienne. Son jeu d'ombres et de lumiéres fait de lui l'un des continuateurs
les plus originaux du Caravage.

62) Anne Gorouben est née en 1959.

63) André Marfaing, 1925-1987, est un peintre et graveur frangais, non figuratif,
associé¢ a l'art abstrait et représentant de la peinture informelle.

64) Edward Hopper, peintre américain, 1882-1967.
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«condensation».»65)

Si l'on retient que chaque saynéte est condensée sur un instant de
crise, on pourrait dire, en effet, que le geste de l'auteur ressemble a
celui du peintre qui saisit un instant crucial d'ou tout va basculer. La
femme qui se plaint d'un manque d'amour est sur le point de divorcer,
la femme amoureuse d'une autre femme est sur le point de se séparer,
chaque personnage est comme au bord d'un gouffre, puis avalé par le
noir de la scéne suivante. Lessing disait de la peinture: « La peinture
(...) ne peut saisir qu'un seul instant de l'action; elle doit donc le
choisir aussi fécond qu'il est possible, et tel qu'il fasse comprendre le
mieux possible ce qui précéde et ce qui suit.»%®) On croirait lire ici
des interviews de Pommerat parlant de ses fragments et de cet état de
«condensation»®?) du sujet ou d'une écriture action.

La Réunification n'échappe donc pas a un certain traitement
pictural, les vingt saynétes peuvent se voir comme une suite de
tableaux ou de photos, voire d'instants, comme des clips, plutét que
de séquences qu'il a utilisées dans certaines pieces précédentes. Sur la
scéne vide se découpent des personnages en suspension. chaque
saynéte recoit un traitement pictural différent qui situe la scéne dans
un lieu (intérieur, extérieur) que les didascalies ne décrivent pas,
ouverte a tous les possibles malgré la répétition du «couloiry qui

montre que les personnages sont toujours de passage ou en partance,

65) J. Pommerat, entretien avec Jean-Frangois Perrier, non daté, (2006),
http://WWW.theatre-contemporain.net/spectacles/Cetenfant/ensavoirplus/idcontent/
6060.

66) Lessing, Gotthold Ephraim (1729-1781), Du Laocoon, ou Des limites respectives
de la poésie et de la peinture : traduit de l'allemand de G. E. Lessing, par
Charles Vanderbourg [Edition de 1802], p.126.

67) J. Pommerat, entretien avec Jean-Francois Perrier, non daté, ibid., (20006).
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des errants en quelque sorte.

Le long plateau nu et découpé par les lumiéres ou dessiné sur toute
sa longueur par des projections montrant différentes formes stylisées
comme le cadrillage d'un sol formant échiquier («Divorce») ou un
tapis de salon («Attente»), peut évoquer une bande cinématographique
ou gesticule des formes humaines. Mais il peut tout aussi bien faire
penser a une fresque qui se délite et ou des silhouettes apparaissent
telles des fantdomes en raison des silhouettes éclairées faiblement et
des morts («Séparation») ou absents («Clés», «Enfantsy) qui reviennent
visiter des personnages perturbés. On n'est pas loin du geste pictural
voire sculptural de celui qui ayant préparé sa toile ou son papier
invente son espace et des formes qui en surgissent. C'est ce que nous

rappelle Marion Boudier:

« Comme dans l’atelier d’un plasticien (une métaphore
employé par Pommerat plus volontiers que celle du cinéma), le
théatre doit ére un espace laboratoire ou sont réunis tous les
matériaux nécessaires a la création afin de pouvoir faire des

essais, mélanger, ajouter, effacer ---68)y

Conclusion:
écriture en palimpseste ou croisement des héritages

Avec La Réunification des deux Corées l'auteur fait se croiser vingt

histoires, indépendantes, vingt histoires écrites en palimpseste non

68) Marion Boudier, Avec Pommerat, un monde complexe, Actes Sud-Papier, 2015,
p-22
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seulement sur des textes, mais aussi des images mouvantes et fixes.
Les spectateurs sont le point de rencontre et d’interprétation des
différents événéments de la fiction qui n’ont pas d’autres points de
jonction explicites. A chacun de trouver sa propre cohérence &
I’ensemble. Et le spectateur comme le lecteur entrainé au carrefour
des représentations irisées, en 1'absence de réponse unique (s'il vient
chercher des réponses), plongé dans l'ambiguité des paroles et des
situations, sans début ni fin, découvre que se laisser porter par les
images et les situations entre réalité et conte, devenir ce point de fuite
ou se mélent les histoires et les thémes est le but du jeu dans tous
les sens du terme. Car 1'étre humain est un croisement d'héritages a

I'image du théatre de Pommerat.

« Je n’écris pas des picces, j’écris des spectacles (...) Le
texte, c’est la trace que laisse le spectacle sur du papier. On
n’écrit pas un texte de théatre. (...) L’essence du théatre pour
moi, ce n’est pas cela. Le théatre se voit, s’entend. Ca bouge,
ca fait du bruit. Le théatre, c’est la représentation. (...) Je réfute
I’idée d’une hiérarchie entre ces différents niveaux de langage
ou d’expression au théatre. La poétique théatrale n’est pas

seulement littéraire. »69)

L’art du palimpseste s’étend donc chez Pommerat a tous les arts et
aussi a la pratique d’une écriture documentée sur le vif de l'actualité
ou de la vie quotidienne, mais aussi sur le document comme d'ailleurs

pour sa derniere piece Ca ira (1) Fin de Louis™). Cette picce sur la

69) J. Gayot, J. Pommerat, Troubles, Ed. Actes Sud, 2009, p.19-21.
70) Ca ira (1) Fin de Louis, est une fiction politique contemporaine, inspirée du
processus révolutionnaire de 1789. Joé€l Pommerat a obtenu pour cette picce 3
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révolution frangaise est enrichie de matériaux historiques par exemple:
archives parlementaires, lettres, mémoires, journaux, films documentaires,
etc. Jo€l Pommerat place ainsi le théatre au centre des rencontres
entre textes, images, lumicres, sons etc. Le plateau comme une page
blanche est sa mémoire a écrire sans cesse comme sa derniere saynéte
«Mémoire» ou le mari répete chaque jour la méme histoire a sa
femme amnésique. Le théatre fait donc «réunification», mot du titre
et theme finalement central, donc «lien» que celui-ci soit amoureux ou
amical ou filial, etc. et aussi «mémoire» d'une société. Le théatre
devient comme le dit Pommerat: «lieu possible d'interrogation et
d'expérience de 1'humain, non pas un lieu ou nous allons chercher la
confirmation de ce que nous savons déja mais un lieu de possibles,
et de remises en question de ce qui nous semble acquis.»”!) L'écriture
en palimpseste semble donc une pratique dés le commencement
jusqu'a la fin de toute la création théatrale comme sans doute l'est la
vie. On pourrait dire que La Réunification est une quéte pas seulement
du lien qui unie les étres, mais du lien entre réalité et fiction ou
I'amour n'est plus suffisant, mais symptome aussi du lien qui fait
l'oeuvre théatrale: le travail en palimpseste, I'absence de division entre

les matériaux du théatre.

Molieres: Moliere du théatre public, du metteur en scéne et de l'auteur francophone
de l'année 2016.

71) Joél Pommerat, «Notes de travail», in Dossier de presses, 2006.
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10) «Les meilleures oeuvres d'art sont celles o se cotoient le comique et le
tragique.» «Rencontre : Nathalie Sarraute», Entretien avec Isabelle Huppert,
Cahiers du Cinéma, No 477, p. 14.

11) & E9] Jacqueline Piatier, « Nathalie Sarraute et le conflit des générations :
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congé, sont montés se coucher. Leurs rires traversent la porte
fermée, se prolongent, reprennent, encore et encore...!3)

of WAollM, FFRI, AY 2AF 5 A ARES 7] 9]
3 o]ellx Y & 7+ g Abde] Eah e v oo} it
o] Bzt Qo= offo] MR el hAol vl & et
ffsf glo] F& T8 kel Aol ot I o] ofggE
of ni2A| QR o2 A gt 289 st 23l
WES 7kRAIZAL o]ofA|al HEoldh A&, AlS.....

ZEollx 7 olobrle] ARHA, F3HA A o] wix] Bl5e] AR
Al(indication scénique)!99} -2 W20 2 2kl Hujgle] A|A|HTt
Ar} ol “29EY] 2E, AgtEd 543 sk, =7 A 2
A A7 FRANS) FO8 AAE I=F AT 2rH #9171

of tAl Zejd, dEes Hesly] aXgls of w7k Sl Egk

AT

Sarraute, Les Belles Lettres, 1995 %

13) Sarraute, Nathalie, Oeuvres completes, coll. “Bibliothéque de la Pléiade”, Gallimard,
1996, p. 1886.(°]% O.C.E %7))

14) Zeh} UHAE ARES] o)l He] BFE ol AU glo] HEZY)
Aoz F £02 QL= Aol yFrEo|th

15) O.C., p. 740.
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Selot Sead gEel B3 o e Aotk A
= Aldoleha $8 vHE A o} A gic “TefE Fe o] dolut
QA GAE Al ofsh ga ge] AgE 5 Qe Ae oy
AT GITk16) @7 £ Fushs ol $HS T AAE F 9le
o},

Soudain il s’interrompt, il léve la main, I’index dressé, il tend
I’oreille... Vous les entendez? Un attendrissement mélancolique
amollit ses traits... Ils sont gais, hein? IlIs s’amusent... Que
voulez-vous, c’est de leur dge... Nous aussi, on avait de ces fous
rires... il n’y avait pas moyen de s’arréter... — Oui, c’est vrai...
Il sent comme ses lévres a lui aussi s’étirent, un sourire
bonhomme plisse ses joues, donne a sa bouche un aspect édent€...
c’est bien vrai, nous étions comme eux... Il ne faut pas
grand-chose, n’est-ce pas? pour les faire rire... Oui, ils sont gais...

Tous deux la téte levée écoutent... Oui, des rires jeunes. Des
rires frais. Des rires insouciants. Des rires argentins. Clochettes.
Gouttelettes. Jets d’eau. Cascades 1égeres. Gazouillis d’oiselets...
ils s’ébrouent, ils s’ébattent--- AussitOt restés entre eux, ils nous

ont oubliés.1?)

wlo] 71¢] EAL 17

...... HE =7t 9. - Fola, T Ie A9
der dog sovf= A 2L =70 £k 3t v|av) 19
o] 5 WHEaL, 19 Yoll o7} whxl AT HolA ...
Ak 2. SEw 25 AR 5L A sk, 1%?
At A HaEkA] @ola..... Hole, IEL HHI L.

16) O.C., p. 1886.
17) 0.C, p. 737.
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Eolx BTkl FA| fEATH oAl Aol eal ket & whEst
s o7t #A oIzt digk e g fle oEs
55 3 e F dSAe ol B

23, “olF Ax ofd A, JopER ol A% obd Hrien, absolument
rien”190]] 255 Bl Wel, 2359 7ol oA e] Heghks
olekstelE= HiEE 1 yslth “Rien, moins que rien...”20)o]|x| ¢} 7o)
2202 ‘rien’ol| W@ AvF A= I ‘rien’o]g “rien qu’ils puissent
dire”2Dd B, 1 EA) AAE FAAL 7 e AL ofdth o]FHA “
2 oA [F-A71E] 7FAI8H7] percevoir dans ces rires”22)o] o] 2=

gol wefeh=d, vkR o] “FRIPE of¥A Hevh 254 ovlE

18) O.C.. p. 737-738

19) O.C., p. 738. « Oui, ils sont gais, c’est de leur age, Dieu seul sait ce qui peut
les faire rire... rien, absolument rien, rien qu’ils puissent dire, si peu de chose
suffit les choses les plus bétes, un seul mot quelconque et les voila qui partent,
impossible de se retenir, c’est plus fort qu’eux. »

20) O.C., p. 740.

21) O.C, p. 738. o] A3} ##s}e] Sylvie Cadinot-Romeriot= “E3)¢] F-4o] ¢1oj3}
Vel EAo 7 Ao war, Aol Holl 7FA+= “un mouvement de positivation”
< fakglta @B} (Sylvie Cadinot-Romerio, « Fiction et révélation : Vous
les entendez ? De Nathalie Sarraute », Cahiers de Narratologie, 2014, p. 4 Z2.)

22) O.C., p. 740.
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o)) wolSolrlol e} Exslzo] BHHT olell, & 7o)
o] AHE)

Dés ce moment tout était 1a, ramassé dans cet instant... Mais
quoi tout? Il ne s’est rien passé.z4)
2 S, BE o] A7le) AT T 4ol RolA.....

TR RE o] FAWR of- A gl

zZhEe 2 a2 ‘Kol 3k AUn livre sur rien’290]2kal = el
o] obd AR ‘rien’ S I AL GAEIL, 1 9ol 2ARE TSR
Fe vepdith, o e 25 5 22 25 o1 e &
782 ORE A=o] g B0, 23 “fAfet 2. gk of
5 A% ofd Ax 258 27 THEA(....) A o= & oJur] A4 7}
71 EF ARE 23 e A AFA Ee oul-o] 5877279
A B5o], 218k o 2502 AleiA]l Al Yl =3 A5 A 2%
o2 o] 71n o]Fo] sfQJste] 252 Wl s 5o ofv]

= Bashs A o] HiEd o 2 Pt $-8au)E “ulx] nfEAE”,
LEFERE AREe] BlE] 9o B8 "ojxE E-eA 8 157 3}
A= 93k ojd Ao g “AR7|E Fh)

-~

23) «Seule la fictionnalisation est susceptible de mettre en forme le tropisme.» |7+
TEI ERvlgo] #Alo) thslA= Laurent Adert, Les Mots des autres - Lieu
commun et création romanesque dans les ceuvres de Gustave Flaubert, Nathalie
Sarraute et Robert Pinget, Presses Universitaires du Septentrion, 1996, p. 224.5
= A

24) O0.C, p. 741

25) «Livres sur rien, presque sans sujet, débarrassés des personnages, des intrigues
et de tous les vieux accessoires, réduits a un pur mouvement qui les rapproche
d’un art abstrait, n’est-ce pas la tout ce vres quoi tend le roman moderne?»
«Flaubert le précurseur», O.C., p. 1640.

26) O.C., p. 739.

27) O.C., p. 747.

28) O.C., p. 779.
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o] slojxi= g, 2 A

Eelo] WEErh 2ehed] Mests T Aol s oo we

3} o 4o, 2ela e BAAE TN AFe] FHe wE

ofo]lE2 o, 7ol thall 2L U=71? o] Himell 24 s
W% 7FsEAE AYSE BastAE ke Alolth. th w=1e]
Baof whg} gk 1A B A ERs AL 7Fsdlt) Wl2a%d e
W s34e] wde wolurk VA4 Asleh A49e Avhun effet
d'automatisme et de raideur™29)o|t}, “f-2A%k 7, EURlo] HIlsh= A,
AEshs Aol vhiEe A2 A, ol 9l A, ZIAIF] A, 2ela
Folo v W, A AR Sl vidEE 71A14 3,
oleldt o] vk $-go] FEShL WA IA Sh= Zolek 30 “a 7
e S0, 25 a7e] A
et le rire en est le chatiment”3Dgl= W 2140 W 289 g|&E
2 As)aL 9o, AlRES] TEeuar,d 288 o dyos f
&G Ao HAl) ojolEe] £8 S AL ANHOR oEEd
%!

A8 A%, B, hAwolT B8 AEThe} e Bgow FAlel 4

o]t} Cette raideur est le comique,

29) Le Rire, p. 14.

30) Le Rire, pp. 99-100.

31) Le Rire, p. 16. TE2L}27,004 S2le 222 2 AHolgte Hl2ade] A-7
AS5l= A 273 « Is attendent un peu... ils veulent le rassurer, lui
laisser croire que c’est fini maintenant, que la punition a assez duré, qu’on a
eu son compte... ils jouissent de son soulagement, le pauvre ne sait pas qu’il
ne perd rien pour attendre, que le moment va venir bientot ou, il n’y a rien a
faire, il faudra recommencer... » O.C., p. 742. (8|7} =)
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&5 e B ZFesh vlgtE I thA] vielsor zRile] rke W

22 AFshes 7] Aol AFEIE o] FRhe
CAGEE 5AEE 1A AR diE] ofelse
5, 7Fs2d, Bl dAE Fle] vl e Ao
2l & 5 S Floft}h o] ZHEoA 252 Fiexplosione] ©]n]A],
ZEsubversion®] oJw|x|e} AHTE 252 7)A1A P9I o vl S
= ALEAS Wt 239 WAYSES “Fixfou rire’ o] oA BHE
o] gt ¥l ZF3shd WFY] FE, FAR A=A JFFS vt o
2040 a2, S50 E75 B35l feiME AeHks 5
Adell oEshH, o] AL vhE A S5 oll lofok st 1)
A g8 FAH oA Adold Tholl e 9= o]E3 A9 T 7}
7k FEE AoE #7131 ok B Bolok 21 HellA 232 A}

8)40]c}3)

3. R0} xZo| X : L, HH

W 225 w2, ARE oA AL #9
o] Al&AQl xKolt metA A A3 FE SR gor vha
SR E k=t o] A4z W3l date] Bl irréversibilité 5
AEAE 71AAR] A2 RY Fiste S4=0Ith W25 s
o] FFAd ol gt thEollN 255 sk F5A4Y &
ar °‘b‘3ﬂ °L«] "gtﬂﬂ]«] EHEJJ’ Hhf == 9 }5, A4, Al

o,

32) Le Rire, p. 11 FZ. T52] Q2,04 % o} A|= olo|Eo] £S04 Fre} &t
| AoE E4gle]l oilgitt
33) Dhid., p. 68.
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ohA ek AAY, AIRES] TEeuadi 25iEls A A
o] Tz} FE5L AR o|EREZR V)53t TR AS
ool oal Sue= vk, Teja o) wet AR EeE 720t 2le
I AR A TS AR 84R 2Heaits ARSI, a3l
T obd WHE, o3, Alge] 1Hdolnh. w2afo] dele BhE-2 v

HFo|H ol o] olel, 48, 5 olg] Fwse] oA,

=
7 gEiE B Woln HFole] teht de) 583 thag o]FE
Aolek. FEekar ol S2l wols, $4E, HeSe v g W
& Wk ofel, olg) FWge] Zgel Eglol vEE o) 53
HoE3) ofolge] S-gaelt Selo Aol v E B, -9

2

| TQ% oA} = o] o2 &olA ofolFo] AEIALE BfaL 217
o] Hog gephd £3te] B i, delal ofolEe 255 HF
Al 37] 93l 2502 SRk oA BF, AE Sl 2 3
sh= & 33l T Fol ofe] A RiEEo] A=, o7]ofA]
T 5|540] AEEA = Bolthd)

“nlAIE A FojAZ W, 22 QA skl 1AL B

34) o] Mol 3| F. Asso= $-2l9} 22 ko] S s ok « les [les
événements] retenant tous et les traitant comme des éléments inachevés, sujets a
toutes les suites et a toutes les transformations, le livre se présente comme une
somme de possibles indéfiniment susceptibles d’étre repris. » F. Asso, Nathalie
Sarraute. Une écriture de [’effraction, PUF, 1995, p. 154.

35) Sylvie Cadinot-Romeriox= TE22]u} 22,9 <o 54 o8 ‘ZAx A2y dr]ast
" Hla forme de mises en abyme et les procédés de dévraisemblabilisation’S 5=
B3l AlZES] Bl Fn] WS B vl qlok vhEe] # 9A TE
2uta?, 9] Aol digh v T2 e S ATt « En effet, quand
commence [’affleurement de Dinvisible, le texte ne progresse plus que par
réitération et expansion des mémes mouvements psychiques : 1’assimilation des
perceptions a des situations prototypiques, la remémoration du passé qui entraine
des analepses, ou la représentation imaginaire des scénes se déroulant dans la
chambre des enfants. Des éléments qui paraissaient simples a leur premiére
occurrence se révélent étre schématiques,(...)» Sylvie Cadinot-Romerio, «Fiction
et révélation : Vous les entendez? de Nathalie Sarraute», Cahiers de Narratologie,
No 26, 2014, p. 4 3=
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Aol S5 0|t 36) AlREE 2P| 53 Tol 598 5(Clest Beau,
1975)ell thal Argabn o] FA dairt. zhte] it dojd d-s gl
AlA BEA BRRIskAL ofsfslelE TEEua2,9] oA AmE -2
Bl sl AEshd|, AL o]l opHA|7} ofelEe] ¥ TR
o] 55 #o] xom 2do TGl vs 2fsitt. 1= 11 A

&, HEA, 932 A S w3k ATt 52 AAIgE SR E
33%3}% 7 AZ)FEdoux maniaques’®] RF, UFUE ASEkaL
BrisHA HEsgtold 22 2h2 AES AYste] thE AlgollA BHolF
1 WG] Eele] 2 ‘ERAE HL g Isislei 2 J
O 2 A ET3) oJH F2hs AR o 3537 2 vl
utE islstolet. W 2350l oehH “3lste] Ve ujE ot
2]7] 3e I FAYS F2ekaL 23S GiFto 2N BFe ol Kol
Al sz A38ot} ZEelA] 23-2] djle] HTAL & F e, T
dE Bl o Fslal &5 WAL {7]aL o FNER|H IHtEE o] F2t
of gt BAR= ALRES] th2 2% "aF S5 AtololX i (Entre la vie
et la mort)e] A7} & 2= 25, (329l (Les Fruits d’or)e)
H|H7}e] BFol A wkx] 71714 7§ 2= W oolue} 5= A
H Fui= sjsistEar gtk 53] 2L A2 e Wet Soflx] vhEA
02 AN Jrh= HelA] BS F83k ou|E AduiaL & 5 Q.

mq'

(...) Non, pas ca, ne le faites pas, n’y touchez pas... pas
maintenant, pas devant eux, pas tant qu’ils sont 1a, pas sous les
yeux... quand il s’est avancé.. tel un brise-glace puissant

ouvrant, fendant, faisant craquer des blocs énormes... tout s’est

36) Simone Benmussa, «Compte rendu de C’est Beau», La Quinzaine littéraire, 16
nov 1975, p. 264 <l&.

37) O.C., p. 744 =z,

38) « L’art du caricature est de saisir ce mouvement parfois imperceptible, et de le
rendre visible a tous les yeux en I’agrandissant. » (Le Rire, p. 20)
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débandé... quand il a soulevé avec précaution, transporté et posé
la, au milieu d’eux qui le regardaient sans rien dire... et puis
tranquillement s’est placé a bonne distance et a comtemplé,
faisant claquer ses leévres... cette béte... magnifique vraiment.
Une piéce superbe. Ou avez-vous eu la chance?...39)

ok sHa, 23 ofyella, a=A vhAlg, A=A Eots..... A
T2 ¢ Ha 3 el aEe] A7) e ke A5 =%
A gF Ha. vhA] AEet A g dojeles B &
T BEAMrmely a7t ¢o g Uzke u..... BE A YA
AT S0l &2laL &AM 717100, Eglo] 2E& vieti
% bl w9ks ... 2 thy 283] HFe
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IIs observent sans rien en perdre ses haussements d’épaules, ses
regards honteux aussitt détournés, sa rougeur, son ton faussement
enjoué, les tapotements de sa main tremblante... tous ces efforts
maladroits, pitoyables, pour s’écarter, pour se désolidariser de
I’inconscient qui tranquillement se 1éve, s’avance vers la cheminée,
étend les bras...

Comme on aimerait, n’est-ce pas? le prévenir, 1’alerter.
Comme on voudrait, mais on n’ose pas, faire savoir & ce noble
ami venu en toute innocence nous rendre visite dans quel repaire
il est tombé, dans quelle souriciére... Nous sommes pris, encerclés...
des oreilles ennemies nous écoutent, des yeux ennemis nous
épient...40)

age ol AE A4 gu B
A BYjse FA2ER A, s W
=

W EaE, g Sl

39) 0.C., p. 740.
40) 0.C., p. 755.
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L’autre ¢tend la main vers la béte... va la poser... il faut le
retenir, I’arréter, ne pas crier... attention, ne touchez pas, c’est
dangereux, ne sentez-vous rien?... tandis que 1’inconscient... sourd,
insensible... trés calmement pose la main sur elle, la tourne
lentement pour mieux la voir...41)
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41) O0.C., p. 797.

42) nlg] 27 YJFEE E3) %EHi}Q] ‘Zolel WFglissements et variations’ ol
FH3}e] o] 2Ee] TS 3}aL It} Marie-Pascale Huglo, « Variations
sur la conversation dans Vous les entendez ? de Nathalie Sarraute », Tangence,
n°79, automne 2005, p. 16. FZ.
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389 ofrlsh g, olfrol mf& oite] A4, $ol wal 4
o] olFol e, ST A, 44, B Fol
A8kl WP ololBe] Seiel g TRt B

a ¢5e 2ol AT B Lol ds, doilz

T ERE gl BEa ool S o), uh, WYolo] miow v

k. opjAE WER 0, SR Jhge] BEoR AN} o)

@ s el 54%"1, ﬂl#%u o S o] A9 ol
=

L

*“”%m

od T

&dog JeAANRL wTte] e o“o*f:‘ R R 1&40] of
o Z ol Rk APolet. 9%, el Ao, Age] HAA,
A5alA) o T4 2L olFE0] AUl ofol ST AR, Ao}
&k oA, gt2|o] &, Apls gkl Ale &, oW tirkE X2

© Agelele odue e Ave] TaE. o2 FHel 2
SolA Y} ofake AEE, Teje 9he Blo] olojzlt. «
Fo 9= A7} <A} Et rira bien qui rira le dernier™#4gl= ZAlo] €l
2Ed & Q1gHo] AU}, AR dAle] HHo] FHE ket &
A AR H3o| 9= At ST} HH, £8o] ZE A o] A
e 9 Al o] AFe] 54L 2 ackh wolrka & 4 9.

AEe) 5534 722 Yo TAY et AR e Agse
dolth ALRES] AbFellx] BE e E1PgstH, Begls 7%
sl e ek AsAs dsiart 9T, Ra 7k 9
AR AEEE d¥o A5E, & wdde] W, olsis EAX}

43) 0.C, p. 757.
44) 0.C., p. 816.
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45) «Kant disait déja : “Le rire vient d’une attente qui se résout subitement en
rien.”» Le Rire, p. 41.

46) «On dirait qu’une porte, la-haut, se referme... Et puis plus rien.» O.C., p. 834.

47) Le Rire, p. 79.
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dE Eo] =g 2,04 o1& «“a31 A#E7|Vivre et laisser

vivre”, “Z &2 & ol&z X olqui ne dit mot consent”(788), “Z 3|
2+ A7} $ARRira bien qui rira le dernier”, “Wj7} Z2lo] Q. U Eto]
8. Y & glo]Qle suis coupable C’est ma faute, ma trés grande
faute.”9} & Zolzl BHES , 22 S vEAo R ARSH
o 2H 357 FY7E RHEOHTE0) Mo deiS dshs

o] ¥FE-El= “Ca me fait penser a la sculpture crétoise.”2l= 3} o}o|
o] & “La quoi?’gla HET oA o, 2|3 “Cela mériterait
d'étre au musée.”B= o] W GA] BE oA 7H o] HFAlS E)
3 o] AAE gFe] AFstel sS4 Foigith 7P AYd, 2
2 71 B340 BAlo] ERjulEe 291718 HolF Hetl of
olE9] il obHAIE “mA|3Folforcené”™ DR RHEAL, 119 o]
& Hzore] 2wl o % AP vk opEsh) Ae Amele Al
S EAAY JRdshe Aol A £ ABS &l £ oAb
Qlofl FHo| oo} HEdh= ASEA|AL] 2| H QB Sl ofolE
o opnjale] qhalel tha) Fiaic.

48) Ibid., p. 86.

49) Ibid., pp. 87-88.

50) O.C., pp. 788-792 ; p. 757.
51) O.C., p. 779.
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C’est toujours pareil, il n’y a rien a faire... Mais dis-le,
qu’est-ce que j’ai fait? Il ne vous l’avouera jamais, madame,
jamais il ne vous dira que c’est a cause de ¢a... - Quoi ¢a? -
Mais ¢a... sa voix, ses intonations sont celles d’un petit enfant...
Mais ¢a, 1a, cette sale béte... (...) - Moi... elle fond en larmes
de nouveau... moi quand j’ai dit... que c’était une sculpture
crétoise... non, tu n’as pas dit ¢a, tu as dit : Ca fait penser a
la sculpture crétoise. - Oui, c’est vrai... quelquefois je perds la
téte, je dis n’importe quoi, juste pour dire quelque chose... Alors
il s’est jeté sur moi, il a aboyé.. La quoi? en prenant un
horrible accent... la haine lui tordait la bouche... La quoi?... il
m’a mordue... (...) - Mordus! Montrez donc vos mollets, vos
cuisses, vos bras... Mordus!... Elle se tourne vers eux... - Oui,
montrez-moi. - Non madame, c’est inutile, c’est une morsure qui
ne se voit pas...52)

At Zofg, o sfjof & m2Aola..... L% da B}
W7F ARAR? 2= Ao AAEA & 7ele, 72, A2 aA
wEolghal wekA| 942 7. - A Hok? - ARt 1
Ao IO ], g2 o] ofole} Rt sEANF 27,
A7], A vl FES.... () - Wh.... 2UE A w2
Heo..... W7F e ... et 2Zolgkal...... oo},
uiZb e A TA obdol At 2242 weeA ok 3
A. - glotg, Apdolelg.... wu® A= Aol glola. ©A
< ol 3] flaEA obF oyt douzta..... e a7t
U= gx)3 ol I HEar? FAEAIRE dREZ L S$Q
2 e uEY. ... 1 Hga? 7} YE Boj=goe... (5
- EolET AL vBlEe] A, \WHne, 25 B Bl
Bl JWE O5 o8 BS Edth.. - 17, ol
Holg vk - ofug, ¥l 18 dQ gloja. I HolA] g
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52) 0.C., pp. 781-783.
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Et puis on s’est enfermés. Libres enfin... Vivre et laisser
vivre... puisque vous appelez ainsi... oui, ¢a s’appelle ainsi pour

vous... ce sont des mots que vous aimez... cela se comprend,

53) O.C, p. 783. « Vous n’avez pas entendu “La Quoi?” oui, “La Quoi?”. Si
férocement. “La Quoi?” Si haineusement “La Quoi?”...... La pauvre petite...... [...]

On I’a fait monter, on I’a pensée, calmée, calmée avec des gouttes de valériane,

avec de D’extrait de fleur d’oranger...... La quoi? La quoi? La Quoi? »

54) O.C., p. 792. « Délicieux respect d’autrui qui est - comme c’est juste, comme

c est vrai - qui n’est rien d’autre que le respect de soi. » EF219] F kol thEt

Zol| BHEE &2 « Des golis et des couleurs »% 2] 2} AFHTE « 11
faut chercher a : Dictons. Vox populi. Sagesse des nations... Voila tout ce que
je trouve... Montrez... Vous voyez, nous ne pouvons rien vous donner d’autre

que : “Des golis et des couleurs”... Il le saisit avidement, il s’incline, il

remercie... Vous devez vous répéter ¢a, il faut bien vous I’entrer dans la téte,

¢a pourra peut-étre vous soulager : “Des golis et des couleurs.” (...)

- Oui, merci, oui, “Des golis et des couleurs”, oui, il ne faut pas demander
I'impossible, vouloir la lune... Des gotls et des couleurs... Chacun est libre.
Chacun est seul. On meurt seul. C’est le lot commun. Oui, c’est ¢a. Merci
bien. Des gots et des couleurs..» O.C., p. 770-771.



68 1 2016 ZHAESHO=HT M57Z

pourquoi I’expliquer? Vivre. Vivant. Ca vit. La béte de pierre

t... des paroles mortes échangées par des moribonds. Elles
n’ont pas de sens pour nous. Qu’est-ce qui vit ou ne vit pas?
Quoi? Juke-box? Vit. Baby-foot? Allons, levez la main. Vit. La.
Bravo. Bien siir, ¢a vit. Bandes dessinées? Vivent. Couvertures

de magazines? Vivent. Réclames? Vivent. Strip-tease? Vit. Vit.

Vit.5%)
I3 v fEle Sl v AR AL e
7o o2EL 1¥A FEYrka... a8 0%%—5—% A

97 290}, 200} S1. Ao} S1eh BEAS Aol Yol Fob)
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glola. woto] Aolglm olo] ohE? .87 Faus? Ao}
% oET Hlel A, £50la. Ao} Sl AV, Beke. &
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e xo
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£ 3, B Ase] hiet AEo] 588 W glo] 224 ol
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271744 she el el sl et glaer) TR o] W
gt} F. oparl 248 AA Y, ALZEA|A “gro]olx Tholze] ¢l
£ Q%) efgro] ohe} Agle] WHe slsEl dlFE Ao
Bt} Wo] wg R23 ou] A7} ouXE Rar) By Adx
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e Btk Alad ASd dal v g AR weke 7, 1
AL AduHow sps7loltt e 270 olold wl, 53] 23]

55) 0.C., p. T91.

56) Le Rire, p. 25. « Il y a donc une logique de I’imagination qui n’est pas la
logique de la raison, qui s’y oppose méme parfois (...) »

57) F. Asso, op. cit., p. 153.
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«roseurs, blondeurs, rondeursy», «taquins lutins, facétieux diablotins (...)

Jr e

rires mutins...», «intouchables... incunables...», «entre vieux jouisseurs,
entre vieux noceurspdDoj|A ¢} o] FAFSE BLe-o] "WlE = assonance
of, AR 2o ARESE dolo] 73] JA] 35l T v
A= As gt
AA BARL i Qo] mEgl 3543 whiste] AujHotof & &
|
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58) Le Rire, p. 55.

59) «Tout a fait disproportionné, hors des réalités...» O.C., p. 794.

60) EZ|== MIAES Quad et autres piéces pour la télévisiond JEPE RE 23t
7Ferde] kel v ATk 1 o] Jide AFRES] el 28 ulo
= AFo g §&slch(Deleuze, L 'Epuisé, Minuit, 1992 2=

61) A=, 0.C, p. 737, p. 737, p. 763, p. 791, p. 795.

62) Le Rire, p. 71.

63) Le Rire, p. 28. « Est comique tout incident qui appelle notre attention sur le
physique d’une personne alors que le moral est en cause. »

64) O.C., p 795
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(...) il sent comme son gros corp lourd... Qui a dit cela? Qui
a dit gros? Qui a dit corps? Qui a dit lourd? D’ou viennent ces
mots? Ils sont sur moi. Ils sont plaqués sur moi... les mots me
recouvrent... arraches-les... Ils 1’entrainent, ils le font tourner, ils
le font se coucher, se relever, la grosse masse lourde, le pachyderme,
I’éléphant se met a danser...

Il regarde ces vieux mots qui se sont détachés de lui, il les
piétinent en riant...67)

% wkx] 29] Asta S8kl Fol...... F7F 28 S |
Q7P 77 Adisithal Y7 F7F Folgkal 7R w7 %
Sithal A7 o] WS oo =7 AAELS W el 3
o} IRAES WA E3EY] Jut.... BEo| UYE HYE ...
AL dojdig}.... I52 IE o]EaL 7 EokAAl Bk, 5
st oA doA Al Zdistal 53 o], F95E.
et F& F7) AR

Hox

65) Le Rire, p. 67. « nous ne voyons pas les choses mémes ; nous nous bornons,
le plus souvent, a lire des étiquettes collées sur elles. Cette tendance, issue du
besoin, s’est encore accentuée sous I’influence du langage. »

66) O.C., p. 757.

67) O.C, p. 815.
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68) Le Rire, p. 68.
69) Le Rire, pp. 15-16.
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70) A& wllFAlele] e Sarraute, O.C., p. 1876, «Noticenollx] #]21-&-
71) Sarraute, "F=Lvll;, O.C, p. 575.
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{Résumé)

Significations et fonctions du rire dans
Vous les entendez? de Nathalie Sarraute

— A la lumiére du HKire de Bergson —

KWON Sou—Kyung

Notre étude vise a examiner les significations et les fonctions du
rire dans Vous les Entendez?(1972) de Nathalie Sarraute. Ce roman
publié en 1972 s’est principalement fait 1’objet d’études qui mettaient
I’accent sur les préoccupations esthétiques des personnages ou sur le
conflit des générations. Nous voulons aborder la question du rire de
front, parce que le probléme du rire constitue, a notre avis, le sujet-clé
de ce roman. Le rire des enfants qui est au centre de ce texte, sert
de catalyseur qui provoque l’effet comique dans des situations de
conflit, tout en fonctionnant comme leitmotif qui détermine la structure
et le rythme du roman dans son ensemble.

Nous avons recours au Rire - Essai sur la signification du comique
(1900), I’ouvrage 1égendaire en la matiére, mais qui montre en méme
temps une frappante consanguinit¢ d’idées avec Nathalie Sarraute.
Prenant en considération le travail de Bergson, notre étude se propose
de fournir une approche littéraire du rire et du comique. Notre étude
comporte trois volets : explorer les significations du rire qui se
proposent dans le texte, observer la configuration du texte qui se
constitue notamment par la répétition, l'inversion, et l'interférence des
séries, et enfin relever le rapport entre le comique et le langage. Pour
Sarraute, le rire assume une fonction heuristique aussi bien

qu’esthétique, en permettant de mettre au jour une réalit¢ humaine
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jusqu’alors inconnue, et nous nous voyons aborder ainsi I'une des

questions les plus primordiales de la littérature de notre temps.

F A o] . $L(rire), AFEE(Sarraute), ¥ 214 (Bergson), 3=4

(le comique)

E 1 o 2016. 6. 25
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1) “comme une doctrine du golt ou du jugement de beauté”. (Alain Badiou,
“Philosophie et art, la fin de 1’esthétique?”’, Magazine littéraire, N° 414, nov. 2002,

p- 17)
2) TW. ohe2ie, Mrjstol2,, B89 244l §48 $7, 2004, 25%.
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3) “tout le monde a ressenti en méme temps quelque chose”. (Bertrand Vergely, Les
grandes interrogations esthétiques, Les Essentiels Milan, 1999, p. 3.)

4) Ibid. “un sentiment propre a chacun”, “
avec les autres”.

5) deja k=, Fadsolel vz =y, AZhe] U, 2002, 105

6) “par son apparence, doit aussi séduire”, “commence a se parer, a se décorer”.
(Michel Weill, A quoi sert 'architecture ?, Les Essentiels Milan, 2001, p. 24.)

ce qui [...] nous fait communiquer les uns
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7) Patrick Weber, Histoire de l'art et des styles, Librio, 2009, p. 55.
8) TwAFlel wima, 9o A, 125,
9) &2 A, 11%.

10) Fe UAle] 'E72 A2 Gai savoirs o Vb e Wo] <o) )3k 43k
ojujo] ‘njspolgli= Az} 2HA| I'idée méme d’une pure ‘esthétique’ des oeuvres”
7} 3] Slagitia A 3 vistoldt AlE A4 Sol AwEA 9g
= gtk Zolu). (Elie During, “Figure de I’esthétique”, Magazine littéraire, N°
414, nov. 2002, p. 39.)

11) “les écrivains réalistes veulent s’en tenir aux faits et étudient les hommes par
leurs comportements et leur milieu social”, “Pour eux, le style n’est pas une fin
en soi.” (Irene Nouaihac, Carole Narteau, Mouvements littéraires francais du
Moyen Age au XIX® siécle, Librio, 2005, p. 72.)
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P dEAow “AREol BAHelL RAEA /e AR
o Az 24 Hj5He ANHGE BAE e
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242 a0 Ai)e] AAE Aol Edd 4 P m T4

=
Th12) e guriFele] ol FAololul ATl Hel 1ol ek

Fohe “A7]) AlY] o]zl oFEt)e T'idéal de beauté de son
temps”13)0]g} oj&] ® W 7} 7f¢lo] =z oz vHEoll= Ao] ofz}
ofd 7ol wa} ofn| “Zt TP A7) 2ERUES 7FAAL 9l Chaque
expression a son style”147] wjizol] Z} 2717} ojn| EAe= 28 &
of A1) eleg 2 AT F v 28-S HAdshs Zlojgke Hol

o A 5 ol

“RE FRol o BE FEAY 150l 948 9902 A9
% it Sfelek FAREo] Glofo] &) gl 2ejale ol EA

efol]l £3F Zo|tl. Méme si, comme toute forme d’expression
artistique I’architecture ne peut se réduire a des archétypes stricts,

les styles sont a cette derniére ce que la syntaxe est a la langue.”15)

a8 ¥ 283 AMde I3 ZERlE Uehls dHSol At
wsol o] meke] Atgldl wie} vpFeiAAE, 1 Al = 1R

12) o714, Tol&n} #3te] whdy, 97tv]<&, 2000, 116%.

13) Nathalie Bailleux et Bruno Remaury, Modes & vétements, Découvertes Gallimard,
1995, p. 24

14) Elisabeth Li¢vre-Crosson, Comprendre la peinture, Les Essentiels Milan, 1999,
p- 14.

15) Philip Cros, Les styles en architecture, Les Essentiels Milan, 2000 , p. 3.
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FEE formes de base”100& W3}e}A] =t Abdolth 2= 7]
A 3 kA e AL Foties dv At o] 718 Fejge] “F
712 0 & A5 réapparitions cycliques”1N3Ith= o] EAo] o] 9l
th. 3lsh sjdeAiE ol 15 ool ® AR o] 44 <l
& Axshe 28 A Sashs 2EYS vHESIT) o] HA 4
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‘o A2 HAF A e IR A, S ol
e deiot A2 gdsiui= Aol viz 3sleta I, skE

TAdshe 1 847 71EH o g JAolels AMEE Qlgsof gttt o]
Fde] o]z o] FrzHpe) wet dlerlEoe] F8hs d¥el 2
Jue= AdAE mavh whdFofol Yutsole] fys & Ais) =
T e ™ol Slrk EtaFele] AtErhidere] 3ol 1
golr}. Aol FejE Frdh= o] - el A AAYL 2=
59 AanhFe) Ee “AE AzEd o EelaFole} v
A AFYE) A ahFelE “MH lindaire”olgh= B7FE WAl
At “aRe FeE] A4, F, ISt AR R dAs, &
H2ro] HEgS Asgt’20) wjs olztdw]ef ofabd “HlAL o] 4%l

16) Modes & vétements, op. cit., p. 24.

17) Tbid.

18) “exprimer des idées et des sentiemts universels a partir de formes et de couleurs”.
(Comprendre la peinture, op. cit., p.3.)

19) Susan Frank, o|F3l, Teja=olx 7h27|74A]5, &5 o]4lE], 2014, 56%.

20) “il privilégie le dessin, donc la nettet¢ des contours, contre I’enchainement des
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Y3 B o FHNE FTAL A SN A e A% A
Aok 7o BHE Aol7h gtk 94 A etk Ae A FAlo

e Suhe @ we o Ashe Aol 4E & okl B

= el Alo] AhelagiAl AZvThE Zolng S7kel el At
o Af7} B HAERE Alolth AR ATe) o] flEA AL el
A glom, o “olglze] F & o7} g olch2d A% naFole)

utFolel vigelgk aldolne] T Agol thal & W HEAE F97)
e,

Te)3 efdzolut ALl BB, 1 S Ak Gol7t &
A% AFE U ofm BFo] EATHE Zolth. F Lo of
Aol Ae sk Ao dolh. olF Sof 1941716t o A1)
= =g dolrh EAY Rolth $ele] FAZ SojshA <l
A2 uhe_azﬂ BRe [ B oldls Feist gl AAE BE
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X0,
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formes, autrement dit la vision ‘picturale
peinture, Larousse, 2003, p. 216.)

. (Nadeije Laneyrie-Dagen, Lire la

21) “le dessin est symbole de raison (connaissance, maitrise, ordre) tandis que la
couleur est symbole d’émotion (impulsion, passion, désordre)”. (Comprendre la
peinture, op. cit., p. 15.)

22) TyazelA] ghd27|7hAl, $lo] 4, 52%.

23) 93, s pa% ukEta,, A, 2006, 6%

24) ZHH|g] Ak (Frédéric Dassas), ™29 # 1600-1750d Afolo] 73;, A]
FTAL 1999, 119%.

25) “des formes courbes et complexes, des matériaux plus riches, et 1’utilisation



e’ek “m ehute] el mHFo|e iyt gl 21%h.20
Alzele]] BstolM7kA] £o] E71%2 EA1717] ool Aol &
adhs olde e, & APFL EARTE AL de 4% 2
o] BdS & =editt. Seidde didd /ides vigas “iE
I =9k 283 3AFe] o< un art d’émotion, d’exubérance et de
faste”2N o]t} “nf2 3 Alde] ZFE 7289 tsiae sHEE o
F7} “Ie o] m] I’exubérante Beaute™29)2li= 7HA3SE g ALESHHA]
2 S | ek 4 s 29 2 WOk G )
ehel o) 12 w2 sste] A ANFI0 Fulole ek A2
oS Holth. 7k T s ohdol} B BE FUd AEE A
v AU A2 3 3530] 1A olnt. 28] AN FEHARE
wol w5 Bl e a2z aele] se o

G S90S 3 RS cade) A U Ade A
& Fshe Aolgkal gtk ol “AA, 7%, 9dA Dordre,
I’équilibre, I"unité”32)-& FFe= T2} A wirfje] Zojr}. “ad
Fele 7E AolcpIehs Hee] ol o) P
Wstg 278 o) Bl Sl Ao AzteRs vlols)

[=s

2ol

d’éclairages spectaculaires”. (Philippe Wilkinson, Architecture, Gallimard Jeunesse,
2006, p. 92.)

26) “qAFe| dele] AAAe 9B WA LA vlead dele) Hhedy oyw
o, (Tuke] F 1600-17509 Alole] A%, glo] A, 122%)

27) F. Giboulet, La peinture, Nathan, 1998, p. 18.

28) A& 2=EYA=, TF2, MU n&Al, o3, 154 &7, 2006, 124,

29) Umberto Eco, Histoire de la beauté, Flammarion, 2004, p. 239.

30) o]FF, 3lrtel md,, o4, 2003, 154%,

31) A*T—h FAeF m)eAl 100 A9y, 714718, 1996, 240%,

32) Mouvements littéraires francais du Moyen Age au XIXe siecle, op. cit., p 36.

33) TuzFoje} nfz =y, $lo 2, 12%.
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YI9E oloplshz Zlolth. olEEL Weol Aloln] $45ka sin]

01297131 Ao} o]}, oloh Witz FEAoln Sube A %3}

= Aol Al Heyast ot B4 mEth 250 242 1 of
t]

a7} whact, <Al Ao opE<l
o] Aok, BES} A9 ofE ofZ2e AT} nle} 235}e] Aot} 35)
A= Ao B dlate] Ak oja] Az s g =

to
LL

Balg vheth 2ol tleyasst BolA BoliAw, v B 2
ehir] uEel] <= AAA vhAE e dashE 2
%o P2 wehd 5 W Aeltht0 o] “F shA FEHQ B
5730 dl7ks A vghe Ageks Fad agle] WYl @k
Aol teile ol gl ueh 2751 PPl 24E FE ok
“olEEH xFelert Furk Gl i, tleuasd del gopol
u}E 7 a7k {rhay Sefoleks A= oA oldnrhe 14l B4

s ol Asitt. Zeld 2ue 1S HAlskA ¢hal 23] A
U= 3712 E= 3jo|mxay)e 3lejdld tiste] o|okr]3it)

Fehebd viSAola st T4
Aol [...] oJ9A 1 &ehs weprhA
s 7 Ao, 2 stk g8 WAA s 5 AT 2
Soto] WEAIAS A=3h=|. Si le diable faisait de la musique,

ce serait celle de Tchaikovski, séduisante, habile et vulgaire [...]

34) “un antagonisme des instincts ‘apollinien’ et ‘dionysien’”. ‘apollinien’o|2}= ©t
ol YAl gol2 A, A, He, AAE ov|git). (Frangois Gauvin, Nietzsche,
in Le Point hors-série, septembre-octobre 2007, p- 78)

35) Dionysos, fils de Sémélé et de Zeus, est le dieu de la poésie, du vin et du
tragique. Apollon, fils de Léto et de Zeus, est le dieu de la vérité, de la beauté
et de I’harmonie. (Comprendre la peinture, op. cit., p. 20.)

36) “un dieu tourmenté, a 1’image du vin, qui est doux quand on le consomme avec
modération et violent quand on en abuse”. (Comprendre la peinture, op. cit., p. 20.

37) “deux instincts impulsifs”. (Nietzsche, op. cit., p. 79.)

38) “I’art plastique apollinien et 1’art dénué de formes, la musique, I’art de Dionysos”.
Ibid.
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Comment ne pas la suivre et se laisser emporter par ce tourbillon?
Elle chatouille ignoblement.” (1955/01/03) 39

BE= 931(Victor Hugo, 1802-1885)7} “dutF2o] A& Hoj==
?ﬂ?}@ol He 7P S48 Z550ole} ek ETtaFole] A=
g2 x0] Zo0leh= agolx] “EukHe] 3]s T’Jr/\]'a}ﬂ A3l dE=
= EHZHjJ"’Jr FEHN R AATIAL Q15 FERL e A4Ed)
So] &S50 whgsl ] Wl 91 As 2] %‘%’*5_ )] hxE
IPANE AFAEH o= viE “RE o] A Foll Fo M=
HlE 3 oo 718 JidS Alset Aolvh a2jal nlshA]l ofd AR
o] BkEH o g gojd B¢, & “AeH 7ol e AHES7E o
ofuf= Bfelle 2 vkahgo] Arerh gk Ao] drbaoltt. A
e HH7HEe] Btk ‘T o] idse A 2ok oFA A <A
ol 7143l A5 vz aet AP AR FHe o &
ato wukZolal A A Y Ao|thad) nlz = 7o) EAL o|okr|s)
A A a9E SisPeite S A4E W7t 7l skARE <

AGAA] ZE o] gk FA ] ouPaE AZstaL gl
o A}zl akHAde B A ww gJu}. gElo] “classicus’ ol
oldE & IAFe A “Hae] FRvEhs Kol At “IAH

positive” &Jw]7} QIARH40) 3173 F=o] 2] B]stol|A o] “EF2]l, Sl vt

%

oX,
[

Hn 4 H

39) Julien Green, Journal VII, Le bel aujourd’hui, in Oeuvres Completes, Biblitheque
de la Pléiade, Gallimard, 1975, p. 1386.

40) 2, "EAAZH, SetaTol 18 vidch, TAUR,, 2014.11.15.-16.

41) TAgH|EAL 100 Ay, 91o] A, 240-241.

42) ojatol W7, Ndulgolo] Bpa),, olAlolq2, 1195,

43) “la remise en cause de valeurs traditionnelles”. (Elisabeth Liévre-Crosson, Du
baroque au romantisme, Les Essentiels Milan, 2000, p. 5.)

44) Ibid. “A Torigine, on qualifiait de baroque I’architecture extravagante, et de
romantique une littérature & 1’imagination débordante”.

45) Mgnkgole] Baj,, 9o A 112%,

46) “le premier rang”, “la premicre classe”. (Lire la peinture, op. cit., p. 212.)



88 1 2016 ZZAZSI0|&HT HI57E
W Fe S, HAA AT B wHlEe) A 1Y
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“I18471614] 1941712 Hophel] mohg Agshe olrkEs)
TFe] Agelee] SAKEe wEagm g o
Hhele 2 Ags] flalA mlraAolele 84S ARSIt
Au tournant du XVIlle siécle et du XIXe siécle, les théoriciens
partisans de I’antique et rénovateurs d’un art architectural classique
ont employé I’adjectif “baroque” pour désigner ce qu’ils trouvaient

de capricieux, d’extravagant, de contraire a la regle™8)

“ole] AR1Hel WAL olFed )43 Hoyasd v dolehe

FeiA ze] Fapoehs FAAY Ak Witel wet A2 oy
£ F o] RuAm 25 tfysiaA dvtel nske FguEE
Aolck. 2123 tfgeAlol Q= ool 58 ]SHesthétique)t 7}
Jsh= Aol ohuleh fel(éthique)t AYsHE A= glek. Zrolm
5 woje] FAge B vlsklN 218 s AsIs olele

N
i
i)

19417] Fxt =2 ols7AlE WEHH RHEE s FA171 vt

47) Ibid.

48) Jean-Pierre Wytteman, “L’Europe baroque, Art et histoire(1600-1750)”, La
documentation Frangaise N° 8030, décembre 2002, p. 2.

49) “I’évolution progressive de I’art est le résultat du double caractere de 1’esprit
apollinien et de I’esprit dionysien”. (Nietzsche, op. cit., p. 79)



oj

1o

to| QfCH AtoH: HiZ=eb Zafjal 1 89

2 dzoluf fejuRlt], o= dieAdFolE 3l volrtd, B 2A
= 7Y 27bEo] e W £ulg ojobr|t}h 1858 B T
wslald P271¢] = 7 K(Granier de Cassagnac)®] @S SojHw
A ol + AS Aotk

“Selb v gae] v Uge A4e e 1
E Zlo|t}. Nous ferons a la mauvaise littérature la guerre que

nous avons faite a la mauvaise politique”.50)

AT} P PHFlehs Bol AHgs] Al Sl BE
(Johann Wolfgang von Geothe, 1749-1832)0l|A]&= “dwbFolet 11743
aAFoet Ao HE AL oui”. SHAY 1dFo7t 7
ke QIZEe] ol @2 o]l o8 dEHE Alojdhs SxlE QkE
I’honnéte homme qui domine ses passions par la raison”52)o]2}= 72l
dl, o714 228l “honnéte”ﬂ% FEARE 715aA o gEske] <o
o] ARRP, Z2 vE A (FES HHsIA B ol A&
Utk ol 50 “H]Ef% = wSAT)7] Sfsf =YAQ] A 7HA
ofgt gHt}”.53) o] FA| ALHF dlzo] “AFFF AA|o] o= A A
AR O 7 WISHAN, G s 2o] SR 1 AHA|
B2A 2p4le] ZHgolnt g A BRRITeNA Ego] HA| &=, 5 &
&0l fle T e AFEHAT. A dlsolz} siA okt Vs )
o], 2L g glo] & F= fltk= Eoldh

50) Jacques Petit, Barbey d’Aurevilly, Critique, Annales littéraires de 1’Université de
Besangon Vol. 53, Les Belles Lettres, 1963, p. 144.

51) “le romantisme, c’est ce qui est malade, par opposition au classicisme qui est
sain”. (Du baroque au romantisme, op. cit., p. 28.)

52) Mouvements littéraires frangais du Moyen Age au XlXe siecle, op. cit., p 36.

53) “La tragédie doit avoir une fin morale pour édifier le public.” (Jean-Marie Nicolle,
La beauté, Bréal, 2008, p. 44.)

54) w719, Tk Rsle)l e, A, 2004, 205
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sHARE, o 71Ee] SEPE ‘roman’olgh= WOl Ut o] dole
o] old, = A= o7} obd 2 ¢19] en langue vulgaire’
2 2281 o|op7|E AT of7|A FAd Qojgt “obrd 1H & A7)
A] 9k ne respectant aucune régle”60) ofwkelo] ¢lojgk ojm|7} EghH
t}. " 2]v|(Prosper Mérimée, 1803-1870)7} 18453 ¥ 3l A4 T7i=
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Hg}e] ofFelF sh=dlo] e “AlEte EAl(Pamour est un oiseau
rebelle)’2h= 32 Aoke] 71=w A Abaihale 2 =eflla gle}. 7]

55) Architecture, op. cit., p. 92.

56) TARE) Zlag vk, 9o A, 6%, ZahEe] Ao WL S22 o)
Al REEL Eddel] WERITE e Tellq drFoldt o] o] opd 31 oal &
eloi ol

57) fdazelM 2717145, flo] 4, 52,

58) gwrelel e, flof A, 125,

59) Ibid.

60) Du baroque au romantisme, op. cit., p. 28.
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o Je ofdl RE Amel ebge F5H efnlE A oA &
£ GERhe EHHAL YUk ol Eo] Y= o] $E2 Eol
A 57) gl o] Pasith. % AmAe] Aolr} opd ofyte] o
ofi= ofellA e A Aol BAT & glolY PR BE 7}
58P sl w715 0] EAlEths Zoleh. ol# ejnjol whz=A v
s} Solli= el 22t AA ) “UAT ool AHEL 5ol
a0 ool ofd), AAT Gl F2e] FAlRe] o), u ol
Aol Hhzze] FhAlolm, MEIt <k vlste] glolaE <k | shel
Rl B4Ael axehs olth

o

“gho} g3} vhatgolels 2lAle) Qxlo] A 1ol of
& Aol 89 Rolr. 2ol Agolehd wpmar 174
o] vkzkg-olt}. Si le principe physique de ’action-réaction est
bien vrai, on le retrouvera dans les mouvements artistiques.

L’action classique eut sa réaction baroque.”63)

61) “Qui ne reconnait pas ’autorité de certaines personnes ou de certains principes”.
(Petit Robertl, Dictionnaire Le Robert, 1987, p. 1618.)

62) Tulz=o] F 1600-17503 Alole] 73, £1¢] A, 142%,

63) La beauté, op. cit., p. 45.
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19961 d  FjzlA|e] FHH e vlddyolr] IEESE(Vivienne
Westwood)7}: “Ui= s o] =& 9] d<& [-+] &Fd<olet 4
A T35t} Je revendique la mode comme un art (fashion as high
art) [---] Part pur (pure art)’69)2} XQIpHA 9] E& QS de
&9 vt Aot Fskehs F27F GA AFekal el e R A
zZkste] 25t olls ok QIR |7EA] W ARto] el =] o
HFEEA “ATtel B tidrede] HAel, i ofAlE “ofnlE
A Akare] thide] == wiAle] e rang d’un médium de sens et
de réflexion”ol| F3517] & Zlo|th.00) o] Azhe 53] 1980\t
ge) olALS] ool A 2| Faxo] H2tsly] AlEhEA Tlg 2ol
HOED AP eldolehe Zle o e she tozAe of
=F= gEA AL EAE Ae A S ddE ke 53
ol Q= Aol AHH S dde] AFel7] wiioltt. o dell= H
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“dl&71Eel 710130+ <] un artisan au milieu des artistes”68)0]2} 3

64) Ulf Poschardt, “La mode”, Magazine littéraire, N° 414, nov. 2002, p. 43.

65) 71Adel, TZeo] pulnlon,, TAIAl @EhAl Zhels, dAdista &3, 2001, 1605

66) “La mode”, op. cit., p. 43.

67) o] F83NA] AFE A A AR oA LnlEA]e] AR e] o3 o
olH, AlElY] =Rt P HEA 10| 1A, S Fol TS U &5 7Y
o] gi17] wiZeltt. Althrt 71gAl ol oA de] Foll 71t BAIE o1 LA Elutst
E7PF #2021 AnUFE o] A A AAHA 7o T840l FAEHA
d Aot} o] w7t2E] “Ui= AZteit}, 112 ER gt = Al tia] <zt
& =AY, a7 EARPE 49 HE2 FE YAldMx 7 =eua gl

68) APl FAle HATE DEld derlEd 2 URE A, AAEE A
ALe = 5 B2 F5S 7o] P} A¢l Pierre Reverdy, Stravinski, Raymond
Radiguet, Serge Diaghilev 54 A4 2 4714 sk, 288 #e o&7l5g
9735bH Max Jacob, Jean Cocteau, Eric Satie, Braque, Picasso, Modigliani,
Antoine Artaud, Jean Marais. 28] 19393 Jean Renoir 33} “A|Je] M3 la
régle du jeu”o] o4& @It
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I



96 1 2016 ZHAZS0I& 57

olgh= HlFE W= AL AthAR] g7t F-3F tRRIoI
Th84) 22} At o] Al B2 oA Eo] AA] Bt AFA “we
ShaL A8l 2EFAe] oS Hlo] YAy AR A Bgow bt
ol 7715 A9 Aotk olgjgt &7& WEAIA F s vEaA
2els FAY e =7 T4 Yeilie A2 ofx B Apedxe
& Aot ez TS 7P weol €2 HAbelUR ghaFol
(Christian Lacroix)& 3+=4],80 1% “2p2l& nf2 39 gElole F
gt 1o] gaele Aol Fehs A7 4 WiE B1lst
= “I13H Q%] HA sommets d’extravagance”ol| th= H71E k=
T}.88)

A O EUES2A Aol HEo R}l oot ST
o8zl= RS Bk, golo] wAE Alwsfjof gt <l
Toh= wIEke] ol A S} npEao|w, QIXke A FA el
78-5-oll whet whedle] -2 BERsto] @7-E= Zlot}. vl e27} vh]o]
A AN THE F AR olf= ARdle] IelE HglY] wiisolzt
sh= AbEol Stk s o7t gloy aikelrt sholgke 2o
dolok. a2 2= e 29 ntras) Apde] FY4e 30| 7hs
sital, ol &2 FEsof & S BRarthal ekl Atk =& 70
el whet o= g &5 Msstal F2 g £of 2ehdvt S £
JAARE, BEo] Algte S8 takle] o] dagh 499 nfE =
Yarelel fo] a7E= 97F Y-S Sall vheA] Sole ] uliol

Ol

X

fu

e

=]

il

84) Tolda) W, ¢l A, 36%.

85) Ibid.
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87) “revendiquant le baroque”. (Le vétement, op. cit., p. 132.)

88) Christian Lacroix, op. cit., p. 13.
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caduques”. (Jean-Charles Darmon, Michel Delon, Histoire de la France littéraire,
Tome 2, Classicismes XVII® - XVIII® siecle, PUF, 2006, p. 1.)
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{Résumé)

Les deux pOles de l'esthétique:
le classicisme et le baroque

Kim Nam Youn

‘Aesthetica’ est un néologisme du 18° siécle. Ce terme est considéré
comme une doctrine du géut ou du jugement de beauté. Nous allons
étudier la formation de 1’esthétique et son expansion, en montrant le
processus par lequel la forme originelle de I’esthétique aboutit a deux
styles. Chaque individu a son propre point de vue et pourtant tout le
monde peut ressentir en méme temps quelque chose et apprécier la
beauté. A notre avis, I’appréciation de la beauté¢ n’est pas un sentiment
propre a chacun mais c’est quelque chose qui nous fait communiquer les
uns avec les autres. La société et la politique contribuent également a
la formation de I’esthétique. L’idéale de beauté de son temps n’est pas
créée par chaque individu. Il serait plus correct de dire que chaque
expression a son style selon les conditions. On a I’impression que les
styles changent avec le temps, mais on rencontre de mémes formes de
base qui se réapparaissent régulierement. C’est la clef méme du
probléme. Deux orientations de I’esthétique sont le classicisme qui met
I’accent sur la raison et le romantisme qui accorde la préférence a
I’émotion. Le classicisme est apollinien et le romantisme, dionysiaque.
L’éthique qui n’a apparemment pas affaire a I’art pur a influé sur la
formation de 1’esthétique. Du fait que la raison universelle chétienne et
la sensibilité pdienne se heurtent, le classicisme est considéré comme
sain et des romantiques sont par conséquent malades. Mais ce serait

plus correct d’appeler ces deux orientations de 1’esthétique, baroque et
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classique. L’un est en quéte de la simplicité et la tranquilité, et 1’autre
préfere des ornements et le dynamisme. Le contraste de ces deux
tendances est accentué¢ dans I’esthétique vestimentaire, domaine tres
proche a nos quotidiens. Au début on a considéré la mode tout
simplement comme lieu de production de sens et de forme des vétements
mais son statut est révalorisé. La mode est devenue maintenant un art
pur. Ce genre de réappréciation a déja été observé dans 1’évolution du
cinéma. Les deux grandes tendances de I’esthétique sont retrouvées chez
les deux grands rivals de la mode: Chanel et Dior. Chanel est classique,
Dior baroque. L’esthétique nait d’une telle opposition. D’ailleurs ces
deux tendances ne sont toujours pas opposées. Les deux peuvent trés
bien coexister. On peut préférer 'un a ’autre mais un seul ne peut
jamais entiérement satisfaire 1’homme. C’est ¢a [’esthétique des

humains.

T A o] : w]H(esthétique), B}=F(baroque), =-H2](classicisme),

o] X(raison), 7H4d(émotion)

= 3 o 2016. 6. 24
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1. 15417]: =2~ I H=A|FHBnF: Bibliothéque nationale de France)

AR fr. 976
2. 16A417]: &2] 2] Qo] EAsh}3) Eavof 1—5— ZEgs FYL

AT AHE YF 16513 YF 16528 BA1o] thao = 2t
3. 16417](1557) BEey Wl d2E: Taks ol exdd © »H%

Y 6186. o2 o2 Emile Ernault®] &t gh2 2l zalro] v o4

1) Pére Louis Pottier, «La Vie et histoire de Madame sainte Barbe, le mystére joué
a Laval en 1493 et les peintures de Saint-Martin-de-Connée», in Revue historique
et archéologique du Maine, t. 50, 1901, pp. 233-312.

2) Louis Petit de Julleville, Les Mysteres, Paris, Hachette, 2 vol., 1880.

3) Cf L. Petit de Julleville, Les Mysteres, p. 486, et le comte de Douhet, Dictionnaire
des mysteres, col. 196.

4) Emile Eranult (éd.), Le Mystére de sainte Barbe, tragédie bretonne, texte de 1557,
Paris, Ernest Thorin, 1888.
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o 15A]7] H2EdA Fo] ol Fa3k HXE AR|e= vhalete]
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7t A et
3 Aol vehA] et

- vllebe el e @ SEFEAAA AdE e

- nhleke o) olaee] wel2 sEe) lE vieAlde nkekr
HEE sl wiEE Soluint. AR o] wiERe 2 vl
ol ofaf 7iEue AF.

« 2 mhulete] FAR A Hake dgtolst Aol uhnletl|

RS FUR LTSRS Be-g o} hulzle] AALS Wi

o rlo

BEE welom A4E T4 uleF, e 1647] Zatmolst T4

silel 3k $EAE Bolth vk 1547] AT B S48 B4

-

+ 15417) EliEds) flslAR Hosmsar @ vulele] i

£ f7 HetolA BT

NEnE gy Z8H])9-2 nt2 7)o} 2 Flavius Maricanuss= A| 71202 ubz] ka1,
134171 Awte] WE7} ofda]9-= np2 7)ol Aelius Marcianus: 154]7] T4
vtk ol sk W vkEAldd U ofgEe <lEelrh

7) o] efole 4R T nhutebd, AEelx vhteel $ sk A &Eloht sainte
JulienneZ & &= 9t}

8) Mystere de sainte Barbe, tragédie bretonne, Paris, Thorin, 1888 : «il [Dioscorus]
voulut la mettre a I’école prés d’un homme de renom. » (p. 3) ; «il faut, sans
contredit, que vous (le maitre d’école) preniez sous votre direction expresse, deés
a présent, ma fille vierge. » (p. 21)
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o vhatepr} v glol & FEro] H&s] dX|sh= A2 of ANt A
W g FARE A4S Zh=t).

o sl Bk uhutete] a7 154)7] ZgolA el @Al 2l
A zbel7h ARl 1 =g SO

. 15/‘1]7] Qrt=ellA] vhatelrt @ ejAM|z=e] EAlE Gl H= Slo]
gaA= glo} LAt 2278 Josquing E|A G AT} wpzirbA|
2 ne TN S @ SEFEAE Fo 2

1o & wiel ol 1547) T wheleE, 3k B 7hA fAE S ol
7= A, 16417 BEehy T4 vhlels o] 154)7] Zako] el
Es} Al FARAE 2He Ao = HolAE gt av|de F
Bl AE Abolo] AUAA 2 zfol7} EAEH)

- BEERF AL vhleks AEAT)E I Alwshs FHe tE
A vhle} A EAES M ol & gl Walog Aejg
t}. Y] xFF 27} vl g 7R T el AA| o 21F

9) Ibid. : «la philosophie, I’astrologie, et en parler pertinemment avec le plus grand
personnage du monde. » (p. 22) (c¢f. 15417] AL (f* 9v-10r) : « sciences
haultaines, divines lettres et humaines, gramoire, latin, rethorique, logique,
geometrie, arismetique, astrologie, musique, la loy des dieux »)

10) Ibid. : « Sachez que le premier mode d’idolatrie a commencé en ce monde dans
I’Assyrie, je vous le jure; le roi Ninus, aprés la mort de son pére, Bélus,
introduisit, par une pensée fatale, cette déplorable coutume. Quand son pere fut
mort, pour I’honorer particulierement, il fit aussitot fabriquer et poser une grande
statue, tel qu’il était de son vivant ; voyez quelle était son idée. Cette idole était
faite d’or pur, et élevée sur un piédestal ; et la, croyez-le bien, il ’adora
constamment et la reconnut pour un dieu; ce qu’il n’elt point fait, s’il elt été
sage. Alors il ordonna expressément et commanda a tous, petits et grands, de
rendre ainsi honneur au roi et de le reconnaitre pour Dieu ; quelle infamie, en
vérité ! Et les voila qui dans leur erreur et leur folie étrange, se mettent en route
pour obéir ; pour adorer la méchante idole : il fallait qu’ils fussent bien aveugles
! Si bien qu’ils se damneérent, par cette croyance.» (p. 102)
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3.

© 154171 T w0l vl AldE e das S8

o] 57si ﬂg TF20] AAbel| Eeka2 #E ] Aehe] dEs
Al712kaL Hargi.

R B A a1 A2 shgel AEE HolSeln 4o] 54

e 154)7] 9 2Eoxol= g HEEHy 92ES] T 5T

2t wo] AES AR BaeE FASA Fol BE PN,

 vptEglE QA7 Bl el Valentino|2H= ARA A Al

£ =2,

« teamgos) wrlzell gol etk 248 S,

HpkeRs obAle] A e8] whais 1547] g E oA shs
ge] sl b,

o

AAE AABRE © ote] 8271 BEEhy 9XEds SR
ettt & Foll Alo] i Exjgitt.

AN

o vllE} SolgE AAE o amR A dElE FA7E o

Dyo] A wptel 2:4] BAESAMs) sk R uhatere] A%
2wtk Wb 1547] AASAE o] ololrlzh he ) ekt

" HiHl2E,

LN A 33 BT A2k A 59 T L

B3] Bk} o] TAl vlulelA,

B Hk 15 o)yl Ajy 2

Eo] —-—xﬂo}— Eﬂ/\E 0]1:}

11) Ibid. : « Je te ferai mourir de froid dépit, a force d’angoisse, je te le jure de ma

bouche ; je te garderai ici si rigoureusement que personne ne t’apportera aucune
distraction d’aucune sorte ...» (p. 55)

12) o] t=2 "3l o W8t Ax|gict
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1. 2307 =43 Bibliothéque royale de Belgique) ms.
10295-304: A. J. Denomy, « An Old French Life of saint
Barbara », in Medieval Studies, 1, 1939, pp. 148-17813).

2. (g FHEAR) fr. 975: H. F. Williams, « Old French
Lives of Saint Barbara », in Proceedings of the American
Philosophical Society, vol. 119, n® 2, avril 1975, pp. 166-184.

3. ofn]&(ZH| 2= Musée Calvet) 615: H. F. Williams, op. cit.,
pp- 161-166.

4. Th. Graesse (€d.), Jacobi a Voragine « Legenda Aurea, vulgo
Historia Lombardica dicta », Vratislaviae, Guilelmum Koebner,
1890 (3° éd.; 1™ éd.: Dresde, 1846), pp. 898-902.

5. Passions des saints Ecaterine et Pierre d’Alexandrie, Barbara et
Anysia, publiées d’aprés les manuscrits grecs de Paris et de
Rome, avec un choix de variantes et une traduction latine par

1’abbé Joseph Viteau, Paris, Emile Bouillon, 1897, pp. 87-105.

3 vhlebd, dalee 27t the dEe wmat By M2 g B
7Fedt 8a5s B Stk oA A dabgo] RE9 A nhulet
Aok cae] Aok AaE SAE 5 9
1969 A5E= A= 2rpollr AA|EAL SAsHA] dgtd deleR
FE71 o] 2T

Zhzke] T whakeb, ool Uehhs 3 84 wA ¢for o

13) Barelxes Z8skA] XA L AR thgh &= shte] whEo] EAjgith:
W. Kleist, Die Erzihlende franzdsische Dit-Literatur in « Quatrains alexandrins
monorimes » mit Editionen der Vie saint Leu, der Vie de saint Christofle, der
Vie saint Jehan Paulus, des Miracle de saint Servais, der Vie de sainte Barbe,
der Vie saint Yves, der Vie de saint Lain von Jehan Le Roy und der Istoire
du mauvais riche homme, Hamburg, Helmut Buske Verlag, 1973, pp. 262-289.

14) Les Bénédictins de Ramsgate, Dix mille saints. Dictionnaire hagiographique,
1991, p. 77.
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3 o] @ @ 22 ok & ok
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tosmeints omrel @ uhler} oful x| Be) S
7 El6d, o] Aple] waiAA} AXE] Mol A F A AES
ToRAE A welx gtk oflA] Hesmeis) 2y

DU s, tesmean 2A] vk wop Fith

HE2 fJoA aokst A4 EAEE Al A& o HEe 4
vhalebd, 92ESS BE WA Jdet ato]dS Bl of7|dx=
7V Atol7t FEHAE A vhake} sule] A9t A7), oA e
720} vpnlete] oful, g3t &%, vhulete] W, @ A, vhat
gho] Mg, 2ela AR dlu)a=el A upulel AJAle] Znf o] R
< ATHo= B3 BHI= gt

o

LA

3 vpalelr} AL gtk A 9e) A-bsAe ofg] Aol A=
itk Alglole] Aa] e Z ) Héliopolis de Syrie(3A] @lnfi=e] wk
# Baalbek), o] HE] g |~ vlE|yo}le] Yz t]o} Nicomédie
de Bithynie(FA] E]7]2] ©]A|W]E Izimit), Zo}rjo} HFo] ZEA
Pontus(&A] E]7]¢] ®] @5 Beyozii), QFE] 2.2 Antioche 5] X|Ho] A
251, AAlo)E 2olel ExTh) S4e7|w s,
da)oFe|xoh Yavtlelr}t 4 wplebd, Aol 73 A5
FHE= Aot deje e F2 ae|zoln T4 vk,
g3, dubdo g Algjote] deloZej~d o7 HA, o¢T}
ER(QtollA] QdFe EEA 2 A )olA 12 AEtjol(12EbE-

ol 2

2
9,

15) B = Al9]o] B. de Gaiffier= E271, 5 Tuscia?} Antiocia(QFE] 2.=2)E ZHE
9le Ao HEE 97 7FsAo] Arkal Bk (B. de Gaiffier, « La Légende de
sainte Barbe par Jean de Wackerzeele», in Analecta Bollandiana 77, 1959, p.

40 et note 4)
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stadium< 1258 &= 625219 Az]) Holzxl ZAz}A&- Gelasium A o]
SJAjeke E ve delezelan %—z}f&u}l@. 2elo] 3 T4 Hhelel,
£ B9, Agolle g d<ed] £l Solisghal W98t
7F & &l Yavtels 22 E/\li B7] AREHT). e Ze
2o} Ys|tjo} Atole] EelA 7AelE ARk

2= FE e 2 Oﬂﬁﬂ o] = Aoz AELh Agde el
Zg2e} Yatjels sUst Aoz 1] Azt o]frof sl tha
I e S Xﬂ*l‘s}i’ ATHS).

R ER BEE

O:

“of] AEESS dxEIE Ax A vhlele &efohd
Julienne®} 37 =gk 2102 Wp2o}H9), TIRiH] HA|n|o}2a20)
Alehell vt & Al =ulgh Ysdyole] Sejopls olF9] &

gek Ql=ol EAgt:

83|~ d] v 24 Tohannes de Wackerzeele(Jean de Wackerzeele
= Jean de Louvain, 144]7] $3he] A vlnlel A3l wex2hg 54

16) « Erat quidam in regione orientali quae vocatur Heliopolis habitans, in agro qui
dicitur Gelasium, qui circiter duodecim stadia ab Euchaitis distat. » J. Viteau (éd.
et trad.), Passions des saints Ecaterine et Pierre d’Alexandrie, Barbara et Anysia,
p. 88. o714 AFEHE e Ze~E= AT (B. de Gaiffier, op. cit., p. 39)7}
ANg EEzsh B H|elol).

17) AlFl(B. de Gaiffier, op. cit., p. 40)ol] W= =% 11A7]HEH &gl U=
Htjolrt FYA Hrt

18) B. de Gaiffier, op. cit, pp. 40-41, et la note 1 (p. 41)

19) o5 5W Eirolr] 223 B2 Jiead AR, Tzl 3, FeEd91%,
o =58 "4 whlebd, o] o] A-¢-ol sdet.

- B2 AR « Decollee est la sainte damme / Ensemble sainte Julianne. »
(v. 377-378)

- ag]2z=o] # A wpleld,: «... consummata est gladio patris sui Dioscori.
[...], et quae (Juliana) capite truncata est a centurione in eodem loco. » (p. 98)

- FglzAdolAy ) A wulblelA,: « Finita est autem sancta martir Christi Barbara
cum sancta Juliana quinta die mensis Decembris imperante Maximiano et
praesidente Marciano. » (p. 900)

20) Marcus Aurelius Valerius Maximianus Herculius. 285130l 7}ollAl=2 x| 9] 2=
a1 286'd0) ofp-ptEel F3 30574 FX|gh Zuh A
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3 w2 vhe] YA fr 975 BARLE A whakeke] £al A|9E o
%959] EeAF dejeEFel)d AR, of AHE Yot}
£ Xog B gy I o] Yamtol= nlEjYole] E=A7}
T flor, olFEd Fdg olFe & e B AR ol
ok 154171 T vl ellMs eal A e] #A7E o Ede R
154171 =] w732 Fe 2ol Aefgh Al2=8l Sisten??) =] Y3
Aot A=) Itk 3n). whebA] Az eF e oRET} ofd
AlEjote] EAIR Holof Yamtjolel wddt Ao B Flo] ks
SRICE SEAIRE 154171 ol Yzrejo} garo] Zrp Al=re] o]HE
SAMIz=e] RSl fitpal AA ] Sl ol YsvitolE

oFE 9o v A B2 B ez A Sk 5 HAE X

i yzrtiels ojfES] Az WAskAL 317 wlZolth

it m\‘

(f° 16r) ofvlEo] Yzmtjool] zbg] &2 LE9) ¢zl
RS B 7l A

En Egipte nous devallons incontinent et sans arrest.

(f’ 342v) 7|22 20| o] o|HEZS TAs 1 & ), 122 7]
AREe olRES] a3t mAQl YartelE etA7RkaL 2
gk

21) BHL(Bibliotheca hagiographica latina)9l 918(ZZ=21), 919(4 vhalete] 71A),
920’4 wleleke] QAT i), 926(=rlolA SelEszel o)), 932-955(23%2)
Ao BRE adoR oy E BT = sluell $4E ne4 34
EXE AR 210039l 278 27fs7|= gt

22) B. de Gaiffier, op. cit, p. 12 note 1: « D’ou vient ce nom ? Sans vouloir étre trop
affirmatif, nous ferons remarquer que I’Evangile du pseudo-Matthieu (BHL
5334-5337), parlant, au ch. 22, de ’entrée de la sainte famille en Egypte, dit
: Et gaudentes et exultantes devenerunt in finibus Hermopolis, et in unam ex
civitatibus Egypti quae Sotinen (al. Sotrina, Sihenen) dicitur ingressi sunt. [...]
Jean de Wackerzeele citera ce passage dans sa compilation. Un de ses lecteurs,
remontant a la source, n’aurait-il pas rencontré le mot Sihenen ou une graphie
encore plus proche de Sisten ? »
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Chambelloys
Affin d’estre myeulx adressans
quand en Egipte nous serons,
s’on me croit, nous commencerons
a quelque bonne grousse ville.
Pour une on en gaignera mille,
car s’on emporte une cité
d’assault ou de subtillité,
toutes aultres villes voisines,
voyans les dolantes ruynes
en quoy la premiere sera,
doubteront plus, et par cela
ce convertiront par doulceur.

Moussay
Le conseil est loyal et seur.
Ne scay qui y contredira.
Pourtant, s’on me croit, on yra
tout droit de plaine espandie
bien assieger Nycomedie,
car elle est grousse et bien peuplee
de gens de faczon bien comble[e]
et est la cité plus paree
qui soit en toute la contree :

on ne pourroit myeulx assener.

a3 AL xmfaa 1532 3 e

:7.5(] al

"W A7

2 e} sl 2710l &3 A28 te.2d

A EAENA Tl ol

o] Avge 78k Hlol
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GAe}E 7 wAmlors FA7E Zrl AlmE SRS A171(286-305,
306-310)=2 Hgtout, eeAul(185-254)7} B7dsh gt 1447
SHHEE el whet A71E AlzAstele Al=rF A% T bk
vl2}o] S=\t Passion de sainte Barbe,(BnF lat. 10732, {° 46-64)2] A
2 glo2 HAAPR)9} 1 o] Fo] g o niA|lEAle £ul AlEE
whamjolE2 Bz} opd whAla]iE2s 34 (Caius Julius Verus Maximinus
Thrax, 235-238) Al 48 S el 2ot AZRE A7ls Bel
3 AT ST,

Aol 4% 35| A nkEbs L3 5E T vkl 7kl
BT} opHlE IARLS A7IE SAEHA] g3ton, oS3t Adsh=
164)7] AAE oA = A rjol 2 T4l ul2 7)ol F2(Marcianus) 2=
olF9] A7} SAeth YA Bl REE A& BAu|ol A BA A

719e wela ek

m T o aaFx0} vhlete] oy
g viule} Asle] 7] widEel sk vhulele] oA o

to
I
R

FEE TR ol B X9 AFoIIH. o]F AL 8450 A
sholl F7hse WA Herzeas GoR AR 97 wol
ek 2ol 243 8] A whuleh £ T TS0 5 9
ZEg; Tejzo] ¢, a3 BEA dARE G e Herar )t A5
B R olae R Sk, UrA] 53] BB Ao 9=

o goz A gtk 3 74A E71% Algke she] WA n=E)
T Al AR te szl 49 AZo|odt) 29l o8

Aoz Ho] Irhs Holehs),

23) B. de Gaiffier, op. cit, pp. 16-22.

24) olsh R o] JFst ol A FAHROR oj] B4 ol WARRERE
T Al ol5e] EFHE B9 AA @sh] otk Fol2 FARAe] T4 vt
vlgke] S, AAME ) E EmA} Maximinuselol & 32ol] Maximianus?} 5738=
7292 WAk 5= 9JukB. de Gaiffier, op. cit, p. 20, note 2).
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Y7 UoA] gl s olobr)e] 38 AF Ao g Halaol o3
o] HELE tE 652 "B ololr|7} Al&Bh= AlFo] oln| o]
HU7zE APgeE o]&g AAE o] QIu26). nhulele] ofjHUE o]Alo]
fsaiJessé, THI= o] ol x))e] Teo 2 HARSR: AES 0183 o
il o vl 2 92ES we} ghe] GARE fi. 9755 JUE o]rte]
o] ¥ oz Avfzl= Ho| 7|3 ukslt}.

m B3 8%
3814 iconographieci|A] 4 wlulels & 2o %% E3 9lE mEo
BAFsERo], &2 /4 vhute} st O‘OW - Fegk Fa
oA 715nle] weE wolEo]al, A UA ] AHle 7h--2™, A
W] mizolt), Ealoa A5k 8F ] HAESME, HoAT
7F viletE gl | ek HAo] TS g ARIA] K E 93
AJNA R Z2a vh2 2|0k, BF gl sjdele vt TR
vhakeke] Ald] g4l &% cisterne28) 9] 79, ojv]gzt B2l A}
T gQlds, 2el2=e] FellM= %52 A& olf7t 7l=HA
3L, 16417] Aol ofell &27} S3eHA ¥on, 1647] B=E}
‘EeNE E del AEo] 25 il o7ldME 15417
A=t ghe] AR TS BRIk 15A]17] AdAtselld Es AR

hu

\‘ [ >

:lr 52
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25) « Au temps que I’empereur Maximien [...] regnoit ung parvers satrape nommé
Dioscorus qui estoit moult noble duc et riche, [...] Le duc, son mary, fu fait roy
[..]» (BnF fr. 975) ; « Chacun m’appelle maintenant Dioscore le magnifique, ...,
reconnu roi ...» (Mystere en breton, p. 8)

26) BEERT FAEOAE vhulet olviu e Sgol tie AP A 2 5 ¢l
o SR T T OARE 242 U7t o] AbgIThE AR S8 O

9t} « il [Dioscorus] ne cessait de I’aimer [Barbe], n’en ayant point d’autre
qu’elle » (p. 2) ; « Je [Barbe] suis pourtant ta fille orpheline... » (p. 159).
27) B2A ARG AE o] FAE tour Al chiteauZ =] ZEHc).
2) o/ e e wrh FEEAY W) Y UL weh
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29) «La charge vous en est baillee / pour ediffier en houltais. / Et pour ce encore que
je voys / que Barbe a voulenté fermee / et tresfermement confermee / de y user
ces darreniers jours, / quar elle a voué a tousjours / aux dieux chasteté flourie, /
dont mon amé est resjoye, / je vueil que dedans ceste tour / riche, puissant, de
bel atour, / vous luy faciez une sisterne / de fin marbre d’assés grant cerne,
appelleé ung lavouer / ou aultrement ung baignouer. / Quand elle aura affection
/ a prendre recreacion, / el se baignera la dedans / a son privé sans que les gens,
/ a son aisé, a ses despors. / La dedans lavera son corps / toutes les foiz qu’il
luy plaira. » (BnF fr. 976, f* 76v-77r)

30) « Adonc, le roy Dioscorus, estant merveilleusement joieux de celle responce,
embrassa et baysa sa fille en luy promectant qu’il feroit decorer et orner sa tour
de tres nobles et sumptueux edifices et de toutes choses qui a icelle pourroient
estre convenables pour avoir plus de delectation et de plaisir. Et par exprés luy
promist entre autres choses faire une cisterne bagnore pour soy aisier, composee
d’un tres noble et sumptueux ouvraige.» (H. F. Williams, op. cit. p. 171a)

31) «Barbe recoit une éducation trés soignée ; ses études I’aménent a se poser des
questions sur la valeur des croyances paiennes. L’hagiographe nous fait part des
réflexions de la jeune fille sur la nature des dieux et du monde, de ses
discussions avec les philosophes. » (B. de Gaiffier, op. cit., p. 7)
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32) J. Chocheyras, op. cit.
33) 0]: B~ d) BE}7|) lacobus de VoragineZ} #ZV8l F8-341¢1 4 Legenda aurea,
2 13A)7] Fyke) FEo g, Ao T4 nhlekdl, o) SEER itk T4
ng o] QI71& Ao HH Hoz HAPAA 1447] o]F A UL v o
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Al E 9] AgataL AP, Azt agke] 7ie 94 ste] dAt
23} 1547] Al BEA0 2 Uehdet 154719 o] % ezEg
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1A m3ko] 3 atol] A LT HA Qs &-o] 7|&Ht
S AFEuTe] @) uet S8l7 )73~ Plaisanced] A Al AFA
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34) agEe QAT nhaketolAl Bl 41Reo] o]F<] A= gitk Cf Th. Graesse,
Legenda aurea, p. 899 ; Mystere en breton, p. 43.
35) B. de Gaiffier, op. cit., pp. 27-30.
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ueh s AR glek. she] WAkze] ashls | w2 B
242 7o) YR TE g vk, 1547] AT AFEeR A7)
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AE7HA] 8F2] A3 vkt A 2RSS A A ninlet s}
o] of] AE Atololl EAsh= AolHEE MBI o] Aol L
F FHEM T 2] 9 259 15417] BARE, Z fr. 975("4
Hhakebd )t fr. 97674 whakel= ) Atele] FE vl fARE
& JUSiTh AR Qalselehs dEe] 544 9Bl Ei
?.d A 27k Slgrelle B8kl 7 £ 8 2ol 3] #d

Fo HolH YA 65| A4 vt} #d g} i HI.
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B

« dutete] ofmuz} AbEE AbLE F HlAE BE RS gk
- fr. 975: « estant orpheline de mere » (H. F. Williams, op. cit.
p. 167a)
- fr. 976: =o] LA GAETL ohllE $2 HeAIFA0 B
o2 AZFCHE® 1r-4r).
* vpatEke] nlFo] olulte Alskrtela} HeAlE oA EAXIH.
- fr. 975: « Advint que elle [...] fu baillee de par son pere a
I’estude des sept ars liberaulx ... Et commenca a disputer contre

aucuns philozophes sur le fait de leur loy qui luy sembloit estre

Y

36) The] FAR fr. 9759 B]AEE BF AXNSAL, AT fr. 9769 EAEE ALt
A A AS B2le Wawre BASTIR W,
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faulse damnable. « Quelle chose , dist elle, peut ce estre tant
belles similitudes de hommes ? » A laquelle fu dit et respondu
: « Tay toy ; ce ne sont point similitudes de hommes mais de
Dieu. - Comment, dit saincte Barbe, n’ont ilz mie esté autres
fois hommes comme nous, ceulx que nous adorons maintenant
comme dieux ?» Dont luy fu respondu: « Oy, certes, mais
meilleurs furent que nous si comme poetes aians en terre deité
celestienne. Et pour ce en pluseur provinces ilz sont instituez
dieux d’eulx mesmes; mais selon autres ilz sont dieux
derechief. » Les assistens dirent a la vierge : « Saiches qu’ilz
sont dieux et sont instituez dieux par aucune merveilleuse
maniere ; et a toy qui es jeune pucelle est criminelle chose de
ce nyer et contredire. » ... (H. F. Williams, op. cit. p. 167a)

- fr. 976: ]2 TvollA 36v7EA| 178638 ol 24| vlulele] nl§-o]

BEEEE
o 2= At & 4S9 o Qg

- fr. 975: «elle lisoit que Jupiter occist son pere Saturne et que
Pelago viola et deflora sa propre seur ... » (H. F. Williams, op.
cit. p. 167a)

- fr. 976: « Jupiter plain de cruaulté / fut trop et de desloyaulté,
/ qui comme trop denaturel / occis son pere naturel / sans pitié
ne misericorde. » (f° 28v); « Pellagus, par sa grant chaleur, /
violla sa germaine seur.» (f° 28v)

* YeraFxrh § Wil &5 AA7E ol

- fr. 975: « Adonc, le roy Dioscorus, estant merveilleusement
joieux de celle responce, embrassa et baysa sa fille en luy
promectant qu’il feroit decorer et orner sa tour de tres nobles

et sumptueux edifices et de toutes choses qui a icelle pourroient
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estre convenables pour avoir plus de delectation et de plaisir.
Et par exprés luy promist entre autres choses faire une cisterne
bagnore pour soy aisier, composee d’un tres noble et
sumptueux ouvraige. » (H. F. Williams, op. cit. p. 171a)

- fr. 976: «La charge vous en est baillee / pour ediffier en
houltais. / Et pour ce encore que je voys / que Barbe a
voulenté fermee / et tresfermement confermee / de y user ces
darreniers jours, / quar elle a voué a tousjours / aux dieux
chasteté flourie, / dont mon amé est resjoye, / je vueil que
dedans ceste tour / riche, puissant, de bel atour, / vous luy
faciez une sisterne / de fin marbre d’assés grant cerne, appelle€
ung lavouer / ou aultrement ung baignouer. / Quand elle aura
affection / a prendre recreacion, / el se baignera la dedans / a
son privé sans que les gens, / a son aisé€, a ses despors. / La
dedans lavera son corps / toutes les foiz qu’il luy plaira. » (f*
76v-77r)

« AR gl ofgh uhulete] Al

- fr. 975: «En la cisterne dessus dicte, par la disposicion de Dieu,
la bien eureuse vierge receut sur son saint chief le saint sacrement
de baptesme par la main du glorieux precurseur de nostre
Seigneur, mon seigneur saint Jehan Baptiste. » (H. F. Williams,
op. cit. p. 172a)

- fr. 976: £ 177r-181r

« Yoz gyt vhlels Hikel || P 2| o2 A
sHTtaL Al

- fr. 975: « Et quant il ne peut nullement, il la livra au prevost
nommé Marcien et le fist jurer par la puissance de ses dieux

que il la feroit tormenter des tres cruelz tormens, reservant a
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luy toutesfoiz la fin de sa vie.» (H. F. Williams, op. cit. p.
173a)

- fr. 976: « Reserve a moy la mort d’elle, / car si ne peult de
pie ou d’elle / la vaincre si la me renvoye, / car je veil qu’il
[Marcian] saiche et voye / que par mes mains tant seullement
/ el doibt mourir. » (f> 223r)

¢ AR ols)ase} mmie] ofa 4 vhlel Alale] me} o

- fr. 975: « Lesquieulx [aucuns Crestiens] alerent vers Egipte et
assiegerent la dicte cité de Nicomedie et a la fin la prindrent,
nonobstant qu’ilz perdirent grant quantit¢ des leurs. [..] Et
neantmoins ilz trouverent madame saincte Barbe en leur aide
car tous les blessés et malades [...] furent gueris [...]. Et adonc
a tres grant louenge, honneur et joye prindrent le precieux
corps de madame sainte Barbe et tres devotement 1’apporterent
a Rome et en grant reverence le porterent au cymtiere saint
Calixte. » (H. F. Williams, op. cit. pp. 176a-176b)

- fr. 976: £ 333r-376r

HER flollA] @A 9452 A4 R o] FaL B thE A it
2} Aslole g Qe 8Eoltth ANt o] a4s0] FAld
Yeh = 8|l 2Eo] AlxE Q8- b vl E2Ale] A winle) 3} 2
o, @3hd|2 BlAo] fr. 9759} fr. 976 HlAEQ] mdlo] FAri=
AHdolE ofale] A7} glo] Helrt

13801740l 2 Blo g FAH=E= g3~ o v 2Ale] g xE
2 =t IAET 2= incunableEo] EF 154]7] o]T 2] AHAEo]
, 595] s A e QM AEE SHE T e Ave B
154]7] $9ke] F3Eolels S 7 w37, g3h|2 d viAlEAl

o] 7 nhatet At 2ege 4 § 100d0] Ay ol AR BaEal

n)
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37) B. de Gaiffier, op. cit. pp. 9-11.
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S oy BAE
- FARE 9 16A41]7] 1AE

Bibliothéque nationale de France, fr. 975
Bibliothéque nationale de France, fr. 976
Bibliothéque nationale de France, Yf. 1651, Yf. 1652

- A w

Denomy, A. J., « An Old French Life of saint Barbara », in Medieval
Studies, 1, 1939, pp. 148-178. [E.8]4, Bibliothéque royale de
Belgique) ms. 10295-304]

Le Mystére de sainte Barbe, tragédie bretonne, texte de 1557 publié
avec traduction frangaise, introduction par Emile Ernault,
Paris, Ernest Thorin, 1888.

Graesse, Th. (€d.), Jacobi a Voragine « Legenda Aurea, vulgo Historia
Lombardica dicta », Vratislaviae, Guilelmum Koebner, 1890
(3° éd.; 1 éd.: Dresde, 1846), pp. 898-902.

Passions des saints Ecaterine et Pierre d’Alexandrie, Barbara et
Anysia, publiées d’aprés les manuscrits grecs de Paris et de
Rome, avec un choix de variantes et une traduction latine par
I’abbé Joseph Viteau, Paris, Emile Bouillon, 1897, pp- 87-105.

Williams, H. F., «Old French Lives of Saint Barbara », in
Proceedings of the American Philosophical Society, 119(2),
1975, pp. 156-185. [1}2], Bibliothéque nationale de France,
fr. 975 ; o}¥]%, Musée Calvet, 615]
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2]

Beck, J., « Sexe et genres dans 1’hagiographie médiévale : les mystéres
a saintes », in Giuseppe Di Stefano et Rose M. Bidler (éd.),
La Langue, le texte, le jeu. Perspectives sur le thédtre
médiéval. Actes du colloque international. Université McGill,
Montréal, 2-4 Octobre 1986, Le Moyen frangais, 19, 1986, pp.
18-33.

Les Bénédictins de Ramsgate, Dix mille saints. Dictionnaire
hagiographique. Traduit et adapté par Marcel Stroobants de
I’anglais (The Book of Saints, A & C Black, 1988) Turnhout
(Belgique), Brepols, 1991.

Chocheyras, J., Le Thédtre religieux en Savoie au XVle siecle, avec
des fragments inédits, Geneve, Droz, 1971.

Cornagliotti, A., « Apocryphes et mysteéres », in G. R. Muller (éd.),
Le Théatre au moyen dge. Actes du 2éme colloque de la
Societe Internationale d’étude du Thédtre Médiéval, Alengon,
11-14 juillet 1977, Montréal, Editions de 1’Aurore, 1981, pp.
67-78.

Douhet, Comte de, Dictionnaire des mystéres ou collection générale
des mysteres, moralités, rites figurés et cérémonies singulieres,
Turnhout (Belgique), Brepols, 1989 (réimpr. ; 1° éd. : Paris,
1854)

Frank, G., The Medieval French Drama, Oxford, Oxford University
Press, 1972 (1™ éd. : 1954).

Gaiffier, B. de, « La Légende latine de sainte Barbe par Jean de
Wackerzeele », in Analecta Bollandiana, 77, 1959, pp. 5-41.

Jodogne, O., « Le Théatre médiéval et sa transmission par le texte »,

in Research Studies, 32, 1964, pp. 63-75
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Jodogne, O., « La Structure des mystéres frangais », in Revue belge
de philologie et d’histoire, 42, 1964, pp. 827-842.

Male, E., L Art religieux de la fin du Moyen dge en France. étude
sur liconographie du Moyen Age et sur ses sources
d’inspiration, Paris, Armand Colin, 1995 (1 éd. : 1908).

Meyer, P., « Notice du MS. 10295-304 de la Bibliothéque Royale de
Belgique (Légendes en prose et en vers) », in Romania, 30,
1901, pp. 295-316.

Petit de Julleville, L., Les Mysteres, Paris, Hachette, 2 vol., 1880.

Pottier, Le Pére L., « La Vie et histoire de Madame sainte Barbe, le
mystere joué a Laval, en 1493 et les peintures de Saint-Martin
de Connée », in Revue historique et archéologique du Maine,
50, 1901, pp. 233-312.

Runnalls, G. A., « The Linguistic Dating of Middle French Texts with
Special Reference to the Theatre », in The Modern Language
Review, 71, 1976, pp. 757-765.

Williams, H. F., « A Saint Neglected », in Raymond J. Cormier (éd.),
Voices of conscience. Essays on Medieval and Modern French
Literature in Memory of James D. Powell and Rosemary
Hodgins, Philadelphia, Temple Univ. Press, 1977, pp. 95-103.
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{Résumé)

Une étude comparative des deux manuscrits
conservés a la Bibliothéque nationale de France :
fr, 975 et fr, 976

KIM Junhan

La légende de sainte Barbe présente de nombreux points obscurs.
Chaque tradition de sa légende contient des données difficilement
conciliables avec celles que renferment d’autres versions. Divers
¢léments ajoutés au cours de I’histoire, comme 1’échange de lettres
entre Barbe et Origene, brouillent encore la légende qui manquait déja
de cohérence historique.

Dans cette étude, nous avons essayé de montrer les points
divergents qui existent entre les différentes traditions de la Iégende de
sainte Barbe. Au cours de la comparaison, nous avons remarqué, dans
plusieurs endroits, qu’il existe un rapport trés étroit entre le Mystere
du XV© s. (BnF fr. 976) et la Vie du BnF fr. 975. Les deux textes
s’accordent souvent jusque dans les moindres détails. Cette affinité
provient du fait que les deux textes sont basés sur la compilation de
la légende de la sainte réalisée par Jean de Wackerzeele a la fin du
XIVe siécle. La compilation de Jean de Wackerzeele n’ayant connu
son vrai essor qu’'a la deuxiéme moitié du XV°© siécle, on pourrait
conclure que la date de la rédaction de la Vie et le Mystére de sainte
Barbe conservés a la BnF sous les cotes fr. 975 et 976 se situerait

aussi a la fin du XV° siécle.
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F A o . Al vlulgl=(Mystére de sainte Barbe), A vlHl2RA(Vie
de sainte Barbe), Q3P| d©| v} =4 (Iohannes de

Wackerzeele), A= (Mystére), ZdAAESH(Littérature

hagiographique)
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officiels> in Les Ecrits de Sartre, Gallimard, 1970, p.557-559.

2) La Mort dans l'dme, Oeuvres romanesques, Gallimard, coll. “Bibliothéque de la
pléiade”, 1995, p. 1160.

3) “Nous avons vu Venise avec ce regard qu'on ne retrouve plus jamais : le premier.
Pour la premiere fois nous avons contemplé /la Crucifixion du Tintoret.” S. de
Beauvoir, La Force de l'dge I, Gallimard, “folio”, 1960, p. 179.

4 CIZfE 42 ol l2E2el daleg AAH oldiin iy, Aol
dE] e o] @HEo] o= Hx FEET gt} Sophie Astler-Vezon
Sartre et la peinture, L'Harmattan, 2013, p. 16.
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Venise L
(Situations, 1V)
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@ | U vielad s 1961 | 2005 | catalogue de ta | =07
mystifié. r
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Saint Marc et Sartre et les arts,
3 1952~1961| 1981
) son double Revue Obliques
Saint G t L4
(@) | DM VOIBE 955 1966 | 1966 e
le dragon (Situations, IX)
Les produits finis T =49
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2ol FE, W] x|o}E thid o2 2221 <Venise de ma fenétre>0)2}
La Reine Albemarle, le dernier touristeD7}A] GlE-o|H ElEH Eo] tf

P AlzEEze) 3 £28 o Sold Roldh. AzEel WylHoks

5) M. Sicard, <Approche du Tintoret>, ©Michel Sicard 2005, www.michel-sicard.fr. p.2.
6) <Venise de ma fenétre>, Situations, IV, Gallimard, 1964.
7) La reine Albemarle ou le dernier touriste, Gallimard, 1991.
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oS T ofw Awle|rt o] SFE tiHgk SellA] Ftold & Q)
= F4L 7P gtk $els abiEola vighAdel el Ul $-
2] ol 2l HIEYERS TR Al2EE 38 v|ste] dHS T1g

st} Aol
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N
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o
i
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2. 'Q0I3tX| 84=" ollEQ] "elof

ool EARE S e AL oA a”(Eshe

8) “Le Tintoret c'est Venise, quoiqu'il ne peigne pas Venise.”, S. de Beauvoir,
<Entretiens avec Jean-Paul Sartre>, La cérémonie des adieux, Gallimard, 1981,
p. 291.

9) M. Sicard, Essais sur Sartre, Galilée, 1989, p.231.

10) 7ol FAES] A3 el e FA1 e So' REYE AT
E Z2d|2 979 ‘3314 vjd’e g BU|% 3ith S. Astier-Vezon, op.cit, p. 25.
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AAE de] RelF opdeFel @ FRE A7NHw glvh A
£ Ae At gel AAlel Rahe DA She laa el 1 3
o ofe] ohdmol AR $AT AeT 25k 3F 910 BuA
=3} Bk 8 £olE Tk I Unle] A, 5 nAAE 7
ok opdRFolch, AZERE & o] I9g nlFat $2lo) o2
A Azel2ist ggelae s,

URIA AN Bsks obdEE, & 1 BAYE AR gelol
WESHe olER BAMETL 35fe] opdET e ool Fahh Yofihs
BEP o2 PN Aol BAARl qFE e o] Halth
Pelle] o gA AEHETIE At do] o] Ao FuAolgl

K2, kol AR o9 Wk elxrtel A ob4 227
o= AeA g Yok Al vhAT A PR dge] 8
o] o o|FolAETkE ek AT, of 1 ez B Ao] whz
& Fo| doleh. $el} obBdThL Aziehs AL “IY ol A=
EASA o AV ol g thgol A 35S Fof ety

S SAskL AHHAM AlRZEES o9 ERith

orﬂ

“aEEE age TEkl el HAAE ol R @R
2 B=g A uich Fokst B9 AR olsfsiof STk

11) L'Imaginaire, Gallimard, “Bibliothéque des idées”, 1940, p.240.
12) le tableau doit étre congu comme une chose matérielle visitée de temps a autre
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£ etk AFo| dem WolsdA e AHow BAe Y,
% g0 wAlo] AAHLt. o714 el “aleREL Fhels] U
of FRHoleh ek TRehE o Fad Wele wWeel Heh
DA deREe] EARE Be 4

2,8 4EL 2 olFolAe B} BEAe 250 BAlR
F4lo] o g e} AlzEEs} FEekE ol o] ek kel 7}
A= A ARG Qi Aol oher 27e] Beddole A, & AES

=
Afolof] FaL WHojA= 2T F2 Ao &xbel itk
z
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L
2y
g4 Lo
9
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P
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= ol
1T %
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gy
Loy
oz Lo
Nl
flo ©
ML Lo,
ol il
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>
)
o K
2
2
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o
%

A= ofol(sens)7t HAEE EwoR EATY A2ZEZA A=
ou|spslA] o= dlgoltt. dlolE a2 Yl ke AAs)
I Aoz AAlE Al gl AR 2, AlelMe 1ol =4e]
83 7P " ofn] OA AARTY o|ert A= dlgo)”] u)
woltt. o]x | ‘oujsteA] o2 ol I Bgtet gote A B
3 Y=

= = v Bejd ozl Agh akte] DN gt thet

(chaque fois que le spectateur prend l'attitude imageante) par un irréel qui est
précisément ['objet peint. ibid., p. 240.

13) TEstolgk o7k, A o, WIgAL 2000, p71. (RO o] He FEst2, o
2 B8k YFE218-& Situations I, Qu'est-ce que la littérature?, Gallimard,
1948g wtEct)

14) oJu)gte} ojoje] T8 AlZEZ A wlg a3l Al 35} 22 ‘on]stA]

= ool AAEE oo wheat ojnlatgo] ofck, 2L wlA AR

B olZolxt WAlgeleka & F Qlom, ool Adsis 23 Zelth.

PRSIE o] Ak AHEe] T o] Aol thek Slo] okek e thshs

o] Fol, Z A% elme} AHEA Hweks T ulsha g3 BPo olsfse}

3 Zlolth. A Y, TAl=E=9] Qloje} 24, Leja W, TZgaisloedTty,

15

~
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A2EZ el & O $23 "ash Ik o] WAL JHow 53
o et o] Azke] Tablsel AAHWA FAlel F T TAIEE]
whzolc.

71 JEdEs Facke] e =37 "7 AelE vHso]
Fokedl 7F 2%A & AL 1HE nlEhr) s E s
1) YA E ol 23 ARESE @ a1, dhee =
2 220 2R Holw a1io|t}16)

EgEe a8 Jehd “w@A "7 A2 Al2s ® uxre
Bl Ao 3)3le] BEAA | FE= Aotk E-gA] AL “a
A O g 2 8RRl 45489 O oY o AEET
FAAE Qe “Hs] sl=E S QA Hojw | Lol
IAL 3T 5 gl AL B3 “AAEA] o o' A otk 3}
7he xS O™ Aol ofyel, “AMEdtE 1e"E ¥ AHo|al AL
QEA| ZPA AL ARt £ o R A B AR AReE

o
§
4
o
ok

kel Al Adon} Hit e RS vEold Sk glod
e e PR
Ul &0 Hokgo] olg gl o] H1 @ Aolm, S kel
e Ae oA gAEwe] ofEe] A5 AHEERA Zolthy

Sghe A 2 SHAORNH, S ofgRToRTE A}

A s A delty 1 ele)s sl seys) dot 2ge)

357, 2011, 455,
16) F&a2,, 149
17) 919 A, 149,
18) $1¢] A, 16-174.



140 1 2016 ZHAZESI0I=HT MI57E

ool HHoR PR HEol Ed Ao, 23S molge A
HEE 31 9lof et s)ste] B2,
Eatey o drsta Sle ‘ovlskA &
deg AAletels Aol okt a7l S4S
Fdow e star, 27 AA F 3lske] 2NN 279 oofE
ZHketelE Aol
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3. AIEEZ9]| EIEYE

=al Hﬂﬂlﬂo}e el 4T B2 B WHAG S B
7b 204 sh7te] F180e Afe] Bgoe ol Aol o Aol
Tl Aote] ko] Ulgoltt. WAl B deaze] 2] A

Z5o] 35} jeke ek dolth. Ee) ofn|AERNE Hlel
183} olek i A of ZHde] A TR} vzl o]
A, TR z2Fel g0 FHH0R Yepdt,
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3.1. "HUIX|ote] REIXE 19 1 EAIR} E7t

GAFold Fxlof A uite] ‘HEHE 2L B3 ofxH 2H 2~
E] ElEd EJacobo Robusti le Tintoret20)e] S dAx+= 15189 &2
1519907 Efwsitt, dEd e ke ) wu|x|otollA 170Z2=
n|e| "ojzl Bresciaol] AT} sHARF HEHET} o} 2pet 3t H|
ylx|o}e] 7FSo|dal Bzl 3k JAFolnt. HEHES v
Enfola] G of" 7 F2el] 257 Sl o gk | Hd|X|olE Blo
U S ALt FAS o] ZAle Bube] A WAL, o]l 1o] BF
uiZol AlZEZRRE ‘HuX|ole] FHAPeE HHS dA €rh2D

AR o} 59| Alee dold oHAIE ol ’IEHENA dAS
Y2 AL, Zolo] FAle] tf 37} ElX|ofimo] sl AFE R SR
Witk 28y a8 2 EXopxe] & vl YA Ho| 25 s
EAGa122), 1 5 Fxlo] wpsE ol oloA] FAA]I ke AS
W8] Alzkgiet.

HEHES] 25 AAl] thgh nlsAte] A2 “2u]d2e) vtz
Aol ololF== Fhrtolat olgeo} miydllg|Ee] 7P’ R RofA|aL, 1
o] 3lsh= njAGAR o] vl EjX|olime] A7} AFEth= 7t
& etk POl ’EYES 474 21 7R dFES veod
“Fxt 9o sPIE frEstkaL, thiE W= Qhol| QlEF AMALY] &
S AHAAR B “F7F S PR 3tk

19) <Le séquestré de Venise>, Situations IV, Gallimard, 1964.(k0. 2 o] M V=
o7leta EollA 183 A9 ALY A ®UI%))

20) AZEZE HENES RAE T olmEet olory A%t

21) WU xlelrt Apo 2 wizo] dEd AN S| o=iEe] aFvt &g
9 gAle] JRe AR of shtel e B dsldoltt.

22) RIEHES] Al5S dol EXolwr} AR} AAMNCE I8 Ugsite A
o] 1157 shotl AZERE Adekko] ReAd F24 woltk,

23) Eliane Reynold de Seresin, Tintoret et la fureur de peindre, 50Minutes, 2015,
p.11-12.
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THd|x|ote] faH|#}, ol Y= FEHES] 71 e} 3]st EAE

2 E°lX W 9o 8-S I HoluA =t HEHES] Aojo
gk o] AMES 2579 RHEYED e ofZE 2H2E
o] Aely29e ZASH] whitoltt. &3 o] A9t A AFRE=ZT} 3
ZPd A== 19549 TS Les Temps Modernesy Al AZ5A & ¥
o] THEHES] ndty <14 ,250lr}, FHg FU A Ao upegh vl
frie] 22 dEHES] A5S HrldAstdor Foska ek A
ZEZ= v 24 AFL =85 W gov, 29 AP
g3ttt HEYES] 4 S BAEA T o2 F2g v @
2| AFZEZ 9] A2 AEH LA o] Al Ao Tl HF
skal Q17] whzo|t}.20)
APZEZ7} o] ZoA AlFdd e Al "EHES wv X[}
53T WAloltk. oA HIEHES & WU|X|olith2) AlZE=Z
= 3o} 9] BAIE SR 7L, O E Holl FUsH AEdleE T2
o} dge glojunt. “HidlA|ote] Hiele wkg a9 H4e)” (§Y
291)o]a “ElEdEe] 1 FolH) g 7k &k mAle] I A
SV, 335)0lH “I EAI9 sPh= W dhte] FUE A=7(ST,
345-346)0]}.

HEHES “233 ARAT 225, 142 Fa2F0) gz ofy
Rem*(SV, 307) &3]y 1] FH& FES ARAlE 3t sk
< GAFO|AE A2 o3 BjAdolaL, wU[A|ol= “u|lE Wolxl AL

il

|

Lo

24) Carlo Ridolfi, La Vita di Giacopo Robusti detto il Tintoretto, Venise, 1642.

25) Jules Villemin, <La personnalité esthétique du Tintoret>, Les Temps Modernes,
1954.

26) W8] 242 FA v Hjole] gt shEo] HEHES P&tk (R
Aok w AzEst dede] AfelAe] gas ded FAE Fk
Sicard, <Approche du Tintoret>, p. 6.

27) “Et le Tintoret me paraissait intéressant parce que son développement s'était fait
a travers Venise... Le Tintoret, c'est Venise, quoiqu'il ne peigne pas Venise.”
<Entretiens avec J.-P. Sartre>, in Cérémonie des adieux, p. 291.
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(S, 308)013let. 1= A @e] uppbolgl= ARAle] SAE AEs] &
3 SISt s olghs Ale) Ale AF71e71E Farsks Aol
O[Fo R ARER AE B AT e a3t A4S o] 1 <
oM Aobdis WS AhtHo s mASka Rl “dles wvlAo}
TTAEe] 5HE AEI] 2IRKSY, 308)7 2Lof “SHsaL 7e] ofulA
Al SV, 309y AlZEEE spte] Aok 71Ee glofwitt.

Bl Aokt HZUlA e di7kee AT &3 T 2elerb el
AelE B3] ARl St HEAEE Ao AAels Bt
a(eby A wiell) thhel Ejxlopel|Z] B koAl A2, &
As] vl zlo] ko] WS HolaL FAE Holly] flel FrRHE
A st 2p7) sk 7Hrele Aoltk il Aoty so) et

=
= AMEA S dAEAR] gl Foizit

to o

%
E k! A7lel 2 Ze] QIrh(..) 718Fesk a4, o] 7] 7}
A Adist T wlg] wWolt}28) (SV, 303)

AlzEst dEdEe] 2ol #AL /AR ol 19 a7 o
WulAlol B3] elgter AAe] BE 7157} WA I9v] ol
Wl ok sg e 9] AR, ASATEe Behe) Az, =
HraFols Ho| 4oz Solyth HEAES] IAL “opy we

=
ZEFEFop nt. e 253 AL IS A sl Yig 2

28) Celle[la passion] de Tintoret, je la dirai pratique, soucieuse-récriminante et
dévorante-précipitée. Plus je les considére, ses combines dérisoires, et plus je me
persuade qu'elles ont pris naissance dans un coeur ucléré. Quel noeud de viperes!
Tout y est.(...) Arrivisme et angoisse ; Voila les deux les plus grosses viperes.
SV, p. 303.
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A FEASE 24 WEATEAE A7) 19 e}
= Jolgint. dldo] YIATh T ol AR oI I SRe JA
3 wgolU7t. “olee 18 BAE 2AoRE 12 18 AY
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o ziE Blolu shz golar 1o 7SV, 324)010
I

o]Zle] vi2 Al2E=T}L Wl HEHES] A it o] a1HE F9
ST SRS AESS 2FEee] AAS FEAA wulAor AtE
o B3 Aohditt. “HEH ZAJolA Bold” = “wlulA|ete] &
ohE Eolvhilal o= A JANe 2 & E37)” ulolt). ok x ]
EYL 22z g AAFIIE AF Al Flo] He Lol A
&= meA ARV, 3423tk wlell vt

dEdes 2E AR Bas) A ASSe ) Res
ole] Aawelsl B4 £a% ST ulEe] 2o
7t Bzgel AAE wsa, BuE 494 <
2 = A FoAle Sel) RoF] WE
2ashsich. H5A ANSL 5] Bk Ao Al ol
£ Qo] Yol 4 ek 2, AR HulAlole] Few dold
=, Rxsa $9low JPEE e wale o] Rl

ReiF71o] 2ol she29)

29) Le Tintoret déplait tout le monde ; aux patriciens parcequ'il leur révele le puritanisme
et l'agitation réveuse des bourgeois ; aux artisans parce qu'il détruit I'ordre corporatif
et révele, sous l'apparente solidarité professionnelle, le grouillement des haines et
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Fo7t 715-E el ©AlY] of5d Al7Ee] &=, Moyl vl
ofe] EHlo] mAle] FAE HAAT|=UE AFH F2Fopt HI
Tl AL GAl okt AIE oRERAE A3 EjAjokims} w2
Al 22 sEEhe Al JEdHES AlRRES S Qllth aE
Hd|xloke] 9da Aot E5e)7] Altehe WS FRFeEA A}
Ae] AES Sl BAIE wkler] F7]ok “Hd|R|oke} Alidel 2
dIE A=) wiEelth(SY, 345) o EA?

AzE=Z7F HEGEY msEHAd 3 WA olfrt 29 a7 &
Hu|Zloke] o} Fg Aatel EgallE ASTTEY] hedte]l =2y
mEol AT, F WA olf= 27 3 9ol FAISAZ] 2] shd
T 2Ed0 A AREZE REHES “T" Qhilx] 4k
& sd7rete] PHA]l ojxkd o) RS ARApee] ddE e s odE
spROR HEatn] T3 AR B3 o] o] Zde #ils
Z¥7] A1t

T, = AE] @Al tigh A 3lste] Bl ofdRT
Ao doltk. Al2EEE HEYES] I3t TS Ao o
o] vpPdAlel sidehs deHos Wriekdlar, vhA ek ¥
I pPRENelAA dett FuskE Hol
ke diEet 282 eofuinh of2igh st =S AHsty] flsf A

K3

ZE=zE FH@ 3 A7 e BEo H

des rivalités ; aux patriotes parce que l'affolement de la peinture et 1'absence de
Dieu leur découvrent, sous un pinceau, un monde absurde et hasardeux ou tout
peut arriver méme la mort de Venise. SV, p.342.

30) <Entretiens avec J.-P.Sartre>, op.cit., p. 291.

31) oA HEHES} FAHY] s7Fee] 2E Hldshy AW A# el S. Aster-Vezon,
<Sartre et la peinture>, Sens public, Revue Web, janvier, 2009, p.5.
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3.2. "MXt nt23et J9o| BAL32) 1 QZkxZint FE

1961, AFZEEE= HEHE 79| F HA D2 S0t M|

2oke] Fr|af, o] AEA E4 0l Feolo] ojHdls HEHES] vehs
xR = AgIY. A Al FEeE FEE AldA e T4, A
3, e TAHoE I HEHES w|gte] F4H] gtk I= ’E
dEo TN F2, T, 7d 73 BAY, 9w T HrkE {
FH o7 oo} “EAFo| A matérialiste” 3}7P4 2] ZFuhe- Zrgsict.

rAulAjoke] FEb o HE o] M7t viaaeh a0 BALS HE
eS| T3e BAT AlZEZ9] A difzoltt. vighe] fale R
o] 204 1% 19% 9] HEHE 2AFS EAsk=d], 1 5 "84 nl=
2] 714 ,390] 3 A A tide] Hof =29 FAlel A7 k. o]
I HEHES] o5 g ¢d tg8o R “FAHRIES olels
A stal Ex=dHA” YA S ES ARTH SopA & g &
NES B2l o 71t} 36)

23N QlzufRIe A2 2, st :

L8 Aot nigel] FAE el th2A Q] fx|eF AR 8RS 5

HE ApAlske] 2 A 2471E ¢
7] TS o] FH 25 FHow FEH SnsE AAE AAIskaL 3

32) <Saint Marc et son double>, Revue Obliques ‘Sartre et les arts’, Editions
Borderies, Paris, 1980. (¢o.2 o] Z2| Q& MD=ZE 7|3t}

33) Sicard, <Approche du Tintoret>, op.cit, p.16.

34) ce croyant sombre n'admet qu'un absolu : la matiere. Il faut qu'il la touche sans
cesse... Quitter l'absolu, c'est le perdre. MD, p.174.

35) AAEE 1547-15480]aL “Hd]x]o} olzftw]o} mEd o] 24 o] a7
AELe <2 utzao] 714>, <edlg ke A vtEa>, <z 7o A
PR 502 Ehdt N2ESE Al fald, i <eold 7

A ez, o] FoE <wde] V|0 Raq St B ATdis
S vhesiel S m Fa o Aol i) Felel BHRNE SRz
Bk,
36) SV, p. 295.
37) ¥=o] -l #F=x
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o 3lmelE Eefbe] AZERE o
o sl ThEs ARAES Sejuch. a7b TR, 0 e
el si7be] 2439 wak Aol g3k AZEY o] Bk
& weapl B ruAote] 1A, oA ElAloko] tiu]E
EYE] mg “HU(EHohs) obe) FoA R MgI% Sk

Aol 7 QA B HHolie] A vizmehs ) HE
dEe] 3% & A L8 B9 %] FE. Exjoee] 1
ge Aol A ol olFolzl Arbe] F)Ho] ALF(EH)S] AHAT %
ofs7l BATElo] QIEk. whwlel o] glel AR g gAhe] A
SNRE BekAH =7l0] 2AHT Axe] BBo| A E. dEdE
oA “71Holet A e el Batizolo] B B(MD, 176)0]3, &
£ Zlo] Hfshs WAool A wh2ms a4 “Fere wgolth.
dEdEe] 2ge Bxjokee] Fase] bt 722l arhd £,
QEEI} 1 2He| SIAMD, 17)F FHlelul st ghd ABo) o
off= Aoleh.

AL FES ARsY dgslvhe e ks AL
=
=

Sl o] BE Eeke] BRE 04 o

38) B=o] 12 Fz

39) “FAgsE ARo] ofUet £ AES 1w, Q& ooy XS daxp
34 efom @7 FEWHS wj#gith(.) xHEe AY, 183, AAT, Ao T5
31 Qo] IAAAE SHh(..) FARISIe] Ve e False AFS Ad
e dolth(..) &2 2A3= Fn3 tjato|t).” <Portraits officiels>, in Les
Ecrits de Sartre, p. 558.

o,
o
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pe] o] AfsalaL Qe 91 Aoleh(... ) YRS [g
Aokwol] ¢33) wjEE Ug Ak 1= AAE AEAZT 1
o)

o] & 7= FFol FUTAY

cholwaks wald Aake] AAelA Fe] Aloler Brbseta 97
o] WHo| BEshs ngw Bolch Ao} TAHINE
=go] BEo] o] X471 HMRE F Aol ol SIAE =o
WA 23 Qo] F3] Sejut. Ak} Bel Aelo s E B o
Yol ojdleh. shEEr el elet Wit npomye Sehor Wol
2= T 7l Falo] Hol= Aol Azlke] T H|H A= We 93]
2 A2 ol5e] WolelAg wolA sk i, s 9% ofzfellA 1
& & OE Yo vt 9 gl wdlg e mAET. o] 2o Y
o] ZIE B3 “Qlkbeldt 1 7Pg e AL Ae] B olehs
2t s FEe] WAL ot & fltbE 2e BAlo] BojEr,
T% & e ARFEe] A shael | ol A7) ol uiete] 2
gl 15 W ool 2e] Qe “ofF el Fekshe YA (MD,
176)2 Agd Adate] R&e Adst suAT 8] Ay o)

g om A= A}EEEJ} HEHES] d-ox] 53] FHIE
Aolek. “Fee shtel 7%, U Qgkalel vekddl tid o
S(MD, 179)0]aL, 33 = gl= QIZre] 233 1S YehlwA Al
o] 2F2 T g LAfoltt. Elxjok=g H%E 16417]¢] 3]
stollA dkzol W s 2FE W2 AEEC] AF THshe olft
HER of7]of] St W 919 L A dkeel W IS 5 it 24
2le] ool oJsxnt TN Hloly sleS F-R3itt

Fl

40) II ne s'agit pas de consoler un Doge ou de raffermir un roi mollissants, mais tout
ce dérangement n'a d'autre but que de sauver un escalve. Le saint est seulement
un corps en chute libre.“(...) Le Tintoret a fait tout le contraire : il a bousculé
son Saint et 1'a mis cul par-dessus téte. MD, p. 175-176.
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el SEolRhs ARk ol TR Ajlol, Aol AR
Z98k vtz 1 Faehs 4 ojn] €1 k... kg9 Al
gE Fska 1 AVt felE ek A vleas Heh
IR oF] ABelth 1 ARG golelrt olasEE Fo
Gk A

AEEEE o 3PPt “SuEYF vt 2 A 5 b, Zeo)7t
Holure Aol SEe] Mg oldd o] Bt 19| g
Uehhs “Bdglol Feskal 1% W AAES FEYh AAee
ElAjoee] T-MAY oyt FfekA] ebeth 'HEdES
TSES HEE A 718 A dxt vpel] 287 A

< w9, ol 71&oA AAY = HolA dF o] FuA zpAelnt. EjX|
ol 1§ &of QMR = Hldoly TR flok 1o " A
= BE Zlo] FAE =iy S HALS WolElitt. FuA =
Exa Folgke ‘YRR QIZHE]] 2307 white] AE WAL Qe BE

3

= a
2 el dde Sehlvlng o 4 ghe ddzte] $3e BEshe

o] Hopuee. At APl AL WA el Buto] ol
RE R, % WAkl ot A5e] AN7IA AREE Fal Bl

A #7) wielek. gatel mejle} 71 Heolge ojsrdt Hvke £
1 EE 2l ARATIAL 9= 3, ol3le] vie ’EdRe] 3k

A
APelaw Wl Ho} AlgEo] o] age] TES Fagu offehs Holtk.

£
i

41) Nous savons déja que le pesanteur, ce coeur ténébreux de 1'Etre, est le lieu méme
ou la Nature se rencontre avec le Surnaturel.... le Ciel nous exile et son poids
nous accable ; voyez Saint Marc ; c'est un toit d'ombre ; sa masse pilonne les
infideles. MD, p. 177.

42) MD, p.177.

43) S. Astier-Vezon, <Sartre et la peinture>, op.cit, p. 6.
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3.2.1. & 2R &40 1 Y HEIHESY ARHY

1966\3, "2}2 AL Arc; A= AFZEZ EYIE 7|88l T4 =
2739} &, AAF W=u= HBernard Pingaud: 524 ]3]
£ 57] S8 &2 sds slEo|wA, stet oulzkgo] old ooE
TR dlsvteln, ojofdt “sl% 9] el MA” <ol Slrke st
59 AL F7|AIZITEA0)

R} zEFel &0 B Qs dEAES] a7 dde] uiA
Aeelel o= T 22T} 4otk gkl TgAl mpE et O
AT B E uf, o] SelMe 2 A g 2Fel FFShaL L,
el F3E AR FESITE A 9] A4 o] Ejx|ofmste] M|
o] FolHhd, of7ldME 2L £2AE UE =R e IS

Eg = AAF Z=FSaint George tracassant le dragon(1502)548)2}2]

Oﬂfu
ok

Bl dm
[l

e}, A Fel ujAE el BE(R)e] Age o] Tge] Ae] A
Sk 2 nee AAg A} B g ge £gs) wol
2, B2 opfele A 71 7 Aake] & chol Wb HolA

SIT. 77 %] A EAE UEke Ju7 2o yrEe E5Y

to

et aRelx Ao el Ashe At ofrkel dols

44) <Saint Georges et le Dragon>, Situations IX, Gallimard, 1972. (222 o] 2]
olg-& GD= °F)3itt)

45) AZAR] w2v= ABas T gl dEual Jid AFZEE APe] 9
o2 FolFE7] 95f “Sartre aujourdhui’ehs EFLS nlEFP L 2 U$FO 2 <Saint
Georges et le dragon>2 A=t} L'dre, n0.30, 1966, p.1-4.

46) L'Are, 1030, 1966, p.35-36.

47) B2 193 B2

48) B=o| T4 Fz
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“AZAQ] 729 9(GD, 209)9] E5E glofih.

a9 FEHES vl ofo} £ stEatx] Q. WAlE “ARSEky] 9
A 3 2] S Al AEeta glok. A L] ke =
o] Flwolat made] FA9l|, aAlolopR e “HEHE ) Q1A
S = APk mgoltt. o] she ke 1 FEdor sE
o] AAE WAATE AE SRl F87(GD, 203)8kaL vk
Aol

ejste] dEEe] TRl she] Wl g AAFhs A =g
= FFe] mgolrth. Aol £E At x| HAsl 2740l
A 724 o] a-AN feles Al Tl 9 TF] BXEE, 1

A% olF =1 s BAME Rgow vl Hdh
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$ols) BT TAL SEe) ALole)
¢ AU & glek. e 94 AY]e) BAH =
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obgrhe FU el PAE Y B Rolrh(.) At ol
= obgrhe F thelrh ohtelsta REL o ¥es) @ 2
oITh(.) o Fel B Adel AR hgTE Yol 2%
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Alzest age) 3 BEe AAE of AT e Ao “BAAY
A 217 Felgrol FEI, Al “wF, Fet, A, Aol AW
o Qolupi, Fe clele 2 Yo A gow B gl Yzl
Seoll ol e “Felge] RANS S Be £ A
A7) EoIek (GD, 203) o|FA| Tl A $2) 2ol BA Tl
e Zolo] BXE 9ol WMEY Ao ANS $71 B, Hel
o) F3k RRo] BB HsR= AR zEFe] Bgo] Lk

et 29 B -‘3«;7} waahl 224 ek @ Slol BS 73

3 gk e A Rolezbel dFshe mgel 2 LUl sk o
A5t 2742 4l ) ao] e JlelA o] B3S 98 % ik
AL 2 A 2.8 e ol 7he] molA Stk o @ Bolw 7=

2l g
ool 5] ol
Eat A2 20 el HEdE) R
7] e F712 B0 AR dolt ARlEe] W Al HEstL o]
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49) A droite, en pleine clarté, une femme s'écrase contre vitre-frontiére. Une
contre-plongée nous l'impose. C'est le commencement de la toile : impossible de
l'ignorer, de passer outre. Nous contemplons d'abord cet éventail de toutes les
qualités visibles -lumiére et forme, couleurs, modelé- , nous imaginerons dans
l'objet méme la densité, le poids de cette belle chair blonde.(...) sous la jupe les
belles jambes se dérobent, un genou va heurter la terre(...) derriére cette
épouvante, il peint, a la traine, les bouillons superbes d'un manteau. ibid., p. 203.
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50) Les gotts du Tintoret sont plébéiens. Ce qu'il aime le plus, je crois, c'est la sueur
des artistes aux prises avec une intraitable matiére; j'ai dit qu'il montrait leurs
peines et les drames du partage. 1l fera de son militaire, sans méme y penser, un
bon ouvrier qui s'applique et qui transpire. ibid, p. 209.

51) SV, p. 319.
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52) Ici prend naissance le temps baroque, ce temps lourd que le siécle suivant voudra
ralentir encore et qui finira par en crever. Bref, Robusti peint l'instantanéité, mais
un instantanéité courbe qui s'identifie pour nous a une durée. GD, p. 220.

53) <Les Produits finis du Tintoret>, Magazine littéraire, no.176, 1981, p.28.
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2 "edee] Aol 1o o] wolr.

|

Fﬂ

shel I u. olget BAIE F o dHi, BE tE FE
Ao, 3N AHE Ao, =dAE s 2or FEhe A
OFFAE AARBHA] ¢ A I HolA| ¥ AR ol A
I 2 RISl E GATE A vlojdeol st Fojgle]

AEERE “elold] 7j9le] 7Pg Fashtha Azt <o) 4
e “GEASE Alo] FA AFOR ol sk vl 917 whol
) aejE s oA olsls ‘EASE A SrKeAEThe

54) “faisan, escroc, malin” AlZE =27} BHEHE A & Hojsl= dRol5o|th

55) ibid, p.30.

56) Le secret de la toile. Exiler cette absence au plus loin, du coté de tous les autres
exils, des remparts palissants, du ciel en fuite. Ne rien décider : laisser au client
le soin d'assigner un nom, un essence a l'invisible événement : ensorcellement
d'une masse par un vide, clinamen accordé par Dieu a son soldat, ou drame,
conflit né de I'homme et l'engendrant. GD, p. 225.

57) (...) la vie de l'art marque toujours un passage de l'individu détotalisé a 1'oeuvre
comme totalisation(...) le détotalisé, qui est personne, se retotalise en retotalisant
un objet. <Penser l'art>, in Essais sur Sartre,, op. cit, p. 233.
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58) L'Imaginaire, p. 79-92.

59) olell jellAl wule] TALZERS] FRAED : SAE I8 Lo, (xZPA
st Q1. 624, 2012 9} 2.28k] TAIZER u Ak} FHelste] mahy, T
olgatelt, 987 2014 o % o AH8) hrolA i,
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60) GD, p, 219-220.

61) ibid, p. 225.

62) Tstolt 31917k, oke] A, 15-16.

63) A. Buisine, Laideurs de Sartre, Presses universitaires de Lille, 1986, p. 121. P.
Campion, <Sartre a Venise, Le séquestré du Tintoret>, Les Temps Modernes,
jan-mars, 2012, no. 667, p. 28.
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64) Saint Genet, comédien et martyr, Gallimard, 1952, p. 622-6232] Z}=.
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Oeuvres Romanesques, Gallimard, coll. “Bibliothéque de la Pléiade”,
1995.

L'Imaginaire, Gallimard, coll. “Bibliothéque des idées”, Gallimard,
1986

Situations, II, Qu'est-ce que la littérature?, Gallimard, 1948.

Saint Genet, comédien et martyr, Gallimard, 1952.

<Portraits officiels>, Les Ecrits de Sartre, Gallimard, 1980.

<Le séquestré de Venise>, Situations, IV, Gallimard, 1964.
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<Saint Marc et son double>, in Revue Obliques ‘Sartre et les arts’,
Editions Borderies, Paris, 1980.
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La reine Albemarle ou le dernier touriste, Gallimard, 1991.
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, La cérémonie des adieux, Gallimard, 1981.

A. Buisine, Laideurs de Sartre, Presses universitaires de Lille, p.
1986.

P. Campion, <Sartre a Venise. Le séquestré du Tintoret>, in Les
Temps Modernes, 10.667, jan-mars, 2012.

M. Contat & M. Rybalka, Les Ecrits de Sartre, Gallimard, 1980.
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{Résumé)

Sartre et la peinture: autour de Le Tintoret

YOON Jeongim

L'intérét de Sartre pour Le Tintoret est exceptionnel a bien des
égards : pour ce peintre du 16éme siécle il garde une passion durable
et laisse une série d'é¢tudes remarquable néanmoins restée inachevée.

Du <séquestré de Venise> jusqu'a ses analyses picturales, <Saint
Marc et son double> et <Saint Georges et le dragon>, Sartre essaie
d'expliquer les tableaux du Tintoret sous une perspective d'osmose :
pour lui, “le Tintoret c'est Venise”.

Sartre rédige sur l'esthétique du Tintoret en décelant dans ses toiles
des thémes majeurs : chutes, pesanteur et matériaux bruts qui dessinent
I'obsession d'un peintre ‘matérialiste’. Surtout, il considére la pesanteur
comme une image récurrente chez son peintre. “La pesanteur, dit-il, est
signe : c'est un abrégé de nos faiblesses trop humaines.”

Dans <Saint Georges et le dragon>, Sartre révele la temporalité
baroque du tableau et la mise en scéne élaborée par le peintre. En
faisant une comparaison avec le tableau de Carpaccio, Sartre nous
montre la tromperie et l'escamotage de cet artiste trop “malin”.

Tout au long de ses écrits sur le Tintoret, Sartre maintient le rapport
étroit entre le peintre et ses oeuvres. Cela confirme sa “méthode de
progressive-régressive” qui apparait dans ses autres textes critiques.

Le Tintoret de Sartre prouve la continuité de son esthétique picturale
depuis L'imaginaire jusqu'a Qu'est-ce que la littérature. En analysant
l'analogon matérialisé sur la toile, Sartre réaffirme l'irréel de la beauté

et l'essence de l'art : la beauté résulte des yeux du spectateur. Car “un
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tableau doit étre congu comme une chose matérielle visitée de temps
a autre (chaque fois que le spectateur prend l'attitude imageante) par

un irréel qui est précisément [‘objet peint.”

F Al o . A}=E=(Sartre), YIEH|E(Le Tintoret), BU|=]oH Venise),
A2} nf2329] 71#(Le miracle de saint Marcle), A4} =
239} 8(Saint Georges et le dragon) 3]3Kpeinture), 4
A|(L'Imaginaire), Fto]gt Folel7KQu'est-ce que la

littérature)
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1) Pierre Larthomas, “Préface” in Le Mariage de Figaro, La Mere coupable, Folio,
Gallimard, 1984, p.7.

2) Beaumarchais, Lettre de 1784 au baron de Breteuil.
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4) Pierre Larthomas, 292, p.7.
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5) ol ofE, Taadel WA, 73, 2009, p.280.

6) Bénédicte Obtitz, “Le Plaideur et I’épistolier : Statut et fonction des lettres dans
les Mémoires judiciaires de Beaumarchais”, Dix-Huitieme Siecle, n°41, 2009,
pp-570.
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7) o8, “Mxv]o] Zol yebd H|A] 179} 2271, Shakespeare Review, vol.
42, 1°3, p.506.

8) HrtEA7t $53 sefrlels FE7) Hegrh A ASEE BoFe I
A2 LA RIS Ao, dskedlel 45 9590 e Wi ol S5
Zolglal £ 4= Ut}.(Van Tieghem, Philippe, Beaumarchais, Seuil, p.79.)

9) Mek=Al o) ol 4ope 7|s7] Sla) Eekel A, R, Pkt
e A 27 oidzel, ErkAltie] ATE, skt 8 R, Eejl=e}
2o uHAF7IEY] AEES "= H(cf. René Pomeau, Beaumarchais ou la
bizarre destinée, PUF, 1987, p.19.

10) <¥|7}2 382> @ BAo| &3k A7+ Jacques Scherer(1954), Mervaud(1984),
Jean-Pierre Séguin(1994), 52| s}l ol&l| Bk
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11) Jacques Scherer, La Dramturgie de Beaumarchais, Librairie Nizet, 1994, pp.
82-83, 176-177.

12) Dominique Mathieu, “Dramaturgic des objets dans [’oeuvre théatrale de
Beaumarchais”, L’Information littéraire, n°3, 2002.

13) Bénédicte Obitz, Beaumarchais en toutes lettres, Honoré Champion, 2011.

14) Bénédicte Obtitz, “Le Plaideur et 1’épistolier : Statut et fonction des lettres dans
les Mémoires judiciaires de Beaumarchais”, Dix-Huitieme Siecle, n°41, 2009.
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15) Violaine Géraud, Beaumarchais, I'aventure d’une écriture, Champion, 1999, p.13.
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16) A7) weh2Ale) A4 AAE Aol g #He S04 stk Flel A
A5 (Lettres de jeunesse (1 745 1775), 12] 23ole] EAA7|(Beaumarchais et
les affaires d’Amérique), 57 1A A Bl AXE(Lettres galantes d@ Mme
e Godonilos] S0, 2 Mo oot o2 del 4551 4
Z 19 HAAEL Ay B °‘E]—(cf Bénédicte Obitz, Beaumarchais en toutes
lettres, Honoré Champion, 2011 p.14)

17) René Pomeau, Beaumarchais ou la bizarre destinée, PUF, 1987, p.12-13.
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18) René Pomeau, 2+o]3, p.30-32.
19) https://fr.wikipedia.org/wiki/M%C3%A9moire_judiciaire
20) https:/fr.wikipedia.org/wiki/M%C3%A9moire_judiciaire, Sarah Maza, Vies privées,
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affaires publiques, A<1-&.

21) Bénédicte Obtitz, “Le Plaideur et I’épistolier : Statut et fonction des lettres dans
les Mémoires judiciaires de Beaumarchais”, pp.570-571.

22) Bénédicte Obtitz, |, p.569.

23) Stavroula Kefallonitis, Beaumarchais : Le Mariage de Figaro, Bréal, 2014, p.17.
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24) Bénédicte Obtitz 2], p.572.
25) Bénédicte Obitz, Beaumarchais en toutes lettres, Honoré Champion, 2011, p.14.
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26) Bartholo : Mais, vous, quelle raison avez-vous de ne pas le montrer?

Rosine : Je vous répete, Monsieur, que ce papier n’est autre que la lettre de mon
cousin, que vous m’avez rendue hier toute décachetée ; et puisqu’il en est question,
je vous dirai tout net que cette liberté me dépldit excessivement.

Bartholo : Je ne vous entends pas!

Rosine : Vais-je examiner les papiers qui vous arrivent? Pourquoi vous donnez-
vous les airs de toucher a ceux qui me sont adressés? Si c’est jalousie, elle
m’insulte ; s’il s’agit de ’abus d’une autorité¢ usurpée, j’en suis plus révoltée
encore.(Beaumarchais, Le Barbier de Séville, Folio, Gallimard, 1996, pp.99-100)
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27) Bégearss (I’air imposant) : Ces lettres, ces papiers d’un infortuné qui n’est plus, il
faudra les réduire en cendres. (La Mere coupable, Folio, Gallimard, 1984, p.341)

28) eR-AAIte] HEe] £4E @V1A B o2 Al FAE FAS] AR &l
AR S vlAlol el ke Ao Qls) Frkm SR WAle}
227 AEd AAE ¢ T= FoplA| Zeth2d 57). WA= o] HA &
o) RAfe szkEe) ovksl WEskE A2 Qs du.

29) Jacques Scherer, La Dramaturgie de Beaumarchais, Librairie Nizet, 1994, p.166.



180 1 2016 ZHARSIO=HT M57E

o] wdo] BIAX7] A=kt

PR o] AP @zbe] vt whdstel Eejubar Tef AAZE g
A= A g AAE FeiAolnt ol Z1of M EAS BT
H 7 5o AR gt shohs wiaRele] Axjskar gld #x|o]
L TE s A7hEY) 3R R SlEE AFAL ddh iAol A
Jolet. A Wizl wpetd] B2 Al Wizieal Wzhs wuck

ArE WA Mztel A Apale] Bilvkar Azt AAE oA o
HeA I AE E=t) oo yrtEI} HjAlolE 2 1 H XA
7l 7HATEE A A0 AEint Wa2 AA]e] 9%
Jsir] wiAlof 0] Farshs wEstala) sh, HRele
L AAE ofzo] ARl ZhAT F Abo] wlAlo= 2
& HRIh ol2A HiAlole Tt 1 AAe] EAE AeEH
A Mol Bas Hshe ¢X vk Egle
glot BAE Bl M el A2 gtk Epot ke 5
=ajdth. 3 S7kRrt gt AR wiAler= e 5t
ol HFAQ AHERS Sk drhEe 2159 Hde] 77e) vkl
Zet Wtz AAE Adlsdl, AAE g8 2L wiAle=2~7) of
A=A oln] AEAHA| Fhuk Gl fdol i Apale] gold A
& FAsk AYrhs AR WA HAL Aol ARle] Thee] RBE Qe
S5 AU A iRl Aok A dRE WleAE A
ekl A det. o] 24 wiAlolE s deprlul ThielM HEH
A s gk 23k SEskaL SslE sl drh

AF7HA AL whe Zo] o] SEAN HAE FFH 0l A
A=A TER, f2s Foldls WA JPE Wis 28k vl
2, L H2s d5E dasta dde sk FHeR Ve S

=83

Fso NAA Whe H e Tad 9gE s

l_.

N

ol

e —1? rlr
oft
p o

)
o
N
o>~1

:L(_l'a(
i)
oZ
°
A)
f

%
>
>,
>

(¢

k1
X0,
32,
o
g oo

OE o0l 3
b1




BotMel (m7t2 3REH0| LIERS ‘BAIl 3Ats 1 181
3.2. Tk £EMe| HX| @ TOUIRe] ZAE,

TAulofe] oA o} FHAL ofmul el BAY} FBES FE3
I FES SN Fel A} Fxe] Sad gAR s, T3]
29 AEolE AA HF Aol UeiA] T AF el v 34 23}
Aok} 242 AL HRA BAE 1) EHl
oz TARE of 4E Sl AAE WeHow Bt AEEe
srhzel Wapnelola, ofge] Aol WA, 412, A=Y, BAE, JE
Ul ol27744) Fof tjiiel FAEEe] dnso] gtk
WA At TAElofe] oAl o HE S BAL RS EEE Gg
Fhzi dee] 7 vilo] sl ol wlakele)
s A BAZ BEATHRY 2. 2
;

NA EA Wzte] o] AARHA Eolz
_]

-

hy2

¢

i
o

r& r-?(l rﬂ
+
N' E ﬂllﬂl ﬂllo
N %@

)

jud
-

o oy &

%
i
plr

N
=
(o3

5
>
>

2 .sh
B
(N

&
o
Y
2
oM o
X
D)
>
N

1;1]_]—]
3 Ao} ghrhs 0 WARL FRF P
& ga gk s7ke] A%l BAE Bl A
oz wzele] Yt AEE Bedo)] igtelch 1
o WA e wes) Aol Arle FeIgl 2219 913 Ho] oh
o o SR 7188 wdse] Bae 2o vhe Wi wg
Yo, SAYE Ao ok 47 Tl W)

=
=
#4E Aol olth.

=
&
AN
N
o

S7h : AR el vt EQtel shob @ 9 elseke A,
Tt FHE BobhdriA, Abale) ool s eherg 3
SAY ol FA AN AR B Sk A O wA e
ka2 ofn] el EEn AL A oiAgE Holtok
i}, o] A Aslok Eu Aalglel Swe g ow

B8 e FFe|dzka. £ Aol W) 2. Ll 4



182 1 2016 ZHARSIO=HT M57ZE

W A RS Uk vl geld 1) wlsha ¢ ghe 4

a%7] well, 7tEe FAzke] HA| wigR AT, |A] 2zt
Az AelE 7 Floltk. o9} 2 FEE fWErdro] Qi
Fdmodele actantielS o] AEslAlH, AzlolA] w7tz wWzle] A}
o] bl AR 7ISTHA, o] AFolx= Aale] Akde] ghdel
wiejaiake] Q= WAkt i Hshr] ffs FAR UAA | Aolt. tS
o] B7}g29] = W Fol|xe] olefgh f%te] W} Tejar ujrtEe] ARz
719] FAo] kA AFeE HF TheHl FAF Ze ¢ jlo] e o=
AR B7ERe] Zhdo] AARE 2319 SIS AXA 2 A,
AR Bl PAognt 2l deHnks HoRs FHEHTh

7t AR} tEo] WMate] S5 AA|E & 1] ofolt]o]&
AQFstct. Fztol|A A F5 H Lol vhd AL Wzt A A=
, 1 A% S Al A3 QES WAAAIA WEHAL AFAlE0]
1 e FFsks Zlolth 9rtRe] udiE, wWzke Hx|o] F2l

|FH e 2 AR I HA Yol disl] 2318 FYAA F33hH
BEst AFAS =it o] A= ZukE AFHE HAAAI7|L Q)
W zke] Holo] Axe] HHO R o|ojA A gt Ago] Hojzinh
Wzte] AEALS sk t7bAE Ao, Aol A

Zlo] 1 |R|o] 227t 97k=S] As Doz owia wWzte] 74
= e et gtk wEbA 9r7kEsE FARE 1A A
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R
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30) Figaro : Mais, dites-moi s’il n’est pas charmant de lui avoir taillé ses morceaux
de la journée, de fagon qu’il passe a rdder, a jurer aprés sa dame, le temps qu’il
destinait a se complaire avec la ndtre? Il est déja tout dérouté : galopera-t-il
celle-ci? surveillera-t-il celle-la? Dans son trouble d’esprit, tenez, tenez, le voila
qui court la plaine, et force un liévre qui n’en peut mais. L’heure du mariage
arrive en poste, il n’aura pas pris de parti contre, et jamais il n’osera s’y opposer
devant madame. (Le Mariage de Figaro, La Mere coupable, Folio, Gallimard,
1984, p.101)
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31) sekrel] AA, T97tR,, feslete] S5y, WAL p.84.
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=} o] 222 HrtzolA Qlo] wzle] Hbs 2zt Bx|9k7) 2 A}o
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=& el gl el T 5 7] el 2Eu 28-Sl A

e Aol e clolge AL, oHEL He shasde
o] AR o5 F215] A2 WA WAE ARs dul
s, w7hz Aolo] mofell o] Q= HEFole] Akl ek,
HY A8FL Tt Yolule AR} A} WIAE AIE v}
dak BRAEEY WA AR BY EgE AR

& o] 349 —-w—ﬁ— | ololelUsiAE B57t 34
24
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3 AAE AU Yok 4

e e P

E0E BT Fe] BAE Aol ofelE Fxw oA Halslo
Stk olsh Ze A MFe] A BAVL B Y= hee &Y

e N e
AFe AT Wake] WL At FEFUR Wb gol 5]
A HRT(EE o] glol FWsHA ke AL b, Wt v}
223 AEA Yok HY] vizelth, ol AEaANE o e
WA golgy) wiEelc. o] FAel BASE FATE 9172 24

32) A2 AR Tphme] Ao b 2 Aoz, Sl W, rlasd, gy
LE %L\:]—(cf. La Dramaturgie de Beaumarchais, Librairie Nizet, 1994, p.47.)

33) Jean-Michel Adam, Linguistique et discours littéraire, Librairie Larousse, 1976,
p.23.
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7171 18 A=l & Feke Feloll BY)an o} Wit
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QU w27 nfeg bR glont ofAl Eelo] Marlre e
AHe) )% Aete Holek. ohht thEzt Exdlwvte] AE 4
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2 329 B Ao AL §7FEH0] SRl e Qg g
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2] nlgel W 2t Ao 445 UHel 428 A1 2 mas
£ 2§ 4 ik Aokl ol B S

= =
74e FeiFe BAEel AR/ Bk WA 24l0] Auzd) By A
WA %2 u Nge 2o 4L dHow wazt.

(e geh  Fale] el A4S BelFA, A
7)ol A7l Ea. Al FARle] b, o] F2E 7hed) oby
At BFAL. Bzl Tole 2R 2 Bl T
E %o o]F3} A% TE; A Holra (18 499

35) Le Comte (lit vivement) : «Votre empressement excite ma curiosité ; sitdt que
mon Tuteur sera sorti, chantez indifférement, sur ’air connu de ces couplets,
quelque chose qui m’apprenne enfin le nom, 1’état et les intentions de celui qui
pardit s’attacher si obstinément a I’inforutunée Rosine» (Le Barbier de Séville,
Folio, Gallimard, 1996, p.53)
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36) 2xe] gA gk a4 F 7IAR oFo] st £lskar £2§ ool
Wt wejel Forghe e oAdolel= iAol IR o]t (cf. Maurice Descotes,
Les Grands roles du thédtre de Beaumarchais, PUF, 1974, p.91.)

37) Rosine (seule, un bougeoir a la main. Elle prend du papier sur la table et se
met a écrire) : Marceline est malade, tous les gens sont occupés, et personne
ne me voit écrire. Je ne sais si ces murs ont des yeux et des oreilles, ou si mon
Argus a un génie malfaisant qui I’instruit & point nommé, mais je ne puis dire
un mot ni faire un pas dont il ne devine sur le-champ I’intention...Ah!
Lindor!...(Elle cachette la lettre.) Fermons toujours ma lettre, quoique j’ignore
quand et comment je pourrai la lui faire tenir. (Le Barbier de Séville, Folio,
Gallimard, 1996, p.67)
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38) Maurice Descotes, Les Grands roles du thédtre de Beaumarchais, PUF, 1974,
p-65.
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A8 (e ) (21:11- 1A )39)

HE A A T FlM drke e g o) 24
L giae] vleE E3A7) ollel 1) 2 HAE BT 7A=Y
mheoloh. webs AlFe] 2dgk |AlE 19| ghpEolh AAE F
A &l dEL 700, A £ H71 9] F7olt. Fel= FA7}

39) Comte : (++-- ) «La surprise nocturne que vous avez osé¢ me faire, dans un cha
teau ou vous fiites élevé, dont vous connaissez les détours; la violence qui s’en
est suivie, enfin votre crime, — le mien... (il s’arréte) le mien recoit sa juste
punition. Aujourd’hui, jour de saint Léon, patron de ce lieu et le votre, je viens
de mettre au monde un fils, mon opprobre et mon désespoir. Grace a de tristes
précautions, I’honneur est sauf; mais la vertu n’est plus. — Condamnée désormais
a des larmes intarissables, je sens qu’elles n’effaceront point un crime...dont ’effet
reste subsistant. Ne me voyez jamais (-**-+* ) (La Mere coupable, Folio, Gallimard,
1984, p.305)



192 1 2016 ZHARSIO=HT M57E

oz} Holls AEA o] EARA S Adrh eivkehd, 2%
ol o3| Wzte] He] &olx = APl Rl BEe] Adiol#t
AA 2Rl ole® T4 Pt e A8 ARE F5H7] uheel
o} ojn] o] AlRFaL] Hol| Apdgeh Q=] AFe 2xelA B
& wpA H2g B AAEAA 29 EAREES ARIARITh TR
o] Ag ollx] “AbZe] Ao R ARG 9] Holof & ol ZE75)
w40) 2rle] TR s ARshs ndsdt ARET] Adelld a= o o)
ofdoll theh edst 3rIA R S dAS EYshe Hgles Adle]
RgFo] opnh HA] &9 = AAEIAL ofDE Aol FH-HAE 21A]
g Fdwelo g s Bags Hojerh WAl gk of =3k 18
=3 olF A gl Aol Aete] dAe 23} Hol| 2uS ©A 22
B2 E5S V|3 ARl BE S A @b £49 shiloldh mhA
5 J

e o] wl=ZH2AE v)Estal AE3 sorRAQ] Ale HoE

B (o) SRS T ol B 5 gitk s, ol Ul ke
A7) o2 v gk adle] AGe Fel 7)7l0] Bag
W27t ek ol & Bale) A, Ut 29 2ale) 24
so} g2 29 hAe velete 9a Selmsh Wt &
A Bl olAEE Fel & AT W
T AP B53 AANgtoUta. B BoE B F
of Gl Aol FANE BelAosZ v WP, A%
AolA Aol F olBE Fhedl. vt 2ol E& Al of
B wlRRIY) B oleks olBe] BAlg oluEA o] Bayd
A5 AN 5 Q1S vh Tk o8] FAS AREhEA
Zo] gk, Ao R AP BT M=-dg thare
P ATRES BAR PR AR P o

A% thAl do] FA, Al S o] 1E} FUF of

o Zlefs FAIALe @ 1)

)

e AU

P

e @

40) el A7, ko)A, p.8s.
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41) Comte : (++---- ) «Puisque je ne dois plus vous voir, la vie m’est odieuse et je
vais la perdre avec joie dans la vive attaque d’un fort ou je ne suis point
command¢. Je vous renvoie tous vos reproches, le portrait que j’ai fait de vous,
et la boucle de cheveux que je vous dérobai. L’ami qui vous rendra ceci quand
je ne serai plus est sfir. Il a vu tout mon désespoir. Si la mort d’un infortuné
vous inspirait un reste de pitié, parmi les noms qu’on va donner a
I’héritier...d un autre plus heureux! ... puis-je espérer que le nom de Léon vous
rappellera quelquefois le souvenir du malheureux...qui expire en vous adorant,
et signe pour la derniere fois, CHERUBIN-LEON d’Astorga..» Puis, en
caractére sanglant!...«Blessé a mort, je rouvre cette lettre, et vous écris avec mon
sang ce douloureux, cet éternel adieu. Souvenez-vous..»(::-:- ) (La Mere
coupable, Folio, Gallimard, 1984, p.306)

42) Comte : (++-- ) Non, ce n’étaient point la des ingrats ni des monstres, mais de
malheureux insensés, comme ils se le disent eux-mémes...(La Mere coupable,
Folio, Gallimard, 1984, p.307)
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43) Rosine (pendant qu’il y a) : Ah Ciel! que faire?...Metton vite a la place la lettre
de mon cousin, et donnons-lui beau jeu a la prendre. (Elle fait I'échange, met
la lettre du cousin dans sa pochettes, de fagon qu’elle sorte un peu.) (Le Barbier
de Seéville, Folio, Gallimard, 1996, p.101)
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44) Pierre Frantz, Le thédtre francais du XVIlle siécle, Avant scéne, 2009, p.433.

45) La comtesse (vivement) : Monsieur Bégearss! cruel ami! c’est ma vie que vous
consumez! Qu’il m’en reste au moins un lambeau. (Elle veut se précipiter sur
les lettres enflammées.) (La Mere coupable, Folio, Gallimard, 1984, p.345)
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46) Pierre Frantz, Le Thédtre francais XVIlle siécle, Avant scéne, 2009, p.429.
47) Mathieu, Dominique, “Dramaturgie des objets dans I’ocuvre théatrale de Beaumarchais”,
L’Information littéraire, n°3, 2002, p.11.
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{Résumé)

Dramaturgie de la lettre dans
«la trilogie de Figaro» de Beaumarchais

LEE, Sun Hwa

Notre étude a pour but d’envisager le prisme de la multiplicité de
la lettre dans «la trilogie de Figaro». Pour cela, nous avons d’abord
examiné la relation exceptionnelle de la correspondance et de la vie
de Beaumarchais. Par la suite, nous avons cerné les fonctions et les
stratégies de la lettre que le dramaturge a inventées ou renouvelées.

D’abord, la lettre devient le motif de 1’événement ou de 1’action,
ou est utilisée comme une tactique pour arriver a ses fins ; méme
quand elle n’est présente pas sur la scéne, elle expose I’existence
importante en étant sans cesse le sujet de la conversation entre les
personnages ; elle prend la place équivalente au celle du personnage
comme une métonymie ; elle joue le role de la médiation du temps
qui appelle le passé sur la sceéne ; elle fait avancer du désordre a
I’ordre I'univers dramatique ; elle donne a lire la force et la direction
du désir des personnages ; enfin elle fonctionne comme un signe qui
représente la société frangaise du XVIII® poursuivant ‘la légéreté’ et
‘le plaisir’.

Et les manicres diverses dont les personnages traitent la lettre,
permettent de voir ’originalité de I’esthétique théatrale du dramaturge:
transmettre la lettre, faire 1’échange d’une lettre pour une autre, la
briler, I’arracher, la dissimuler, la lire, 1’écrire, la falsifier, etc. A
travers ces diverses manieres les personnages entreprennent toutes

sortes d’actions, trahissent leur caractere, leur état psychique et leur
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désir, et 1'utilisent comme une tactique. Ainsi, joue la fonction complexe
de la lettre a la fois en tant qu’armature structurelle et détail, que
passé et présent, que mécanisme psychique et objet du jeu.
Beaumarchais a élevé le niveau de I’esthétique théatrale du XVIII®
en renouvelant I’objet simple et ordinaire. On pourrait dire qu’il a créé
par ’effort méticuleux et acharné un type nouveau et révolutionnaire de

comédie comme I’a dit Victor Hugo.

F A o : FA|(la lettre), 37} Z(Figaro), ¥|7}2 3% ZH(trilogie de
Figaro), Alu]oke] o|ubil(le Barbier de Séville), »|7}=
9] AZE(le Mariage de Figaro), A oj#r](la Mére

coupable)
E 1 o 2016. 6. 22
AArgkE e 2016. 8. 1
ANEFAD : 2016. 8. 8
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A, A8l A8k A, 2% A
Se1e e A AR A Bl A0 S e EAE o A0 A
gele] 2% Erj2 vhaisks 2, o|Rolobd Qo] 34l FolM 7Hd f-83)
T 71 2dZol AL mywk= AHolo] FHi: Ao ol P
C’est ainsi que nous falsons de la sociologie pratique et que notre besogne aide
aux sciences politiques et économiques. Je ne sais pas, je le répéte, de travail plus
noble ni d’une application plus large. Etre mditre du bien et du mal, régler la vie,
régler la société, résoudre a la longue tous les problémes du socilalisme, apporter
surtout des bases solides a la justice en résolvant par I’expérience les questions
de criminalités, n’est-ce pas 1a &tre les ouvriers les plus utiles et les plus moraux
du travail humain?”’(Emile Zola, Le roman expérimental, Garnier-Flammarion,
2006, p.40.)

S) Alain Pages, Emile Zola : Bilan critique, Nathan Université, 1999, pp.60-61.
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Cela la grisait, quand elle venait a Paris. Elle était toute

vibrante du bonheur d'avoir couru les trottoirs, elle gardait une
fievre de ses achats au Bon Marché. En un coup, chaque
printemps, elle y dépensait ses économies de l'hiver, préférant
tout y acheter, disant qu'elle y économisait son voyage. Aussi,
sans perdre une bouchée, ne tarissait-elle pas. Un peu confuse,
rougissante, elle finit par lacher le total de la somme qu'elle

avait dépensée, plus de trois cents francs.®)

ke JHo] R3] AR Qe FEFoh 7R AAL s
sl AT A7) gele] Bird AnjEskE dojult)y. 2 dlA ohli¢]
A 71eFEA] Esh= ‘EE(une fievre) S L Q3 B FUsiA7}
ozt B mlEAl T AlAl Hxo] WMshellN 23S Aok AR
71%1817] wiolrh. EHe AsA® edskd Jusk EAES AE

6) Emile Zola, La Béte humaine, Pocket, 1998, p.32.
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J5-S A2FA7|= W7 YZEla méeanique a manger les femmes”

(BD, p87)& ZtF0] 7h= AL dlgfsi Roler. 1 FolrMe &=

7 sl ARe AL ALl BASR e A we A}
o]tk TelelEe] = Ml o] oiFelF SUZE ofd BAE

7) “Mais tu n'avais a prendre que six chemises et une paire de bottines?”(ibid.)

8) “C'était la femme que les magasins se disputaient par la concurrence, la femme
qu'ils prenaient au continuel piege de leurs occasions, aprés l'avoir étroudie devant
leurs étalages. Ils avaient évéillé dans sa chair de nouveau désirs, ils étaient une
tentation immense, ou elle succombait fatalement, cédant d'abord a des achats de
bonne ménagére, puis gagnée par la coquetterie, puis dévorée. En décuplant la
vente, en démocratisant le luxe, ils devenaient un terrible agent de dépense,
ravageaient les ménages, travaillaient au coup de folie de la mode, toujours plus
chére.”(Emile Zola, Au Bonheur des Dames, Fasquelle Editeurs, p.86.) ©]3} ©]
AoA & B¢ AL BDR Essta 7)7)d] whg &5 #7139t
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Il y en avait pour tous les caprices, depuis les sorties de bal
a vingt-neuf francs jusq'au manteau de velours affiché dix-huit
cents francs. La gorge ronde des mannequins gonflait 1'étoffe,
les hanches fortes exagéraient la finesse de la taille, la tete
absente était remplacée par une grande étiquette, piquée avec
une épingle dans le molleton rouge du col; tandis que les glaces
aux deux cotés de la vitrine, par un jeu calculé, les reflétaient
et les multipliaient sans fin, peuplaient la rue de ces belles
femmes a vendre, et portaient des prix en gros chiffres, a la
place des tétes. (---) Et Pépe, également blond, d'un blond
d'enfance, se serrait davantage contre elle, comme pris d'un
besoin inquiet de caresse, troublé et ravi par les belles dames de
la vitrine.(BD, p.5.)
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10) Jean Baudrillard, La société de consommation : ses mythes ses structures, Denoel,
1970, p.14.
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En effet, madame de Boves, n'ayant guére dans son porte-monnaie
que l'argent de sa voiture, faisait sortir des cartons, toutes sortes
de dentelles, pour le plaisir de les voir et de les toucher. (---) Le
comptoir débordait, elle plongeait les mains dans ce flot montant
de guipures, de malines, de valenciennes, de chantilly, les doigts
tremblants de désir, le visage peu a peu chauffé d'une joie
sensuelle; tandis que Blanche, pres d'elle, travaillée de la méme

passion, était trés pale, la chair soufflée et molle.(BD, p.125.)
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11) Cf. Ibid, p.18.
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12) “Comment! Celle-la aussi! Cette dame si noble! C'était a les fouiller toutes!”(BD,
p.476.)

13) Jean Baudrillard, La société de consommation : ses mythes ses structures, op.cit.,
p-346.

14) Ibid. pp.309-310.
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Elle n'avait pu encore montrer ses achats, elle brilait de les

1

étaler, dans une sorte de besoin sensuel. Et, brusquement, elle
oublia son mari, elle ouvrit le sac, sortit quelques metres d'une
étroite dentelle roulée autour d'un carton. (---) Et, dés lors, le
sac devint inépuisable. Elle rougissait de plaisir, une pudeur de
femme qui se déshabille la rendait charmante et embarrassée, a

chaque article nouveau qu'elle sortait.(BD, p.92-93.)

Ee} Aore vize] Role] A Fold TRl Qe 1t &
B3 2RSS A8 S8 ez sbArke Al DASS e AR
Sl A7) Sla AAvket b Gol Z2 20 Ttk oltt. of

efat B olu= sulrt AAe AgHETIe) A2 AvlEE)
3 THe SAG: “ReTol oSl teg M, £UEE T
Aete] Fufela 2k 24 A ol AR 2k Solrlyurhs
24 B2kl FAlals Aol fralol Bad Jo| B9 A= 1
o &7 FHo = ols Wt wAlel dHe AAHoR sk v



o} e tiwA], 2} 3 A= AnliEste] WAUSS RolT+=
Wl o] g FAHR] 1K) Ao FAFE SpANE 19} FA
of TefolEe] P& sk, AulEste] Adsh & ol Wzl
el 7H e whE AR ARFES sheke Hls B3 FAA
et s APl Fele Wsbdolehs &H] ko] A Bks 2
AstA g Aelgks Aol RS oA B3tk “oxg2 AP
Aol d= Avt vEIAEM]. & o714 AlolaE Hu JV] AN
23S tF BlE R eS ga A
e Aokr101 U7t Feflse] i sl Jolﬂ"— A& P rro]
FEO AHloh 2HIE FE AY] AA R FHEE AT ARl 9o
A 27ggk QB o] ourt FOIIAE HEw HFol7|= St

ol =z olgl.

Zep} TololSe] B Mool HAREE AT A7) Wabde] B
A3} 8ol QRN AMH)E ool Wal ol s 1aehs] tha vt

k1D Tel3 B AF Bahgo] et AT HAS 5
3 7} Seilia gE AASS AHAEe ol o o
F Saspl gk wiel olAe, Al oS B3t e Bt
ghe] 4F2 BN oEde] Suke Pt g Bl i Fo)
RGeS olZolllE #hiY SR i vtie] Ao P3e

15) dlolu= 8], TrUUEe] &, 52y, op.cit., p.311.

16) “Elle sont chez elles, j'en connais qui passent la journée ici, a manger des ga
teaux et & écrire leur correspondance-:-. Il ne me reste qu'a les coucher.”(BD,
p-290.)

17) Zebh BARE AT Al719) webdat A Hze) wabdel 2 vlea), 2eln
ol 7]1¢] WiEA e theh vl AT-E the A AE Fa1d 2 Maurice Bouvier-
Ajam, “Zola et les magasins de nouveautés” in Europe, 1968, Numéro 468-469,
pp-47-53.
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© oHd FFES HolA ‘BHE H(autre chose)’, ‘A U H(au-dela)’,
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18) oA, T1947] T W3y BohE B9 2ulage] b5 AT, (T
sFoATt;, 2014, A|68%, pp.265-304; Marie-Louise Héliés-Hassid, “Au Bonheur
des dames ou la legon de commerce de M. Zola” in Décisions Marketing, 2000,
Numéro 20, pp.35-46.

19) QeI ol EAleh= 2ol e 74EH6P A3
20) vlA} R rebzz, TAde] &, =99 &3, vlEl, 2009, pp. 306-307.
21) £ olold], "agle] A4sty, v &7, oﬂzﬂAh 2006, p.27.
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Mais la chaleur d'usine dont le grand magasin flambait, venait
surtout de la vente, de la bousculade des comptoires, qu'on
sentait derriére les murs. Il y avait 13 le ronflement continu de
la machine a I'ccuvre, un enfournement de clientes, entassées
devant les rayons, étourdies sous les marchandises, puis jetées a
la caisse. Et cela réglé, organisé avec une rigueur mécanique,
tout un peuple de femme passant dans la force et la logique des

engrenages.(BD, p.17.)
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3o g ZFEE 7419 Agle bruit d'une machine fonctionnant
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22) o, TRSE vhehael WA Y HFAUS, TEYiolmg,
2014, #1464, p.226.
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23) 2287 A7kl At A 870 tet 54 Aol M wel B2 4
AL Egh a3e) AR= AlE ] vhe Al GFE vAE 2EE IRS
(la tonalité)’o]2}txr A} (Cf. Murray Schafer, Le paysage sonore - le monde
comme musique, Wildproject, 2010, p.45.) &2}2] Aol #AA9] Al ofA
W TAle] 54 oA Ees 2EE oleld VIR oR A & < s
Hole.

24) “D'abord, en bas, dans les sous-sols, Mouret s'arrétait devant la glissoire. Elle
se trouvait toujours rue Neuve-Saint-Augustin, mais on avait di I'élargir, elle
avait maintenant un lit de fleuve, ou le continuel flot des marchandises roulait
avec la voix haute des grandes eaux. (:*) Et l'on entendait sans relache le
ronflement voisin de la glissoire, qui dominait les voix.”(BD, pp.378-379.)

25) Jean Rostand, “L'ceuvre de Zola et la pensée scientifique” in Europe, 1968,
Numéro 468-469, pp.360-362 ; o|H9], "<zt Ap> o w53 1w, (2o
EE3AT, A 974, 2014, p.330. 53] o]Heje JAEE tE Zeto] ofFs
Tt o] Argeitt 1 “eHgk dAYolE AR E EEhe B R 7))
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26) Murray Schafer, Le paysage sonore - le monde comme musique, op.cit., p.262.
27) “Depuis la révolution industrielle, 'hnomme occidental s'est entiché de la vitesse,
de l'efficacité, de la régularité que lui a apportée la machine, de ce supplément
de pouvoir individuel et collectif qu'elle lui assure. Et cet enthousiasme pour le
bruit technologique est en train de s'étendre au monde entier.”(ibid.)
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Meéme lorsque les Baudu avaient une heure d'espoir, une joie
inattendue, il suffisait du fracas d'un tombereau de briques, de la
scie d'un tailleur de pierres ou du simple appel d'un magon, pour
la leur gater aussitot. Tout le quartier, d'ailleurs, en était secoué.
(*++) Des équipes se succédaient, les marteaux n'arrétaient pas, les
machines sifflaient continuellement, la clameur toujours aussi
haute semblait soulever et semer le platre. Alors, les Baudu,
exaspérés, durent méme renoncer a fermer les yeux; ils étaient
secoués dans leur alcove, les bruits se changeaient en cauchemars,

dés que la fatigue les engourdissait.(BD, pp.248-249.)
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= 718k A SERte o w2 ARG At FA
2 Aoz dATIE §rh2) I Hiyts ol £l BEskaL
e 7 S AWehA] Hetal Ax g hte) gle = o
£ e S-S Sk 7] otk el A Mds
A “mEERE ARIAETIE oAe mA g Al A sk
R0= A aefsiEvtd, B3] 2 Fdllol that E5he] AR &
= 3B AHELS AUE A Az 884 AL 9ls A
ol o Zept AMlATATe] wdtel FaEtal & ¢ = W
sl thelx] o] zplel A viAl £ A= 917 A9 X 245

Zo R o7 Aol s A7t ol2fgh Ju o] HISHA g 53tk A
AH drhd 7hEgE FERVH wE SEle VS, 2R WEE =RIE, 3t
o2 HRE VRS de =% &2 vSE! 29 2de ofte 7 47 ¢l
o IHE o] BE Fo] &3 o, Wde] eyt 7] AsiMe e
olgl = WAEo] FHQslth= AL 7ZlEUrtiMon Dieu! Que de tortures! Des
familles qui pleurent, des vieillards jetés au pavé, tous les drames poigants de
la ruine! Et elle ne pouvait sauver personne, et elle avait conscience que cela
était bon, qu'il fallait ce fumier de miséres a la santé du Paris de demain.”’(8D,
p-425.)

29) ‘A B FollA, AREe] W 252 &g dolo gl A
A g 7P AA e Agal F HelA Z1dAke] dolus &) 22 Ao
Zoglo] E¢jevta AZs|HelallLes entendez-vous:-+. Ronflent-ils encore, a
coté! Clest ¢ca qui m'exaspere le plus, parole d'honneur! de les avoir sans cesse
dans le dos, avec leur sacrée musique de locomotive!”(BD, p.216.)

30) Murray Schafer, Le paysage sonore - le monde comme musique, op.cit., p.121.

31) At AL shel ARl Blgl ARSS B8 AT A 874 24t A o)
HE olzol FAdxo] 98 W3]a o). (Cf Jean-Pierre Guitton, Bruits et
sons dans notre histoire, PUF, 2000, p.143.) & t] Sn|22 7 F=82] X%
M, AT A7 she] ARlEe] 71719 31 o] 8ol disiale Exte] (I
A wsle] Avket Fhglddl thafxs RIASHA 919S A7fcks deolvtk (Cf
Alain Corbin, Les cloches de la terre : Paysage sonore et culture sensible dans
les campagnes au XIXe siecle, Flammarion, 2013, pp.38-40.)
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Le pas d'un commis, des paroles chuchotées, un frolement du
jupe qui traversait, y mettaient seuls des bruits l1égers, étouffés
dans la chaleur du calorifére. Pourtant, des voitures arrivaient;
on entendait I'arr€t brusque des chevaux ; puis, des portiéres se
refermaient violement. Au dehors, montait un lointain brouhaha,
des curieux qui se bousculaient en face des vitrines, des fiacres
qui stationnaient sur la place Gaillon, toute l'approche d'une
foule.(BD, p.108.)
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32) & o}olt], Tagle] &N}y, op.cit., p.225.
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{Résumé)

La naissance du lieu:
Emile Zola et le grand magasin

Lee Chan—Kyu

Notre étude examine ce que Zola veut représenter au travers du
grand magasin dans Au Bonheur des dames. Le grand magasin est,
bien plus qu'un décor stable, un sujet actif chez Zola. Si l'on trouve
seulement dans son ceuvre la bonne impression du proges de la
civilisation et du développement du grand magasin, ce serait une
opinion rétrécie. Notre remarque donne l'occasion de rechercher la
thématique du malheur impliquée dans l'ceuvre. La vitrine, comme
mécanisme de la séduction, renferme la société de consommation qui
commercialise non seulement les produits nécessaires mais aussi le
désir de 'homme. Zola remarque que cette société, en démocratisant
le luxe, ravage l'espace-temps personel.

L'eeuvre de Zola est encore revalorisée en tant qu'elle pose un
probléme sur le bruit du grand magasin et de la grande ville. Puisque
I'nomme s'attache, surtout pendant la période de la révolution
industrielle, au bruit technologique comme la préférance acoustique.
D'autre part, l'image auditive donne a connditre la vérité des choses
auxquelles qu'on ne peut pas arriver par le visualisme. Le son est
envisagé comme le trait le plus éphémeére des toutes les sensations. La
description sonore du grand magasin montre, pour Zola, la fragilit¢ du

monde de la consommation ou du désir matériel.
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Z3t}. 53] 28 Clerc(2009)2 2 ZFE|A 9 ZE Tty T4A;, ToYAk, o}
Ze7kely Toll vehd olxept Jhie] e B vk glrk “L’Afrique a
peut-étre enseigné a I’auteur cette quéte indispensable d’une filiation, ou le méme
s’enracine dans une altérité parfois douloureusement ressentie.” (Clerc 2009:61 ~64).
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Mardi 13 avril 1948, exactement un mois aprés qu’il avait
quitté 1’estuaire de la Gironde, le Surabaya entrait dans la rade
de Port Harcourt, par une fin d’aprés-midi grise et pluvieuse,
avec de lourds nuages arrochés au rivage. Sur le quai, il y avait
cet homme inconnu, grand et maigre, son nez en bec d’aigle
chaussé de lunettes d’acier, les cheveux clairsemés mélés de
meéches grises, vétu d’un étrange imperméable militaire qui tombait
jusqu’aux chevilles, découvrant un pantalon kaki et ces souliers
noirs et brillants que Fintan avait déja remarqués aux pieds des
officiers anglais a bord du bateau. L’homme a embrassé Maou,

il s’est approché de Fintan et lui a serré la main. (O 1993:65)

4) =M "ourhE QM (coll. Folio, 1993)0]l F3}1, 2 el&oll= (O 1993:
7R EAE 9k lolzejziel e U (coll. Folio, 2009)l F3tH, 1 <1&
Fole (A 2009:Z25)2 A4S W3t
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L’homme qui m’est apparu au pied de la coupée sur le quai
de Port Harcourt, était d’un autre monde : vétu d’un pantalon
trop large et trop court, sans forme, d’une chemise blanche, ses
souliers de cuir noir empoussiérés par les pistes. Il était dur,
taciturne. (A 2009:106)
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Il y avait aussi le regard de Fintan sur son pére, un regard
plein de méfiance et de haine instinctive, et la colére froide de
Geoffroy, chaque fois que Fintan le défiait. (O 1993:73)

Au lieu de cela, nous®) menions contre lui une guerre sournoise,
usante, inspirée par la peur des punitions et des coups. (...) Je
me souviens d’avoir ressenti quelque chose qui ressemblait a de
la haine. (A 2009:109~110)
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L’Afrique brlile comme un secret, comme une fleuve.
Geoffroy Allen ne peut pas détacher son regard, un seul instant,
il ne peut pas réver d’autre réve. C’est le visage sculpté des
marques itsi, le visage masqué des Umundri. Sur les quais
d’Onitsha, le matin, ils attendent, immobiles, en équilibre sur une
jambe, pareils a des statues briilées, les envoyés de Chuku sur
la terre. (...) Tout a coup, Geoffroy ressent un vertige. Il sait
pourquoi il est venu ici, dans cette ville, sur ce fleuve. Comme
si depuis toujours le secret devait le briler. Comme si tout ce
qu’il a vécu et révé n’est plus rien devant le signe gravé sur le
front des derniers Aros. (O 1993:99~103)
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C’était un endroit mystérieux, loin du monde, un endroit ou
on pouvait tout oublier. “C’est ici qu’il faudrait qu’il vienne”,
se dit Fintan en pensant a Geoffroy. En méme temps il fut
étonné de ne plus ressentir de ranceeur. C’était un endroit qui
effacait tout, méme la brilure du soleil et les piqires des feuilles
vénéneuses, méme la soif et la faim. Méme les coups de baton.
“L’eau mbiam est 1a-bas”, dit Bony. (O 1993:182)

Pour la premiére fois, Fintan avait senti quelque chose en le

regardant. Il avait envie de rester aupres de lui, de lui parler. 11

6) “(...) le dédoublement repris pour Onitsha permet de confronter tout autrement le
réve et la réalité. Dans I’histoire de “premier niveau”, Fintan en 1948, accompagné
de sa mére Maou, rejoint en Afrique son pere Geoffrey Allen. Le roman se fait
I’écrin de I’histoire de “second niveau”, de I’Histoire du peuple de Méroé, peuple
égyptien en exode au IV siécle avant J.-C.” (Roussel-Gillet 2011:137).
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avait envie de lui mentir, de lui dire qu’on reviendrait, qu’on
recommencerait, qu’on partirait sur le fleuve jusqu’a la nouvelle
Merog, jusqu’a la stéle d’Arsino€, jusqu’aux marques laissées
par le peuple d’Osiris. (O 1993:251)
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Bony lui avait fait toucher la plante de ses pieds, dure comme
une semelle de bois. Fintan avait caché les fameuses chaussettes
dans son hamac, il avait mis les grosses chaussures noirs dans
I’armoire métallique, et il avait marché pieds nus a travers les
herbes. (O 1993:79)

Peut-étre a I’instigation des enfants du village (...) et qui nous
avaient appris a Oter chaussures et chaussettes de laine pour
courir pieds nus dans les herbes. (A 2003:29)

Elle avait expliqué que le bruit courait pour rattraper la
lumiére, a trois cent trente-trois metres la seconde. "Compte,
Fintan, un, deux, trois, quatre, cinq ..." Avant que, le tonnerre
grondait sous la terre, se répercutait dans toute la maison, faisait
trembler le plancher sous les pieds. (O 1993:70)

(...) et pour laquelle ma mére avait inventé un jeu, compter
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les secondes qui nous séparaient de l'impact de la foudre,
l'entendre venir kilomeétre aprés kilométre, puis s'éloigner vers
les montagnes. (A 2003:20)

Mais un jour qu'il n'avait pas regardé ou il mettait les pieds,
Fintan avait eu les chaussettes pleines de fourmis rouges. Elles
s'étaient logées dans les mailles, leurs machoires plantées si
férocement qu'en essayant de les arracher, leurs tétes restaient
dans la peau. (O 1993:79)

Ma meére Ote mes chaussettes, retournées délicatement comme
on enléverait une peau morte, comme si j'avais été fouetté par
des branches épineuses, je vois mes jambes couvertes de points
sombres ou perle une goutte de sang, ce sont les tétes des
fourmis accrochées a la peau, leurs corps ont été arrachés au

moment ou ma mere retirait mes chaussettes. (A 2003:37)

Fintan avait attaqué les termitiéres 1’une aprés 1’autre, avec
sauvagerie. (...) Pour effacer le visage de Geoffroy, la colére
froide qui brillait parfois dans les cercles de ses lunettes. (O
1993:81)

Nous avons appris a démolir ces murs. Nous avions di
commencer par jeter quelques pierres, pour sonder, pour écouter
le bruit caverneux qu'elles faisaient en heurtant les termiticres.
(...) Ou peut-étre que nous rejetions de cette maniére 1’autorité
excessive de notre pere, rendant coup pour coup avec nos
batons. (A 2003:31~32)
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Alors les jours d’Ogoja était devenus mon trésor, le passé
lumineux que je ne pouvais pas perdre. Je me souvenais de
I’éclat sur la terre rouge, le soleil qui fissurait les routes, la
course pieds nus a travers la savane jusqu’aux forteresses des
termitiéres, la montée de 1’orage le soir, les nuits bruyantes,
criantes, notre chatte qui faisait I’amour avec les tigrillos sur le
toit de tdle, la torpeur qui suivait la fiévre, a 1’aube, dans le
froid qui entrait sous le rideau de la moustiquaire. Toute cette
chaleur, cette brilure, ce frisson. (A 2009:24 ~25)

Ces journées a courir dans les hautes herbes a Ogoja, c’était
notre premiere liberté. (...) Je crois que je n’ai jamais ressenti un
tel élan depuis ce temps-la. Un tel besoin de me mesurer, de
dominer. C’était un moment de nos vies, juste un moment, sans

aucune explication, sans regret, sans avenir, presque sans mémoire.

(A 2009:34)
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C’est dans un de ces cahiers que Fintan a appris le secret de
la naissance de Marima, comment la mante religicuse 1’avait
annoncée, et qu’elle appartenait au fleuve au bord duquel elle
avait ét¢ congue. En cherchant bien dans sa mémoire, il avait
méme retrouvé le jour ou cela s’était passé, pendant les pluies.
(O 1993:283)

C’était a I’Afrique que je veux revenir sans cesse, & ma
mémoire d’enfant. A la source de mes sentiments et de mes
déterminations. (...) Peut-étre qu’en fin de compte mon réve
ancien ne me trompait pas. Si mon pére était devenu I’ Africain,
par la force de sa destinée, moi, je puis penser & ma mere
africaine, celle qui m’a embrassé et nourri a I’instant ou j’ai été

congu, a l’instant ou je suis né. (A 2009:119~124)
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7) “L’écriture et le voyage sont indéfectiblement liés dans la poétique le clézienne
: découverts dans le méme mouvement, ils forment la définition du parcours de
I’évrivain qui cherche a retrouver toute I’ampleur de ce qui a été découvert en
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Il écrivait d’abord le titre, en lettres capitales : UN LONG
VOYAGE. Puis il commengait a écrire I’histoire : ESTHER,
ESTHER EST ARRIVEE EN AFRIQUE 1948. ELLE SAUTE
SUR LE QUAI ET ELLE MARCHE DANS LA FORET. C’était
bien, d’écrire cette histoire, enfermée dans la cabine, sans un
bruit, avec la lumiere de la veilleuse et la chaleur du soleil qui
montait au-dessus de la coque du navire immobile. (O 1993:56)

Le soir, quand il ne pouvait plus dormir, Fintan reprenait le
vieux cahier d’écolier, et il continuait d’écrire I’histoire, UN
LONG VOYAGE, le bateau d’Esther remontait le fleuve, il était
grand comme une ville flottante, il contenait tout le peuple de
Meroé a bord. Esther était reine, avec elle ils allaient vers ce
pays au nom si beau, que Fintan avait Iu sur la carte épinglée
au mur : GAO. (O 1993:120)

Afrique et de ce qui a fondé son Etre. L’ceuvre est a considérer comme un
voyage a rebours vers le sentiment africain et c’est ainsi que nous proposons
d’étudier Onitsha, comme ’écriture d’un sentiment d’ou s’est élaboré un Etre et
une poétique.” (Pien 2004:20)
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Tout étre humain est le résultat d’un pére et une mére. On peut
ne pas les reconnaitre, ne pas les aimer, on peut douter d’eux.
(...) Jai longtemps révé que ma meére était noire. Je m’étais
inventé une histoire, un passé, pour fuir la réalit¢ a mon retour
d’Afrique, dans ce pays, dans cette ville ol je ne connaissais
personne, ou j’étais devenu un étranger. Puis j’ai découvert,
lorsque mon pére, a 1’age de la retraite, est revenu vivre avec
nous en France, que c’était lui I’Africain. Cela a été¢ difficile a
admettre. Il m’a fallu retourner en arriére, recommencer, essayer
de comprendre. En souvenir de cela, j’ai écrit ce petit livre. (A
2009:9)
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Plus tard, longtemps apres, je suis allé a mon tour au pays des

Indiens, sur les fleuves. J’ai connu des enfants semblables. Sans
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doute le monde a-t-il changé beaucoup, les riviéres et les foréts
sont moins pures qu’elles n’étaient au temps de la jeunesse de
mon pere. Pourtant il m’a semblé comprendre le sentiment
d’aventure qu’il avait éprouvé en débarquant au port de
Georgetown. (...) Quand je suis revenu des terres indiennes, mon
pere était déja malade, enfermé dans son silence obstiné. Je me
souviens de I’étincelle dans ses yeux quand je lui ai raconté que
j’avais parlé de lui aux Indiens, et qu’ils ’invitaient a retourner
sur les fleuves, qu’en échange de son savoir et de ses
médicaments, ils lui offraient une maison et la nourriture pour le
temps qu’il voudrait. Il a eu un léger sourire, il a dit, je crois
: “Il 'y a dix ans, j’y serais allé.” C’était trop tard, le temps ne

se remonte pas, méme dans les réves. (A 2009:61 ~62)
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C’était comme s’il n’avait jamais quitté 1’Afrique. A son
retour en France, il avait gardé les habitudes de son métier, (...)
L’Afrique avait mis en lui une marque qui se confondait avec
les traces laissées par 1’éducation spartiate de sa famille a
Maurice. (...) C’est ainsi que je le vois a la fin de sa vie. Non
plus I’aventurier ni le militaire inflexible. Mais un vieil homme
dépaysé, exilé de sa vie et de sa passion, un survivant. (A
2009:66~67)

Il aurait fallu grandir en écoutant un peére raconter sa vie,
chanter des chansons, accompagner ses garcons a la chasse aux
lézards ou a la péche aux écrevisses dans la riviére Aiya, il
aurait fallu mettre sa main dans la sienne pour qu’il montre les
papillons rares, les fleurs vénéneuses, les secrets de la nature
qu’il devait bien connaitre, 1’écouter parler de son enfance a
Maurice, marcher a cdté de Iui quand il allait rendre visite a ses
amis, a ses collégues d’hopital, (...) Mais a quoi bon réver? Rien
de tout cela n’était possible. (A 2009:109)
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L’homme que j’ai rencontré en 1948, ’année de mes huit ans,
était usé, vieilli prématurément par le climat équatorial, devenu
irritable a cause de la théophylline qu’il prenait pour lutter contre
ses crises d’asthme, rendu amer par la solitude, d’avoir vécu
toutes les années de guerre coupé du monde, sans nouvelles de
sa famille, dans I’impossibilité de quitter son poste pour aller au
secours de sa femme et de ses enfants, ou méme de leur envoyer
de Dargent. (...) Ftait-ce la guerre, cet interminable silence, qui
avait fait de mon pére cet homme pessimiste et ombrageux,
autoritaire, que nous avons appris a craindre plutét qu’a aimer?
Etait-ce I’Afrique? Alors, quelle Afrique? (A 2009:45~47)
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Bient6t huit ans qu’il est parti de Maurice, aprés 1’expulsion
de sa famille de la maison natale, le fatal jour de I’an de 1919.
(..) 'y a eu sans doute au moment de son départ une
détermination qui ne I’a jamais quitté. Il ne pouvait pas étre
comme les autres. Il ne pouvait pas oublier. Il ne parlait jamais
de I’événement qui avait été a I’origine de la dispersion de tous
les membres de sa famille. Sauf, de temps en temps, pour laisser
échapper un éclat de colére. (A 2009:57~58)

Jimagine son exaltation & larrivée a Victoria, aprés vingt
jours de voyage. Dans la collection de clichés pris par mon pére
en Afrique, il y a une photo qui m’émeut particulierement, parce
que c’est celle qu’il a choisi d’agrandir pour en faire un tableau.
(...) 'y a du mystére et de la sauvagerie, malgré la plage,
malgré les palmes. Au premier plan, tout pres du rivage, on voit
la case blanche dans laquelle mon pére a logé en arrivant. Ce
n’est pas par hasard que mon pere, pour désigner ces maisons de
passage africaines, utilise le mot trés mauricien de “campement”.
(...) Cétait bien la méme terre rouge, le méme ciel, le méme
vent constant de la mer, et partout, sur les routes, dans les
villages, les mémes visages, les méme rires d’enfants, la méme
insouciance nonchalante. Une terre originelle, en quelque sorte,
ou le temps aurait fait marche arriére, aurait détricoté la trame
d’erreurs et de trahisons. (A 2009:71~72)
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Sur la carte qu’il a établie lui-méme, mon pére a noté les
distances, non en kilométres, mais en heures et jours de marche.
Les précisions indiquées sur la carte donnent la vraie dimension
de ce pays, la raison pour laquelle il ’aime : (...) Sur les cartes
qu’il dessine, les noms forment une litanie, ils parlent de marche
sous le soleil, a travers les plaines d’herbes, ou I’escalade
laborieuse des montages au milieu des nuages : (...) trente-deux
heures de marche, c’est-a-dire cinq jours & raison de dix
kilométres par jour sur un terrain difficile. (...) Pendant plus de
quinze ans, ce pays sera le sien. Il est probable que personne
ne ’aura mieux ressenti que lui, & ce point parcouru, sondé,
souffert. Rencontré chaque habitant, mis au monde beaucoup,
accompagné d’autres vers la mort. Aimé surtout, parce que,
méme s’il n’en racontait rien, jusqu’a la fin de sa vie il aura
gardé la marque et la trace de ces collines, de ces foréts et de
ces herbages, et des gens qu’il y a connus. (A 2009:79~81)

Si je veux comprendre ce qui a changé cet homme, cette
cassure qu’il y a eu dans sa vie, c’est a la guerre que je pense.
Il y a eu un avant, et un aprés. L’avant, pour mon pére et ma
meére, c’étaient les hauts plateaux de 1’Ouest camerounais, les
douces collines de Bamenda et de Banso, Forestry House, les
chemins a travers les Grass Fields et les montagnes du Mbam
et des pays mbembé, Kkaki, shanti. (..) mais un trésor

d’humanité, quelque chose de puissant et généreux, tel un sang
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pulsé dans de jeunes artéres. Cela pouvait ressembler au bonheur.
(A 2009:91)
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C’est donc la guerre qui a cassé le réve africain de mon pére.
(...) Comment vit-il ces longues années de guerre, seul dans

cette grande maison vide, sans nouvelles de la femme qu’il aime
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et de ses enfants? (...) Alors mon pére découvre, aprés toutes ces
années ou il s’est senti proche des Africains, leur parent, leur
ami, que le médecin n’est qu’un autre acteur de la puissance
coloniale, pas différent du policier, du juge ou du soldat. (A
2009:94 ~100)
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En parlait-il? D’ot me vient cette instinctive répulsion que j’ai
ressentie depuis I’enfance pour le systéme de la Colonie? Sans
doute ai-je capté un mot, une réflexion, a propos des ridicules
des administrateurs, (...) (A 2009:69)

Mais ces maniéres africaines qui étaient devenues sa seconde
nature apportaient sans doute une lecon a laquelle 1’enfant, puis
I’adolescent ne pouvait pas étre insensible. Vingt-deux ans
d’Afrique lui avaient inspiré une haine profonde du colonialisme
sous toutes ses formes. (...) Ce n'étaient pas des idées abstraites
ni des choix politiques. C'était la voix de I'Afrique qui parlait
en lui, qui réveillait ses sentiments anciens. (A 2009:112~113)

Au club, aussi, ils racontaient des choses terribles. Les gens
qui disparaissaient, les enfants qu’on enlevait. Le Long Juju, les
sacrifices humains. Les morceaux de chair humaine salée qu’on
vendait sur les marchés, sans la brousse. (...) II[D. O. Simpson]
voyait la société coloniale comme un échafaudage rigoureux ou
chacun devait tenir son rdle. (...) Il avait décidé¢ que Geoffroy et
elle devraient partir d’Onitsha. (O 1993:165~166)
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Tout est fini. A Umahia, a Aba, a Owerri, les enfants affamés
n’ont plus la force de tenir des armes. De toutes facons, ils
n’avaient plus que des batons et des pierres contre les avions et
contre les canons. (...) Le monde entier détourne son regard. (O
1993:288)

Jai vu ces images terribles dans tous les journaux, les
magazines. Pour la premiére fois, le pays ou j’avais passé la
partie la plus mémorable de mon enfance était montré au reste
du monde, mais c¢’était parce qu’il mourait. Mon pére a vu aussi
ces images, comment a-t-il pu accepter? A soixante-douze ans,
on ne peut que regarder et se taire. Sans doute verser des
larmes. (A 2009:117)
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Les journaux, les nouvelles de la BBC sont laconiques. Les
bombes, les villages rasés, les enfants qui meurent de faim sur les
champs de bataille, cela ne fait que quelques lignes. (O 1993:279).

Apres le massacre du Biafra, il ne réve plus. Il entre dans une
sorte de mutisme entété qui 1’accompagnera jusqu’a sa mort. Il
oublie méme qu’il a ét¢ médecin, qu’il a mené cette vie
aventureuse, héroique. (...) D’une certaine fagon, il me semble que
c’était moins par résignation que par son désir d’identification
avec tous ceux qu’il avait soignés, a qui a la fin de sa vie il s’était
mis a ressembler. (A 2009:118)
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Il est mort ’année ou le sida a fait son apparition. Déja, il
avait percu l’oubli tactique dans lequel les grandes puissances
coloniales laissent le continent qu’elles ont exploité. Les tyrans
mis en place avec l’aide de la France et de 1’Angleterre,
Bokassa, Idi Amin Dada, & qui les gouvernements occidentaux
ont fourni armes et subsides pendant des années, avant de les
désavouer. Les portes ouvertes a 1’immigration, ces cohortes de
jeunes hommes quittant le Ghana, le Bénin ou le Nigeria dans
les années soixante, pour servir de main-d'ceuvre et peupler les
ghettos de banlieue, puis ces mémes portes qui se sont refermées
lorsque la crise économique a rendu les nations industrielles
frileuses et xénophobes. Et surtout 1’abandon de I’ Afrique a ses
vieux démons, paludisme, dysenterie, famine. A présent la
nouvelle peste de sida, qui menace de mort le tier de la
population générale de I’Afrique, et toujours les nations
occidentales, détentrices des remeédes, qui feignent de ne rien
voir, de ne rien savoir. (A 2009:113~114)
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) Aol Al 19 gt mee o ol sk el v gl
olehe AAE AFFES el Af7h vl Foll Ae ofglenl? (ks
1998:290~292).

1) A FAFQO13)) W2y, Zeks A3FHR(1870~ 1940)2] T4 2P 7|5
= ohelh Ayl RS “FAolehs golz Folshd 2 glor, it
£ A7) $Is) vrEoldl wolel "W} AlPolehan Agska ok w,
AR Al b w48 5 Ahomo nullius’, 5 “ARghe] 4] e et
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Sl WS QIch12) ARIFelsl Ad Ao 2 o] AR olele 5
Aoz Aok A% 4571 91, o4 - 25 - 191 vel A2 -
&4 Anehe oldFeld 2rjsks AxaEA AW AuE £ &

ZFaoh = o ATl AN gjal I FAER] A Ee] Al
=3k Qe AR 2wjel Bzte) =S addlk Aotk 3 WMelEe
n3o] 2lsld X E AxE] Y8 FuEae] 143t dey THE

=
o] Aol B feehs AdAe e BAHT, FARA) FUS £
sh WgEolo} s thgoln] 0.4 AuEe) AT Babk g A
ok f&um Kglow], ela BYSAE oleldt Hu A} ofv} ez
= Aoz ARAA ge A B TS AHle) ERPEFolst
o7l A8 7 el il B4 Bo® 1 4ES Wl etk 2

2 fdslof Aitke 7ol Saelolch

3 Aofsha, ax FuSe) Bgol PRSIk FRUCT, B4 )%l o
B R e e e R
indigéne(s) % 258 FRE IR 50| “SlojFt oj= mepe] wHis} Al
£ Jleute AAY 15H0] vk gage wda AuAs Al 3 WA
Qe ARE (U /B ) BEshE fclat (18g 4 £ gl
) YA 9FUER e Aolglon], ATl We oleld “o mu
blanchissement des droits de I’homme”S TfgtE|ojo} dla1, et F3l=o] HH
& 7P, A, 5, de)sh Falo] Aol A WA Alele] 7
of thal WGk Fzho] g oletar Wage TSt A3FslTelA ofofike
2R NH AGE A= AL FF e, A5Fspe] FHEIL 1962
LA 7F SHsA Holxof, m2 AR ofA ARA] ARRYE sk AlZI7F A%
1 o] A2 AlAl] E<1Z dslo|n] *“{WE Ho3hal s 2L ‘gt Al
H7o] Hdokar st Hok T AR duAl s £°E6}X}L A7

of Axl “ARIA| £} A7 FAY FY FA=EES] A F= &ollx] =}
22 A)7)3 HAAI7)7) 3F AAo|dar, “Z2k~e] ¢ Algrandeur de la France”
3} «xghxo] gk Frhrayonnement de la France”™ g 93l F3l=r¢] @3l £
o] Fgs niAEdAl Hufet Aek Atdolels Aolth (2% 2013:368).

12) 2 2UA9E Zgae vhzeUay 249 wAnFelgel shsst Az 5
FE "FBEI O QgSka FEIAN quFe] Axpel Dol RS
Dol QpapEFel, olulA A 2 W v QehE 2013 ).
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o2 :=2H2010)& 1980 o) F oldlemrvt dAY §& 3
k= S/ WIS To] Zebo] kA oate] Zx|7} ofslekal QS
AAskaL, ARAE) 71919 FAIRA Arte] A28 7HA7F F83A

otk Zzsict A3831(1870~ 1940) K€ 197034714 =k
Eo] AL QW AEAR] AAYL WS JAlEtY 7|F o] st
BAAE FABHE vlolA] HIEEE o 558 Zelgled, 5 WEH
o 3 Apzle] oAb Bl zpale] A9t A - X H R
= A AL, R Tl welwgxE A 7]
ES EeiEle Tl Aela, el s Fofehe 27| o
ALRA 2138 Aolar, ALBIEH - A - A9Eee 18 98-S )
T shtel ol deial k= Attt SRk o]#fek Zefagle] wl
=7 71902 Ao dAIstE o] A B2 Hak 2 s @A

=, A FA AA S71, AAIskel fHoRe] He, ==
Al o]%-o] WIEH Aol g, I oldl&=T]e| T2
ofe} o]FHl Qlte] & o] W3} wiiTell 1980\ o] ¢ Zep A}
= AEA 7199 FEAl =a °’HP§}% Z19ERE AL okl =
ghe SR O] el 1Ee) 2 F7ke] dAld] FHEE A7)
7kaL olAl= ZHR(E)4 719+ 71%6& ool o & 7IHE A #
Aoltt. o]gh Jate] Al 24t AAte] FFo= ¥WIF 52 w7t &
2ol ANA Galel tigh Bl FojEaL, el o] Arjtt
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o} o] Al ARl Zizte] 719 oA ERRIH T e FEHS
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e A7) AAe oAHe 7lejs LalH <lzHomme-mémoire’ o
= WA Ha, Aele Ale] Z1ofe] FESEA 1 7)ele 2tk
oz Ale] AARe 48 B mehe 71Ea. ol4 719
& ARl Rel ARl Zlem, ARl Zeld Al e
2, A9 7Psd RN F8A Ao, HEolHe AdK s
S o WA, e el AHsl do] Hglor] 7]eo] 7)
21e] Alde] 81410] Holwl el Holet. wah, “7)elolet AL EE
olel7 IR el Soln, QA ZhEAel Aol kAl A
on, EAlats A2 Hrhs vEoli AewA Bg A e
of® AA(2010:14)2}aL Aol o] We] 7]o}S ek B4, &
wopd Al b 71%7ke] 7| e el et Fas)
A= Foleha ek 7

wete] o)A Ale] 7]0lE 7=k WS AP AR T
SHThE AP o} sl Suleld A 22 sk 7)ok A
S AR HEL Fol Bte] HAE Qlde] WA 285 1
Ash @Ale) Al GAGEe A 27 F gk 2 FaHeE T
QAR o} Tolzmalzhels ol AR ofAe] AT Th] 2 B9
E8) AN2le} 71l A F19e F1&ste] Y13 QAE QR oA
of A7} Aol a3 A15e] AL ARSI ALsls chest
32 % glek Zgme] AuA) o) Akl &84 2 ofzel}
AR S} AzoNE 8 5 gl 2 FARL 2 oAz

4
A WATFS] TS S g ol 2 FeAe ob

Ao} olol712 Ba) olxalztel ek Al Alx) WA g vlehe
Agela Qor] w3k AT 7120 705 AU Aol of

22 Af3hea meta ok oled GAke] AA Zwe] tid 1
e UAlel wlgke oprE Fal Ans) 2 5 QA Usls Ao
da vl Al olnlehs g oAbl 1S wrln e o
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Foke Aol Wastthn 748 v glek “olkke Eelst el 2
og kel WAel miolel BHgo A Mo GAE ¢u
A @A) del Mo E etk YAl S, AT, G2 By

e 2ERE BAET T Bote) A4S o2 FWA, o] HAe)
arss MEdes dTeA bl sl AAe Gol 1o
ok 11 530 STk olelgh Azt A58 h el Ae1A
M A B AT B3 IS = T2 A 1ok

O 9 WAl LES LoD A8 AT Ae o) e
ozl the SRS Bad wad oljel A faol B 4
1.

2 YA L0l ohzertel 15 oA FUA M, vl
1 294 Aol Alee] aEe ALR, 1 VoL ABske
0] Torapo} folzalzlely dxe] A 27] e T 2
712 TRE Zolch. AR Aalo] T(FA) ol el ZepAH)
SJUIUE E FH(MAIA, tolAzjols} ofzelrlg i g
(FHe] A, 2R of7icka Fad). wat, 2ol el
FR8 KA A A2 A A ofzalzle] AvA) AE 47
38 AAgolm, ool tjsl A= s ulgEe S FHahuA
Aalo] 7471 wkARIe] ZhA)e 4] ofw Aol Eejugrehal )
st Itk 5 AATF e ARe] ulg Gau whaRFeld 71
AR Aoz 98] 2e) 7hzo] Fe R ol F A%t 1 7]

Aujourd’hui, j’existe, je voyage, j’ai & mon tour fondé une
famille, je me suis enraciné dans d’autres lieux. Pourtant, a

chaque instant, comme une substance éthéreuse qui circule entre

13) AAE, "UAle AR g, THEEE, 35, 2004, p.177(A90L).



266 1 2016 ZZAZSIO=T X578

les parois du réel, je suis transpercé par le temps d’autrefois, a
Ogoja. Par bouffées cela me submerge et m’étourdit. Non pas
seulement cette mémoire d’enfant, extraordinairement précise pour
toutes les sensations, les odeurs, les golts, I'impression de relief
ou de vide, le sentiment de la durée. C’est en I’écrivant que je
le comprends, maintenant. Cette mémoire n’est pas seulement la
mienne. Elle est aussi la mémoire du temps qui a précédé ma
naissance, lorsque mon pére et ma mére marchaient ensemble sur
les routes du haut pays, dans les royaumes de I’ouest du
Cameroun. La mémoire des espérences et des angoisses de mon
pere, sa solitude, sa détresse a Ogoja. (A 2009:122~123)

ofi el olwfue] hxet T]ole A5 e 2 FHAoE X
oA 29 el oo oheltel Aol tiE wEt olzelt
sloll ek olalo} Algg 2HalE A AA AH 2] Afm e ol ol
Fol AL B AT £ AANYS TEHI B A7k 4
o] AR AHHTe] Belel ABA J19e B FYHUA
5 Al A1) B 719e FAME AdHrhe Ae Pxsia
SITEI9 At 7HEE ] J1o)e ge AH 22712 =
o AHE oile] V1%e Fo4S HelFu, B AL evstei

-

APAHRAN F BRI WA )% SIS Baee s 9
o TouAksh Tolzelel e TR o AES Bo) 2 2UAL
E A AL AR AR FbEe] BPFols) wahe-aTel

14) 2 FelReE fohmepiels (FHA)27IE B3l ofulAs] a4 fiato] Ao
AFEGSS-S MEA Hot. “Dans ['Africain, Le Clézio nous livre le secret
majeur d'une ceuvre. En reconnaissant enfin ce pére mauricien venu de Londres,
Le Clézio boucle la boucle : I'Africain n'est autre que lui-méme.” (De Cortanze
2009:25). =3 2 FYAE /ol #Adg 71E YRl dFAEH
oJrlo 2 BE 242 O‘%C}"’ 231 gtk “Le Clézio qui a bénéficié d’un
environnement familial ouvert et généreux a échappé a ce qu’il appelle “I’école

de la conscience raciale.” (Salles 2006:89).
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£ 7I%sl ghan, miATREe] Esteh Ak 58 Aol dohlinA
ko] vt e A Stk Arhs A AR #H7 9
st 4 W) #8) T AR szl Mgk 5 Azt
A, AT 28 Sl el Hlofu vhe wse Bkl vhe
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{Résumé)

L'étude sur Onitsha et LAfricain de Le Clézio :
écriture autobiographique et anticolonialisme

LEE, Hee—Young

Nous avons pour but, dans cette étude, d'examiner deux ceuvres de
Jean-Marie Gustave Le Clézio, Onitsha (1991) et L’Africain (2004).
Pour ce faire, nous allons analyser les caractéristiques formelles et
significatives de ces deux ouvrages et leurs modalités de réécriture
afin de mieux comprendre la raison pour laquelle 1’auteur a rédigé
deux fois la méme mémoire de son enfance en variant la structure
narrative (la disposition et la chronologie de récits), les personnages
et leurs relations, etc.. Nous pensons que Le Clézio écrit Onitsha et
L’Africain pour témoigner son propre histoire de famille durant
I’occupation coloniale de I’Afrique aux alentours de 1948 : par le
biais de I’écriture autobiographique 1’auteur retrace et reconstruit les
mémoires importantes de son enfance et les souvenirs lointains de son
pere blessé et abimé par les guerres dans le but de se réconcilier avec
son pere défunt et de se rendre compte de I’héritage spirituel de
famille, a savoir 1’anticolonialisme.

La rencontre avec son pére et la découverte de 1’ Afrique sont deux
expériences fondamentales de 1’auteur qui lui conduisent a écrire
Onitsha et L’Africain dans lesquels Le Clézio se consacre a la quéte
de soi en fouillant dans sa mémoire d’enfant au Nigeria et les
souvenirs tragiques de son pére de migrations forcées par les guerres
récurrentes d’invasions coloniales en Afrique. Comme il note dans

Onitsha, Le Clézio a trouvé la vocation de 1’écrivain pendant le
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voyage pour Afrique a I’age de huit ans ainsi qu’il a continué d’écrire
comme son pere qui composait et s’aventurait volontairement dans des
mythes disparus. En rédigeant L’Africain 1’écrivain révele ainsi la
compassion et la tendresse pour son pere, “I’Africain” dont les “maniéres
africaines étaient devenues sa seconde nature” et “la voix de I'Afrique
parlait en Iui.” (Le Clézio 2009:112~113).

Le Clézio met ainsi en évidence le partage avec son peére de
I’amour et du respect pour 1’Afrique ainsi que du mépris et du refus
du colonialisme européen : Onitsha et L’Africain contiennent des
remarques sans complaisance sur 1’invasion et la destruction par les
guerres impériales en Afrique et ’auteur, comme son pére, critique
avec sévérité “I’oubli tactique” (Le Clézio 2009:113) dans lequel les
grandes puissances européennes justifient I’histoire de 1’impérialisme
colonial sous prétexte d’idéologie de la modernisation et de bienfaits
de la civilisation. Le Clézio dévoile ainsi leur hideux masque couvrant
la spoliation matérielle, I’exploitation économique, la domination
politique et culturelle et le racisme. En écrivant Onitsha et L’Africain
Le Clézio nous fait éprouver la grande désolation et la révolte
profonde de toutes les victimes de 1’occupation coloniale (I’auteur et
sa famille inclusivement) en constatant 1I’Afrique qui souffre toujours

de I’exploitation des pays développés.

F A o] . AAZA  F27|(écriture  autobiographique), o}z |7}
(Afrique), 2J%1 A|ulj(occupation coloniale), HH2]71Z=9]

(anticolonialisme), 2 ZdA|2(J. M. G. Le Clézio)
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Ael, Ee Al 22 #AIE A7Iste] Adals Ae vls]
ufi-o]ch(Nora 1984, 19). FE-2 ZAIA7] ol AL 2L o] o] 7150
R ETE B, s AR AAE S ks Aol
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1960 dt) AA| S3telld BAZ] w=e] WET A thek wbd A
219 FFE e 685 U FHA S Rl or] HlEE Tt
(Champagne 2004, 519). BA] Zg= A 4% 2 abddl] ofdo] ¢
fﬂbvﬂ PSS A7t At Aok AEEA 2 d A os
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2 dplshdr of tistubA s FAIE WAl S it Kl
Rt 73 8o gEo] AR EobA el A9 FEAkel that HA
£ TABkAL Shjolr o] A WHEE A7 FAE tiste] AN
e a7dith R B 'qtell A stse] duHes 531

B AEY] BEawlE =xo)y] f8 w4t

el S wAaek S PSS U FAE sk A

(Hamon 2008, 156). UH(H o] Alg]olA] ZutE Aol R ZHe ub

A = ol

6835 27| T2 Al SHEe] Al9E HESHA &7 A3
o obFFu tistell 7ha Aldo] opuR ShFo] Wil AR A
AEe] Bk 2] S8l el U2 Aow HSlth Y o
A Zell A2 o2 Al APt W Aok ATl =EAEs
Erto] gl A2 ofuth. Aiste} =N} TGS At ¢
T7F 543 SRk olge] SR g FATe] Bkl miEelth
ofshd mE 72 =R iRnte] A= oSl A dsxl = A
A7 Holl A Ad]io] JE=d=Tieke] BAHAA HefA #

_‘:’L
Ao}, ool whe} Zkx ARIF A, 24, Bt T 2 okl thgh
ALE S0laL, 7ol BAY AskE A o)z 2 oldE

=
314 Aol el B9k 43S Solahl k. hgshast Ag
3

A7 WS o2} mEASE £ $I Qg S glgick
AAEe] Aolg 2w Ak sH el Al B Aol
ARl 0 WE eon AfE Aded ol5e] JH FE Aol
WA 68SFE ‘A olehs AAle] £BE T Witk S
5o Aol dgo B3 Sl B AP VEAE Ro
G, olge] 2TaaA AL Aol vt 2L olF AuEe] A

4) S gl AANE St Do) olsl AAE e el BpgY
o) Tl 22F FuF7F FAH.
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ol k2] ZA| ek 232 ALS| oA ool mgaf, WIS Eis o]
FRlell gk #o] MM 3] thF7] ARk Aol

B0 2o w3 Aeld = HEVL iy oee] thed gk
#3}l7] 8l £3he] 2"} décentralisation culturelle S A|333HA
A ASRIES] EFdde] HWolxl7] whitolt). o] AAle At #3}7]
s A Rete] E3lERE 20H o] BHuh U Tt 3ds el
= 3FQirk. ey o] &bl tigk AEZ el AgkE A AR
AdetA 232 A &3} Hofoll et Yo FHAst AlstEe HAdS
$71%= JTh(HAE 2008, 84).
A

17) e meF oli 71F ol delE Bale oA U a5

.
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1

olgfgh 5 GollA] 3t An|Fel gk =Ao] ASAldA Fash
olft= WeEH. ool 6850 W o]F eHl-g I 7, U=
HE A, obls A=Al 5 dE AREE S8l TR A5 NS

A3 wle] =olg AmR A B,
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2.1, 2Hls SFEAH

o8¢ FAL IWY ZFA|=, Ako]$ = Théatre national de
Chaillot @ =& =7 Théatre national de la Colline®} &7 stg]o)] ¢
A& FHFFOEA 2 JAE AFEtaL Qo 68-F0] whiska) of
Fo] S o3 AU, o= BAZ(FHvE), A2E
=( ghelddish), dAlel(@ =Hei3vhish), YHI=(3 2] 10thsh) & 2t
g 3ol EAtE A= HiwlE 3 Xo= AT A= 11
oS ARl =& F e 3] o] wiEolty. ZA| FA=E
2 A9 FAAEH AT T e ke FAR QlE AA Al
o A7 AY vk AE fEdt =8 olse] QHlE 5=
Aeigh A2 <ol 9§k vk o] AR g
7Wke Aol X, FAl 5ol A Fo] vk (Jean-Louis
Barrault, 1910~19943)7} Al9|tholl 9354¢] AAE g A prl= 4
Zro| A H]E=|tHRauch-Lepage 1994, 71).
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sfal7l ol 4 Qe 7137k | Aolh
$e7} o] wololA] FEsjol T He 19509dth AHE A 2
5 gAolth. o] B ARIEe] ¥5H Aoke oy 24o] B
oJFou, ot AR AZelu FaE Zolgln Aol tid sleHel
=

opo] gl ol ik Hlel: el ohe @}omu}. A5

A F81E BB o] BAe] AXE A

ek, 9] Al 3 & S gl @l

53] AdFelEe Felo] ofu} 2 4 gl Aol
PO

0474113’_, Eﬂiﬂ z]u E@m AN}

Ol% vt g 7iOlE‘r.
o] =o& ofgAlE AN AR olofx A Kotk AA Fdel
Fofek A9} o eEAeh ShER PAEe] FEeHs =8
A, EA12] RNl AL3A Ax; g Fo] F835F o]t HA
71 Agliel A=H19) Zhell ¥l 2 23} ol t)gk =7} 9glont,
AlgleholA glol E Bahs 4 w917} ohSIk wBAle} T A
o] gk do] ¥ T Zlojt}. e B+etal Qg 574 4
7 A=A ATelE0] 6825 AV|R A
o] Ag LS HEC B F 9o, 53] FF ] 29olv o

g, T w3t WFste] FaAS 1AE7] whiEolth(Rauch-Lepage

E
2
A
&2
flo
o2
ook
fllo
=
N
)
_&
2

2.2. YZ|=2Ht Villeurbanne M

685 7] Tt AGAIE M| Fdhs Al ¥uE 34
o] gldieh. T2t SASCl tigk el Xgto]l AMAEA olEe] |

5) B4 288 S WA FA FAXL FE5S o] FAT
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A g g ke glgick olelat 2o Felsl Seft A
ol, 59 2290 =F o] Flg FHe A AUE A o)
A7 AR welck. T Fael gl 47 RS FHSHATA
5 FAFERA W BT vk S 69l
o Z2 ASAe Aol @ 4 e FUFgol TRl o3 4
.
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7] wizolet. ofel theh ez =
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olgfdt EFo] A or BEH Ho| WE=xt *0101‘:} o] Aele
A&7 24 Z34(Roger Planchon, 1931~20091)0] R &2kl A
7} Théatre de la Citég o]&a1 glo] 19] Agto =z o]3Ld
olFolxtt. E¥ES 23] § Maisons de la culture?) T3} &%
A 2HlE SN A EE e Aot ASAVE 3
el =28 = Sle Y H1L3E AR o] 2YE
X

=
MRS, o= A% AGS 9 /NS =

2

He A 25 9 ks gHska A5 Gt

o A9 A& FHshs ASA19 875 AFT) Wolsol=S &) 9
ol 3l

o] Ao Mg Bl TP HI7MA] T Eshs vl

o3t EAI7F A2 A|7)=)A] 229k} Jusqu'a ces derniers temps, la culture

en France n'était guére mise en cause par les non-cultivés’2hal & 7k

F(Abirached 1994, 195), #3l25H &9 ASS eHsia = &
A& HlEskal gk ol ARt ofyE}; Sof, -8, v T e A

6) o F7& 1972d EExto g {717] 7] Aol Aol e gl 18] Aict
7) Gl g A Bk e sk ARl Fake g 1961d0] Y
=%t

8) D‘*l % 237o] Fo3lon, 01—5 2 a2 *°L AE= =2A S, < lEr 240,
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el G LS T ARl 4 el 3ok Fe s
# B A 18 1 R A% e A3} AshE AL §
23} 2m)e] A3t

HER o] el F7dshs 83 719 =7} ‘v non-public’olet=
Zdelehd) BlaAe B AR QIPPEA] Feke s 77, 34
of Hdniet 71315 284] v &< Aol tigk B4lo] 7] gle
o]=-S oJn]gltiAbirached 1994, 196). o] fof= e Hdlxjo|x} R
Iy 7S o ZRPAIXE Aol AFE 1= <= Chalon-sur-SadneolA] &
3} AAE oA AFe 21, O B4 o9 b dASS &
et = JS7He BAEHHA o] &olE ARg-gtk(Jeanson 1994, 89).

o] 7ido] 6852 TF Lol MRSl ASIEL P BT
S sl o] ofdet oA shd E3HoR A0d AlSel thkE
ARVNE =sh= b o= uh Aotk o]52 29| dafdtelE A

2 ulgolE, EE B H2ol tiF olelgolE il nwAel W

5
U A getshs Aol Fasitia Bth o|2 S nj@zdl g
AEAR] 25H B S T e Wk FE < glofA ol
SHEA Slof 1950 dhe] A 24tst A2 o o) 83 A
o] ohSiet. siufstdl FEe FAFo] Y= FHEo] eintal
A mjEZ o] @2 public’ 22 gl EE e ofy7] wjioltt. ¢

So] B FAle] el BAe] S A dige] A 4 ¢l
o] ejr} wlAe] Lol et
Holet. olE3e] AF-E ofZoluli:
e HelFt Hiol/E STkl

9) ool thek ol FAIAl] TREYH ErhAle] Tk vEd =o] AT, o 2
Jeptalet

10) o] 9ol o] AAE-e Tl WA thekg ANFRL Uk, 94 71Ee] Eshol
30] whea] el BaAL thaks slao] oheh Althe] g B Al
3} 2ESE JRo AR A Zra). Aol gRe Aol 2 &
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2.3. Olls A=A

1968 7€, St Bl =FA=o] 7IA7E HE Aokt Al 7 E
ollE ASAle QulE Sl o W2yl Hddo] dnpkE
oluf HIEAETHE 7S F E Fa% AR F shvelt) 53] =
F2 A57E dEshs 78 AE7P Foldh WEERk e A5
o mX|= 3ol HA| ek Fgolrk. ASRIEe] TS ¥ &
2]l 5745 o GA| ol&o] v ARl gk zIA|gh avlS AlRehs
A717F | Aot} 710 sjod wWalg FujgHo s
s g7k AlhA A elA vletEs Zelgt & ¢ Qo

Hzglznk Ao ofdt SHFES opuly A=A A=clEe] 9
< do} ARl A sh= FA9] Ho = Ak vt 6859 4
A& olo7hE Aw Fasht MEA AsHA @ ajdAP o o5t
a%Fo] 2ol XA Fa317] wiitoltt. 1yt 4 Wet=(Jean Vilar,
1912~1971 )& tEE & opls A5Ale o159 8475 HHot €4
et shEehal BlaEgS S8k Avke] oA7EA] ok olHlE
ASAIY BAEE Asshe Aolgtar A Aolrk. o]of ¥ €(Bob
Wilson, 1941~), &<+ F-2Ao]of(Antoine Bourseiller, 1930~2013)
T WY e A2Vl vhlshEA, w99 SHEe] dojo] B3t 9
AR Bt OFeME etz 48 + AL Al Ad=
22 TNP RlgStho] A5A] 7FE HAag Aotk Het=22A Z7x
A=A =52 Y ol 7IdE = A =Tk A= a= FA7 9
< AL el Sl AA e FolAl, 1173 o= IS¢ 3 Fe, e

g3t 9= dgste] thAE el o]t

= 2 K

3} S a&Hom g8k, stjol Atel Z8) 7@l Uigh AT AAE
Zolv] =7F clite] 0.43% o ek w3t kg Ha 3% o R st
= AL FFeka gtk(Abirached 1994, 195~200).

11) o] 3] ofvls AFAlE= 72 114FE] 8¢ 144714 g & of F<t BAA =], |
g2E T Fto] oldo} At tigh AR A WE|RF J3ks X3 97
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aeleph 32 Akteld el AlojE o] <sejrtol w7t Ui
Fel olfr® TAFA MRS LA o] Bal d e Wekas
o] ZF-E thalate] ol eotolx eiek <QbE|av>¢} <m| 2B E]> &
Aoz e = AL dHstat 2 AofErt des A

=
Aata wit) Zajol v oule = AAE Fojst w2 Aao]2)

£ AF B2 Aol T Zga A} wEe Sale) 4
2 W) 918l P BAL TR, Wekms) oluly A} o2 ol
Solx) $& Zolth. |3} ZiE dESE T Al 7o) nud
REEER 3

Felh W o] BAe odvle] MENLH: ANEY 478 3
247 FE 2] ek ohu)g wupa wrkBeck 1978, 80). 1

o5& Wy Zo|x AFERZE Chateauvallon, AlU|v} S| d|x] =FAl<]
8 FAL olorik. 2 AlofE} wit F oluly AFAL oldle
2719 Ao Walat F3 & AEe] 22 27l flal WA=l
<E-o] A|A Le Sacre du printemps>g F5 Fdoz 2} ojuf F
2] 15,000%0y H= o] A=t ol 73 S ol/dstA]
2 v g #4 ?iE}(Puaux 1994, 106).

1968'd obH] AA=Als B9 HjaA o] =ouths V&Y S &
& Yoy ARIES T 7}77}01*1 hels Alm=Eo] #elgle] ofFof
Fct. olvls OFFel= B2 7129 SA4) Hel& AR 3}71 2fal Qe
el 22 WAL, 2R AlojE o] T | gt whak Ale7h A
MRS, FHL L7t STE0] BAIY] s S3H R BAG
=55 SH71E Aok AR 2RCA, T A= HolEA viet la
politique se fait dans les couloirs, pas sur la scéne’= 522 T+57}
w7 whE(Lebel 1968, 19), obv] ASAls 71& A5Aleke] 253

&

A A7)ahe wEsit). 1% ®elX W2 Maurice Béartr} oA o] 585
a1, 2 Alofel= <glEftto| 2 Ug- Paradise Now>, <QTE]alY] Antigone>,
|2~Elg] Misteries> 5 A Z&Fo] AA A

é o Lo
rulo of
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FH3 A AAA A & 4 AAD Bl o]

o tigh Fi% ot 1 oHellE AAS A ek wolH| & A7t
AFAR1 ZEx|Fel Br Altfe] FAARI 4, e AHE e
AL FEO s W& £ FEE HA &) o]E2 A= Al
s ARIENEe] ARSI dAo] AAHAIE Ak ATtk
a2y &2 HAH e Almstr iy ARl disl 2 H o= Tl

Y& S7ohs 9 AREA WHEE o]lFaA} sHA| @tk AA] AlAl

ARA o7 HolE7] Hups 7|2 AlxE Yoo Agees =1

She olel BEA BE WEIA A ol A1EH AEE o
U RE ofol] o] sglo] Folrhe ALBIFol 4 Abdel Zuketar )

o
S HojF= Ftolth o] 714 Aldiel 2] ARt H5E, 9
HEo= AHE, AsEts A= st g 7k &5 74
o} ool Wale dsht Beld FES A okt A wE ok
3 @ APARTHE FEIOIA AARS SRS 2 5
(Creagh 1983, 11).
ol2|gk APFA 7wt o}l wl=e] whestel s|ulstR Y JFS W
& ge A AFelEe] S oL J1Ee Bl AelH ghm 4
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selsia Waee QENThs 749 2Rt FEA ARe AT
SARIE o] WS e AL A meEanA sheih
SfolE AZolE, oUW TAIlE B3 QdeE TF B4
e QiEaich1

35 A7 7ol SANEE AL ojch FakAe] elgkolt
Seblch A gatel vhem 34 ol s A|gshe ulol we ol

=
2 ol A&HR] FFs NG B ST, ooty 5
gH), ol el FeHS) 58 FA0R o] FREelM vehhs
55 AFE A} gt} o] SHEL 685 I Al1Ekl thE
3 H
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<ol Bl AFshs vieh 2@ B, s AR EEelM FIE =

- U |
Mo L oX J

3.1. tRE= FHoll AM2| At=lE Ol

682% old Efolrle] TALEE 192030tk LheRdeh. o)
wEFol AFE ushs 71Ee] AN Yol BHd AWS Tl

Fo@ 3o] ole] Axm Y el Fehg Telan & Solch £l

Ol

d

12) M=¥=2% o] FHE F 137IXE BRI et ol vhad 2} skt
3= Aol FAYE Atololx Fojalx oz WA=}, AN A2F3taA) s
T STl HEHAET) 7Y B2 48 vy 5Hg 34 gide R kil
7L olu] 27 ZEg AMSETE, AlERke] B 33l ZkelaL et
SolgtHth= HAAS Hevk, AR B3-S A3Feler), w9t dEvte] &
A7 Mol Z19ksta le=vk, Fo 2 o Sol B e stk 22
AL BAE s AKSA HEkE A slErt, S Al dEAlol tiE ¥
As ZIes fEshert, #0] e Ao AE Zlo] ofuel PR o]En
=7} Solti(Villemure 1977, 58).

13) 19643 72| A=A S| (ATEP) oA E53td ofg|et Bvrl, d§ B oE=E,
T EFRE Furt T35 Ho Adskdrt

14) o] ek 1963 4 o nipol, Ticlol WAz, A2 Usl 5 DEARISHENS)
S| o] Ho] ARSI,

15) o] S 1961d J=d vt ES} HIZER 2ol ofsf Fh=|lom, dA| 71
£ 3t} Théatre des Carmeso 2 1 WHolS o]ojrtar g}
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A2, dle7h RS 5 58 ASS FRITeE 3ty oo A=

AAE B vHA AT sEoiz] Ay BAL 2537 wihieol
o]o] Z7}el dlglB. André Thérive} 224 Léon Lemonnier=
Bho] AHQl dallFhe F7e Itk AlVle] TS thee Ao®
U
ot} o] T eFS B &3] 2 g ANES] Il s 71
o] Al %@(Goin 2013, www.contextes.revues.org).

A A ASAEL 6855 AV dAE oHgt
o) Wsle 2757 ARad. @49 Fel dzo] B}l
Aol gk ZEHe] e g A7]ak Aolch. Hes|E]
A Ao del AL sels] Sls) clgke] AL 3 ol ol %
oA &= &g whdsfokattiar Frh(Brecht 2000, 362). dl&o] o3
Fell 2A= Aol opet ALl AL oo XA TS A
Aoltk. o= & o] Yalarx} sh= AL whdste] oS A=
8T FFAAZ F JE FFOI} FAS WRNRIE oIt
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gttt o] o] AF QeAEe] AL Y-S thFo] =
S sk Ql7] wjEolt)h o]F <3BtiE Les Clowns>, <1789\
1789>, <1793 1793>, <3}=A|t] L'Age d'or>, <3 ~E Mephisto>
Ta &F FAoly ZAAE B8l AHolEd], o5 =EA e, 4
Aol By onldAe] gk HH o 7ke] 245 = oAl A4
= &3l 6825 olF 101711 e-gte] ojulgRy] s FIF R
Fdstct. Bl A XA AsEvhs des 8l ARl f
St Qs FelEE #o] X AR FEl ese] dAS e

= 3lu gJck(Lallias 1995, 123). o714 TofA & HL <1789y>,
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<1793, <A 5 tige] 2] oilH A} b Ao
U B4 5 AREE opaje] AHOE Telgeks Aol 68250 A4
Fouh Avjgeiels W S wEAEe] AEe] Bihe
HEY ol gl el HolF ol s,

ofolele Fehe SHEe) A9k BAsEA ALEEA T2 2
249]9] <FEAFE Les Héritiers>2 Z4A8te] Sej=t, ol= B4
g2 tigto] QL Y B w&o] 713]ef 7hde] EHE var
SIgroliek. olo o] FTre wEA AFT el AL Az o}
(Faivre 2007, 161), <22} K9] %1Q] Les évasions de Monsieur

Voisin>, <xA]¢] A2lE Marchands de ville>, <#-& Zo| il &

Kl

—_—

& &2 #=2 7 et} La jeune lune tient la vieille lune toute une

nuit dans ses bras>, <4|&]=3]o]9] o]FA) La soeur de Shakespeare>
T 3 A5 FHE ) o2 Y 9 Gy A H ARES
7 Eeh= SAF W] vl Z2, RS o] &, 95 A vl gt
A, =EAEe] 3 A7, dUlE AeoE Qg YAk iE,
71 9 AR Ylo] AP T ZEkella] dojules Tkl o)rE A
o Fag 242 B9 old BAZ DA s Fa ol
of TAlE 7o) WA 23 Agololit, olFotalg Faol AlEH 2
A e e 98-S §F Aot E 4 Utk
opulis ul FThe (820 BHL MM AaEkAA <d= =
Zone rouge~& ST}, o] HEE A Aplele) Fgow AETe] ol
= A A ek d2olEe] v E el ol
<7}z d] Aol 2ke 7|2} Le Petit Train de Monsieur Kamodé>, <¥74-&
% Emballage>, <A}3}2]¢] Z5FE Ordinateur pour Safari> %5 =412
ot EQRel 118 85 T, o5 Fa%k Wik T =
el o|gpolty. <F=Fo| falloll 7Fdsltt La Chine entre a I'O.N.U.>,
<n|#& 93k A<= Chant funébre pour un soldat américain>, <72

Y= Geronimo>, <gdit=e} FEZEo] Alexandra K> 55 3% %}
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o Feiz Ll ol T3 fal 7Hhel tig visre] AR, SHE
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{Résumé)

L'influence de Mai 68 sur le théatre francais

— l'exemple du Théatre du Soleil, de '’Aquarium et la
Nouvelle compagnie d’Avignon —

Lim, Jaell

A T’heure de la décentralisation, les gens de théatre, en France,
tentent d’aller a la production de spectacles et a la rencontre du public.
Ils créent leurs compagnies théatrales et donnent des représentations de
leurs spectacles en province. Ils développent en effet la discipline
théatrale: la rupture avec le mercantilisme du boulevard, I'adoption d'un
jeu plus naturel et la mise en scéne d'auteurs contemporains.

A partir de I’éclatement de Mai 68, les jeunes remettent en cause
I’identité du théatre et se posent la question de leur responsabilité
envers le public. Ces interrogations bousculent les gens de théatre, qui
essaient de mettre en place des solutions. Ainsi, ils organisent des
actions politico-culturelles de plusieurs types: occupation de 1’Odéon,
décalaration de Villeurbanne et éveénements conflictuels d’Avignon 68.
Ils apportent enfin d’importantes innovations artistiques: la remise en
question de non-public, la technique d’improvisation et la création
collective. On voit bien plus particulierement sur des exemples comme
le Théatre du Soleil, le Théatre de I’Aquarium et la Nouvelle
compagnie d’Avignon.

Ces troupes refusent la création conventionnelle et recherchent de
nouvelles méthodes de création: elles veulent construire dans le
théatre une mini-société égalitaire pour partager le pouvoir et assumer

la responsabilité du théatre collectivement. Elles travaillent ainsi sans
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division(auteur et acteurs) et ouvrent I’espace théatral dans la société.
Cela permet d’observer le travail des autres, de comprendre la réalité

actuelle et de rencontrer convenablement le public.

F A o] : 68&%F(Mai 68), T~ I=(Théatre frangais), B =t
(Théatre du Soleil), o}Fol2le- ST Théatre de I’ Aquarium),

o}n] % 1 Zth(Nouvelle compagnie d’Avignon), H|Zh

Z}(Non-public)
= 31 o 2016. 6. 25
AxEd ;2016 8. 1
AL : 2016. 8. 8
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{Résumé)

{Azur et Asmar) de M. Ocelot,

une pratique de l'art post—dualiste

Cho Heewon

Les ceuvres de M. Ocelot se caractérisent non seulement par la
singularité¢ de son style mais aussi par la particularit¢ du contenu. Il
montre des images simples et raffinées avec la technique du
silhouette-animation inspirée du théatre d'ombres chinois. Ses ceuvres
sont en grande partie influencées par son intérét sur la culture de
l'ancien égypt, la culture traditionelle japonaise et islamique. Cela fait
contraste avec les films d'animation américains et japonais qui profitent
de la technologie de pointe pour produire des images plus réelles.
Ceux-la racontent une histoire d'un héro typiquement occidentale ayant
des images réalistes, alors que les ceuvres d'Ocelot font leur contenu
d'une fantaisie basée sur la culture non-occidentale. Dans ce cadre, nous
avons examiné un de ses films : <Azur et Asmar>.

Pour cela, nous avons abordé ses caractéristques au niveau de la
forme et du contenu. D'abord, sur le plan du contenu, nous avons vu
son récit sous I'angle de I'anti-Grand Récit. A cela s'ajoute une analyse
sur les personnages féminins qui respectent les droits de la femme.
Ensuit, sur le plan formel, nous avons opté pour le post-impérialisme
culturel afin d'analyser les cultures européenne et islamique coexistant
dans I'ccuvre. Pour tout cela, il nous a fallu un depassement de la
dichotomie traditionnelle. Ce qui nous a permis de mieux comprendre
l'intention de 1'auteur voulant harmoniser les deux cultures, 'occidental

et l'islamique.
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6) “Un conte (ou un proverbe), c'est le message d'hier transmis a demain a travers
aujourd'hui.”(Léopold Senghor)

7) “Les contes africains sont un fait de civilisation, le reflet de valeurs idéologiques,
un mode d'expression et de pensée, un art et une forme de littérature. L'étude des
contes peut permettre de mieux comprendre le monde africain, sa vision de
l'univers, de Dieu, de I'homme, des étres et des choses.”’(Pierre Ndak, Le conte
africain et l'éducation, Harmattan, 1984.)
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() Pourquoi le singe ressemble a I'nomme ?8)
urq 2

Au temps jadis, le singe est allé voir Dieu et lui a demandé a étre

comme 1'homme, Dieu lui dit :

- Mais peux-tu demeurer 100 jours enfermé dans une case ?

- Oui répondit le singe, vraiment, je le peux, je le jure !
Dieu l'a enfermé donc dans une case comme convenu.
Au matin du 99éme jour, le singe a regardé a travers un petit trou
et a vu des merveilles : fleurs, mangues mires, régimes de
bananes, bleu du ciel, ciel, étendue d'eau, une lumiére dorée, des
branches qui se balangaient.
de toute sa force, le singe a défongé la porte et dit : Le monde
s'embellit alors que je suis en prison ! Pas question, tous ces
mouvements de dehors m'invitent a la féte, j'y vais, j'y vais !!!
Il ne finit pas son monologue, et le voila dans le grand air pour
vivre libre comme tout le monde.

Voila pourquoi il est resté a mi-chemin entre 'Homme et 'animal.
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8) http://www.contesafricains.com/rubrique.php3?id_rubrique=1
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- AEole Fols ¥sh=71? (Que désire le singe ?)

- ae7] gl dsels Folg siof shp?

(Que doit-il faire pour cela ?)

- ol oRR AL B oAT & A

hud

Lo

!

(Le singe y parvient-il ?)

- A X o= F3l7}? (Pourquoi ?)

- oA Ale dsolollAl 1009 ERt -2 Sholl Zsiglostal S
782 o] o] e AlBloMe ojugt Yol Fasith= AU
(Pourquoi Dieu lui demande-t-il de rester enfermé 100 jours pour
devenir un Homme ? C'est nécessaire ? Pour quoi faire dans une

société ?)



gk Y& Qliiilolghs Aog ofsfd 4 qink ol= FeEle] =7t o]g
(devise)?l “shte] =71, sh}e] 53, shte] 41'd(Un peuple, un but,
une foi)"& o] F7] 93 #-2ol50] otof & ALEA 7EAY Aot

izl 952 tE 7348 M R S8 o ARET, A
o] A, 41 olFell A Abgell Adeshd vk AV FAAE Hol=
o], ArFsE HeS vhE AltEo] BT Urolws wizbA] Zivkgof gt

T gt QA Aol &) wiEoltt. o SHte AAE Sl

- “« La patience est un remede universel a tous les maux. »

- « Une calebasse de vin se remplit goutte par goutte. »

« C'est la pluie qui tombe petit a petit qui remplit le fleuve. »

« La grenouille courait trop vite, c'est pourquoi elle n'a pas de

queue. »*9)

WFAR= old BlEd] ofzej7t ASloA Fasgt fIXE A8ty &
fro] 73} 3o s Al JE2l(rite de passage 22 rituel
d’initiation) & AFA=HA =YL AL Flelvt

gk ] ghletso] AUl Q= Fud 219 Q17| #Aleh &

dsto] Balgels & o BWA AAY 5 UL Aeleh

9) Ahmadou Kourouma, Le Grand Livre des proverbes Afiicains, Presses du
Chatelet, 2006.
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{Résumé)

Une proposition pour la nouvelle orientation de
I'enseignement du francais avec les contes
africains

KIM Kyung—Rang

Le but de cette étude est de présenter quelques sites sur la culture
africaine a titre documentaire et d'explorer une méthode d'enseignement
/ d'apprentissage afin d’améliorer en méme temps la compétence en
frangais et la compréhension du monde africain. A cette fin, on
propose d’utiliser des contes africains comme outil en classe de
lecture de francais.

Les contes africains sont le miroir de la société. Ils ont de nombreuses
fonctions : des roles d’initiation, d’éducation, de distraction, etc. “Le
caractére didactique n’est pas uniquement réservé aux enfants. Le
conte agit comme une ‘“formation continue” puisqu’il répond a
I’évolution des besoins et des manques”. Senghor est 1’'un des
premiers auteurs a réhabiliter le conte comme genre littéraire a 1’école.
Dans la belle histoire de «Leuk-le-lievren, il affirme “qu’il s’agit
d’enseigner aux enfants africains le frangais, c’est a dire une langue
riche et nuancée, qui tend a I’abstraction. Il s’agit, en méme temps,
d’adapter cet enseignement au milieu africain et a la psychologie
profonde de I’enfant noir. C’est a ce double souci que répond notre
méthode.”

Nous pourrions reprendre cette affirmation pour notre article : il
s’agit d’enseigner aux apprenants coréens le frangais, et en méme

temps, d’adapter cet enseignement au milieu coréen et a la psychologie
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des apprenants coréens. C’est a ce double souci que répond cet article.
nous proposons deux types de cours de francais par les contes
africains, dont 1’objectif essentiel est I’apprentissage de la langue
frangaise : 1'un est un cours de lecture en frangais avec des contes
africains de plusieurs pays. Au fur et a mesure qu’il fait cours,
I’enseignant pourrait introduire la culture et les concepts africains
correspondant au pays d’origine des contes. Une autre proposition
serait un cours sur les contes, au niveau interculturel et pédagogique,
en comparant des contes de plusieurs pays basés sur la méme histoire.

De nos jours, I’Afrique est un sujet important a étudier dans
plusieurs domaines, mais la méthode afin de transmettre les résultats
des études sur I’Afrique est également un sujet brilant du moment.
Sur la base de cette analyse, nous souhaitons que I'étude des méthodes
de formation fournissant des informations sur 1’Afrique puisse étre

réalisée en continu.

F Al o] : ol=Z g7} F3Kcontes africains), & F3}(interculturel),
o] ng / Sk (’enseignement / apprentissage du

frangais), o}Z2]7} E3} 1S{(enseignement de la culture

africaine)
F 3 4 :2016. 6. 25
Arreked 2016, 8. 1
AAEAL : 2016. 8. 8
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instrument d'inégration des commuautes migrants.”



378 1 2016 ZHARSIO=HT M57E

. RE|L2t /=01 B0l et AARE

3.1. &

<

o

2 St7t

S mgoo) olFto] ol AL Y e 917 ol
A4 w3} A2 ekl gtk $ejels dutdow 3

2 20 il

At FHF A, o5 A% HAF SOl o3 Tl HEEA|
1 gtk 2, FHow mFsisedtk A olds] Mgl AwAe
2 HRIFA a7t AAEA SaL ok B @A tiF 2EToR
Q18] ©7]el ZpAEel Eabrh e o= Ae 2 A sA) et
= Aol tsf dErbeclRbd Als Fod 5 & Aotk 2=

KO AR TR A Foliko s olakiEo] s aky
Zo] o The o)o] HeL 2o} shbehs FelEw waks 57} Y
B e gho] Belxow £eA% el ofele ol FAPt BEHe

2 Agste] ofg} ofmol= meolAfskal Jl= Aotk

25) WA FELLHANN 3} 571 AAA Brk o2 S, thY ol A1
dele] wah= A, FolAlobAl, Wt A, Aslsl, A% el AL, A
Ael, gelok AP, SEA, AL BE 107) @} EAa). Sk U
272 AREYD ARAIEAL vhet Dk deiA o7 ws & ke A
dlso] SAlSHEE o] glnt. o) Thelshel ALSolA Alto] BEE A9 o
o] F23 o2 W Ftel gl BTG Ao 15T & ok A,
oli= tetol} Tskele] M3 AFel FaloF & Abgtolt. FEaE-E HAZ
3 WMo Aol Zuld EWES 91T V1% A4 mEozAe] T SHdA of
Aacka 2w, AAHR) oz Eshal A8 mite] fo} g FasA 2l
2AEAD A Hdele BE D5ES0] A1E HE AAE stsalaL g
AR WS W Aol wigtAlai. £8) SAEE A o)7)Fe] #Al o
Ao a1 4o Bapsel Ale] B3 ool g /157 £ Aol L
Aolekan 1= o] Bk B Zlolch. TRl QB stySo] Aelustel] tjst
2179l A2 257 Faja ojstel] Wskals Aot wvE Fasi,
ol wrid FEmSag AAlol that 2rHe HEsh WalE sla gool U
23 Aok oleldt AW A o] SolA ojFo] dofe] mEHAe]
Ao o] ojsle] the olFto] age] s Wkl e ATt Bag Aol
. 2, oleld g o= m§ Al tg A4 Walrl ArlEolor &
oI},



SYA9| oF0jus CIUSIS At M=X L2t o129 9=0 w=0f gt A B 379

) ApEeA, Holw Seetely oo SR od 7
o Aol T e s A Aele A gle Aoln. tjel #
Sk AAA olole Tolurie SR, o o

oM ) She waE Aol SR 53 42T AA
4E FToe

Ir

2 .

ol & E’_??OL% S‘F Fella] Z2AF cgol= ZHX] gth= vde A
02 970} ufo] Zrshol W Yl vpA L Qlrh20)
a ] OlE oA 7| AAES] 9)=e] o2 2A}E Ax)

Zhe] 7|50l Ha R sh= o=o] 7t 2UURR FJAEHAAL d2D) o]
AFE T 94 719219] 250] sEAtd tigh 2 ZAE 3] o5

SR olFo] WS FHsoF & Sl

3.2 o|A|o| x-lil_

fujo

ol BHOIR Sz PFAME ‘Folgrom FRA TP H2o
gekol wlet o)o] me] BAste] AFHoE A Aol T
=

2 9] mee] $43E 98l 1A 42 olF g Gl o)
Qo] A3 a7ue ARolch TAL gEe] gl e olFo] ws
o WuskE $I5k 2A7} AsIAA) ererha 92 Alsl wjekol ofe}
ojsro] AETRE Qo] BRES ol Al D Aok, o, o]
e o] ehaL gl Ao wolit), FAA|elst Role] AlelE

26) 20003 5] ¥k = YHE Adke] HuME ‘Folge FEX| YrtHEnglish
is not enough)= A2 2 =] TFF AT F-Hollx] Bo]o]E wkx] gkog]
W o] wee BAslof Frhs B AL,

27) Stratégie Langues Vivantes : dossier de presse (vendredi 22 janvier 2016)



380 1 2016 ZHAZESIOIEHAT MI57E

B0l BAL FU4E(2015:95) FANLYH Foke] waAA ] EAIS
A7)ehEA elsto] m&w} wste] T} o] Bt ik,

- AelFole] EAlE BRI Aztalrt. Fule] ZA L
w83} A7} 9 Jololl Amse] Al EThEY FA L
AT ol5e] A3AA BRG] B 14 A= Sal8
2T B g ol ol AT 497 wv)e] @xe|
ol 2 WigloF BTk o] o). Had 2o 9xE Ha
1= S7hge) F-gojel Bol, 2ulo], ofgtel, jAlole] 5
%ﬂd ROl oli 231, eAfis o] Fhsalol Sk Rolh.
A BRI AT BXel 232AF U St ol A
4 A2olFolm MAES R 1ee Il AEehe 43
& o|Rls} Amele 95 ODAS wgtela] A|3olch--

Eﬂ_'
‘?j__]

o

p

O

O rlo il

ZAahe vlet 2ol ks oo 92E Wi ARl Feol
2178l e] OECDe] 3)90] HIL, o]l Hobdl shae] 2w ofAl
oo} shxelzhe] A7l wojel that EHAELZ(ODA) A el
3l Qe ols} Balsle] o= A oPe sl YA AAs Al
o) AQlolF, Axel et 29 “F2 QA Aol mE
Lﬁmw 94%0% 5 e uvm 200] Ak Aol A

i&

L%

of el=re] uFe g TEA

28) BFRH2015:95) FAleteloln] stise] A29)5o] g Tusl) S8 o)
B S e WS T S 1) V1% wE F Ede gen
gi7iol 5EIE PR facsha, 2b} AEg dolol et Apile] AL 4
TEAL LHA]-;(]OCIO] zﬂ-@g o]__ Hhalo] wols FAkEa Qith. Aes E]_%l/né
o] S FARNA, ol S11H FEaEH AN A2elFo] e 7@%@} o
o Swsgelie] do] olsle] sle] Wk FEE FAEolr & Aolch



SYAQ| oR0jus CIUSIE Y3t M=X 2l 8i=0| o= w=of 3t AN B 381

ojzro] WG ©Ed] YAARE ETEhs 7E S HeksA et
g} shele o) wWudlk 4 :

AXRR3LE F310 R 3h= AAIEE AldolA] AR 8te] HEte]
SAEE AL FAsich. Z7PEE Al=e] o] Q)8 HdsiAl st
= Aldellx] AlAl ZhAle] #8), HA), @3, FE ek A2 JHE
A wR7E FF3hs FAlA 78] drate]r] whitelt,
I 7hstell AR g2 o] tgtolx] FA|EHel A EdS A e}
o FAA| A 7t Gl dA I A= Aot Aof= #sle] Agol
thehs Edo] FEShaL gle] A Miviebd de A oe] sk}
AL, @ Foll gk sfukek 2|21 Aulsfor gtk whebA] Ao HEvt
7h 2ok & 7 2 F R dd A dofel gk zlo] =
A2de F @3 Yo gich

=7} ZFdollA Aol 7hdek H7tel] A2E s Ao] 713
A=A 2ol 23T WE FX1g AR A9 gl& Zlolct %7t
A AldElE AL RIZEEA| o] Al SRR dF o] thE Flo]
7] witock. A7fmel] 942E AFst] AAY =S AFFo =N
SEluEte] S-S =o)L, o] whe} ATl wAdAS Fele
I em, Yot sid w7t o] Alxel 25 o, fevels 1%
oF o ==gl PUAE nlgo g wojolu} #X| s AldolA] Selet

AR AT T S Zlolt. wEbA =z AKjlo] A FUEANA A

al
u

T AL, 2AF o HHA ARQJeR o]of
A Flofr}. o]ed AAo] o] AAA A% 3h= Ao| viE =A| A4
ZE7ERI], FolAd A& Alejstar Ao thrkre] =A| Ao Hierbt
o] F=3htaL gHFeH2015)2 ks

=01=|
ot
N
12
lo,
of
oo
2
=2
o
B
1>

Wela gk
Tejel ofo] el §2le] st R ool mge] Haksle) A



382 1 2016 ZHAZESIOIEHAT NI57E

A ALg 3 old Waks *d%“‘f‘ Z71? Aol et TiRle] HEFS
HolZh= W F-olo] IJ271? ol
QAL F3]4(2010:374-375)= o]9])

A3} o] ol FAlsH: Fadsie S2lo) oFolm

& shpue) Agslolol stk & 7 el Qlojolu B o)
of e chelo - ehE Ab2l Kl i AT el
sre vlejE BAE S ok (] olE Bol, g ol
Aeiole] THE Gol SiFol Wz FYol, ol 5
of 3} Aaol 7, 5 el P& FAeke Aok, Zeoje] 4
A% 2 2ol 107) ool ofe] slZolE EHaY|m, Shabe]
A12)501s) A2elFo1E 2} FollA] WheA] S Adeles §
o). A3slols Faolsl Aaolo] TR glo] shig Aed
QLS 35, Aol whe} L7k ol AejmiEo w sk A
o] AAAY & glep

Slellx] A BEFS eyt Ak A8 Fee aefstal,
AF o7 B A= gkl QAN FF F3o] Bk 7okt tigto e |
It} oo} #hedste] 34 (2014) AlAl F& doje] ZA1F ¢4 ¥
3h2 o &ste] £48 Ak, 2050d el o], S0, 279le], o}t
o, Al s-2Fo7k thelelzh & Aojgtar gk, o]d A el 7|3}t
Folel 2uRle] wio] HFE EY S FASIAL UrE2) Al
whel 252 Apol7t Q& e UA T Qlojo] 94 Hste} &)=
Agol] FAlo] = HErtebd dAje] o] dwo] wso ulgs}
2 & Wk ofue} ALS| el el 2 Agstelehe Al T A
ojch. flelrl Q18at tighe shte] ojAlell B, EAIHE W3}
3 glek wkek H8)7(2010)2] kel whel mAA oA o]=roie] )4t

29) 7814(2014:18-19)



SYAQ| oF0jus CIYSIE St M=X =2t o129 om0 w=0f gt AAE B 383

AEE ahH) 4L o] w0} Aeo] FolA shte] olFolE e
= gchel, FAHQ014)9] ole] A g4 Wl oS s

cycfeh 29 slmolis Ajgke] ol o], Fo] FolA= ol
7F =0l H98-S B Aolgl= AL Halg] JFE 5= Q). E3,
ToAE o] o]2]e] HolE= AAET TS 9= Holth 1

o] 2
2| =1, Jojok Tao] Aego] fhreHor Folxr tE ool
A AYE 9e Mol AXA 2 Aoltk. wEbA Alsle] a7t B

SJFolg Yt e TIEE A S TP St

), olFo] WEL dololwt FAIY|A ehn Sejele Zapas
FUAG Bheel B9AY DEFE L v WA Holw
N ATolE ARG FEOE MRS T DS sk ofol the
B el ol Zlo] Fasith o Yot Zgse] 39AY 5
Wahs S Estmeld A3elEole] Bk 715w AT 2
o] £2 Zo|th30 o] A154 Fel} AP 1 A% WL o
o e} ArhEA] 7R Aolek. sl o] shbuk she Hrk 2]
o] 7154 Zvie] ol 24 <14, TAEA <12le] B Fuao} d.

30) APIY ot AY AL AANY Goug Y 13, T S
£ ohE o] sherel 7132 AlFahe Aol MiEHE Aol ol 8 wlel
o] ZA G TA=2] ;HT;]._,_7]_ E=Ro| oJolz FAEI Q= =4S 7]-0}-6]- ZAolc}.
B8} 9 sl BE ATES AR Felg B H1 3o, ue 2%
& s Aot aTHE QoA 22 BUsAEY Golz AT wyg W
Fahe Aol AR 2ol A o19e utel gick. TR ABALS A st
AL AT s &0 413101] waba] 23] eFolE e 5 QEE Fl=
o] A= a}ﬂu_ it} o5 AAE FESIL e A1 AlAe] g Al
vl frolaL, AYFtel SRS HIRE ofe] HoollA of¥r 88 Ao] Sl
o Shie] #HH WAL AT fralel 24 ool shrshe o] STEL
QIZkE} Al3lE TH QLEARS] Roks Sldl et siAS ke o] Fa il
B, o= velrl), stk weh Bao] Debd S olvlel Lefsih.



384 1 2016 ZHAZESIOIEHT NI57E

el AR, A TSl S At sl i
Feo] SLbe) Wolm, Thit sl5to] Folx] b4 o] 2ol ZOw 914
ok & o], FEWEHFANN Jol= SHYFol B

g mapme] shbo] Bajslths AMLE ThtlAE o | Floleh. o]
Skl g 7 Bz 2Rl U 3 FAS zekshe] the Rop
of Yo Lojof & A oIS Gulah Alo] BowH, A

HHow 2] ARg] dubel obdFgE 71 5 ks A HAAE

7h ok HZe] I Himol ofshd, 20061 0] 9909e] AulE &

U Hx2 A9E 55 gojnlo] 109 whell Hshr)2 da, e A

o golvke= o] oA ANt FA defel lrkar Fek
=] =

AR Aol FAHAR o] vk A e FRE <7l FFHA
b ARl A4 7] 91 A AR ek de] sl
AE glol AR NBF Aoz golo] ther Y BTt B
AEolehi 5 9 Aoleh. w3t Qo] Aol Zefsta Qi S
%o] 9%, 2 W8I Aol ol gTels} mhedate] o] ol
Aol ARG BEHL Q= WBAL Fuso} Bk F07h A Be

-

g

slFtolzA] Jole] F849E AAXIsHE], olo) th By FEE &
Zefste] -] ALSISh S
FTUUNE WY, £00 e FRE o] QNS PYsE 2w F
LA 2] ABle] WS 93] DA SEe) D AT S
& eyl Frks AN A Aite) FAAIE So] Fask
A 3ol 1944 oI el e %ﬂﬁﬂl

2
==I‘
2
o
N,
X
it
P
o
-
o,
2
u)
2



SYA9| oR0jus CIUSIE Y3t M=X L2t 8159 om0 w=0f i3t AME B 385

of QoA A2elo] el
} 97 9 Qs o A2l

]
o
X0
£
El
Ho
i’i

i
K
%
i %ﬁ

-0
no,
o
)
2
n:
ok
N
e
el
r&
_L4
l«i

A3 a7En Al EAlE oA 259 ZAI7F okt -2 A
so) 724 EAlsh 2rHen dwE Aol s Fee] ARE
5ol Almgn) AEE FeAIGE A Sue SRR Ao F 4
s Zlojth

e, Jolol it Fas} FEAch shed o] wAS Aslelo} & u;%
273 wiol el e=o] Ws3} Shegell tigk BAR o]ojAA = <
o}, 0|zl olwgt el d AUAE ik SlFolE salo} & B
S TS HIRS 719AIe] te] Abdell Sgkeitt stejebe ] o
ME Tl Fash Qla, WA ek vlelel] 2olel S} thael ol
271e} slololalel Fi) Aele] RIS derd §3e) wFst
Aehrt e At 2ed Aol 1 v} Holx Repre} %
ejzo] QIAl ¥ flal slTAE s 2 2, EAe 2dva &
713t s 2 %}15}. ﬂ%‘ﬂ THs ]° = s AA a2 AR

N, rﬂ

2

M

eslel Sl s10) el ol &

ol4] Holbx) R3a Qe ool B



386 1 2016 ZHAZESIOI=HAT XI57E

‘eplage] BRI e 75d SHe) By Azl 29
3l el ol shie shel ek 2ol i eln sk o

& 9] Ao WA BEg 2az ARehs Holth Bl fEs )
H= Qo] “elFols mat A Al dlojol o

Juieh, T dlolg St Aol Aole st WAL o=
Jee AL 5 A FFeA she Bdolth

31) Wer fremde Sprachen nicht kennt, weif3 nichts von seiner eigenen. (Maximen
und Refexionen, 11, Nr.23, 91.)



OYA9| QZ0jus CIUSE At McA c&int 519 =0 w0l gt A B 387
23

= LiEe

ZFEA (2014) “AA F8 Aoje] IAAH 97 W o Tl 95o]
WS AAl| gk =, TAdojgstelty #6975, pp. 1-22.

774 (2003) “=7he] FEE SIg A29)=o] WA A”, Tz~ o
W5y A15%, pp. 29-48.

HR-23(2008) “Sha F- LGSt Al2e]wo] WA WA A &
HAY ¢ Zprolo] doju g zhs Fatol, Agtigt
1 A B =T R

HR-4(2015) “Zg= gl =] oo w& A BAE T v
2} ol=o] & ek mA T ~Fsloedr, 533,
p. 333-361

OFEE (2000) “ZFo] FolrE M- HASke} 1 o], XAF A7
slo] A XSS, pp. 45-66.

A= (2003) “F=o] o=o] WS FAgslE sk ek A, Tel=
olu5; A|108 33, pp. 283-308

H3]A (2010) “fFrHEAG] moluSZd n@s 3 g 7ol
Sof nibzet W g felmolws,; A17d 23, pp.
359-381

gFFet (2015) “FAPNLEE wSIA WHS 55 ODA F9=5 $4
o] ﬁ%l“‘mﬂ fz 2d Tt A oz alzle] A9, TA
ARG AT =%, 333 13, pp. 87-108

L=z
Gaillard, G. (2008) “L'IGEN et les évolutions récentes de I'enseignement

des langues vivantes en France”, La revue de ['inspection



388 1 2016 ZHARSIO=HT M57ZE

générale n° 5. pp. 52-59

Goullier, F. (2006) “L'apport du systéme éducatif frangais a la dynamique
européenne dans l'enseignement”, La revue de ['inspection
générale n° 3, pp. 42-48

Gaillard, G. et al. (2005) “Pilotage et cohérence de la carte des
langues”, rapport n” 2005-019, avril 2005, IGEN et IGAEN.

Qe AAM Xtz

- Le Bulletin Officiel de I'Education Nationale, circulaire nO 2015-173
du 20-10-2015

- Le plan de rénovation de I'enseignement des langues
(http://eduscol.education.fr/D0067/prl.htm : 2005-09-14)

- L'enseignement des langues vivantes étrangéres dans le systéme
scolaire francais: la brochure a feuilleter
(http://www.education.gouv.fr/cid206/les-langues-vivantes-etrangers.
html)

- L'application du plan “Langues vivantes a 1'école primaire”
(Discours de J. Lang - 29 janvier 2001)
(http://www.education.gouv.fr/discours/2001/dlangviv.htm)

- Les langues vivantes dans le second cycle du second degré
(Discours de J. Lang - 27 mars 2001)
(http://www.education.gouv.fr/discours/2001/dlang2703.htm)

- Stratégie Langues Vivantes
(Dossier de presse - 22 janvier 2016)

(http://www.education.gouv.fr/stratégie-langues-vivantes)



SYA9| oF0jus CIUSIS At =X L2t o129 =0 w=0f gt A 1 389

{Résumé)

Pour une véritable réforme de la poltique des
langues étrangéres en Corée — a la lumiere de
celle de la France

PARK Woo—Sung

Cet article a pour but de rechercher une nouvelle orientation des
politiques d'enseignement des langues étrangeres en Corée, qui nous
paraissent en état d'un handicap grave. En tant que condition préalable
au développement d'une telle politique, il est nécessaire de remettre en
question le point de vue erroné sur les langues, lequel nous semble
généralisé en Corée, et, pour ce faire, d'examiner en détail les valeurs
et l'intérét que la diversification des langues enseignées apporterait a
notre Société.

La prédominance de l'anglais, c'est un paysage linguistique qui
apparait en commun partout dans le monde, mais les choses vont de
mal en pis en Corée : ni les autorités politiques, ni la presse ne
s'intérssent a l'enseignement d'autres langues. A mesure que l'anglais
ne cesse de gagner du terrain, parallelement a 1'élargissement de
l'influence des Etats-Unis sur tous les domaines et dans le monde
entier, on ne pourrait contester l'importance de I'enseignement de
l'anglais. Toutefois, cela ne contribuerait pas a l'appauvrissement de
'enseignement d'autres langues ; il n'y a aucune corrélation entre
l'accent mis sur I'enseignement de 1'anglais et l'affaiblissement de celui
d'autres langues.

A l'instar de la France qui poursuit le plurilinguisme et la diversité

culturelle, il serait nécessaire d'établir un systeme éducatif des langues
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étrangéres qui inciterait tous les éléves au niveau secondaire a
apprendre au moins deux langues étrangeres a un niveau adéquat. Si
le point de vue des langues en Corée reste toujours tel qu'il est, la
société coréenne deviendrait peu a peu dysfonctionnelle, loin d'étre
plus compétitive au systéme €conomique fondé sur la connaissance. 11
nous faut changer ce climat négatif d'apprentissage des langues

étrangeéres autres que l'anglais.

T A o] : e]=roi(langues étrangéres), A22]=ro](secondes langues
étrangeres), 2]=o]nl-3-AA(politique d'enseignement des
langues étrangéres), ¢|=ro] w5-2] tieksK(diversification

de langues étrangeres)

= 7 2 :2016. 6. 25
2Axekad : 2016, 8. 1
AAZSAL : 2016. 8. 8
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